>> VIHTEPBbIO

OMuTpuin Pegnep, UCNONHUTENbHBIN
anpektop O® «Bo3poxaeHune»,
0 NPUOPUTETHbLIX HaMNpaBieHUAX
neatenbHocTn ®oHAa.
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AKTUELL

XV EBPA3VNNCKINN
MEOVWA®OPYM

B AnmaTbl 3aBepwun csoto paboTy tobu-
nenubin XV EBpasnncknin megmnadopym
«15 neT 3Bonouun». Ha nepeon nneHap-
HON ceccumn «3BOJIOLMA MeXAYHapOLHbIX
OTHoWeHWi: rnobanbHOe noxosofaHue»
MuHUCTpP nHOCTpaHHLIX aen Kanpat Abapax-
MaHOB OTMeTWJ1, 4TO OTBETOM Ka3axcTaHa
Ha BbI30Bbl MH(OPMALIMOHHON 3pbl ABASETCA
60/1bLIas OTKPLITOCTb, APKUM NPOSIBIEHNEM
KOTOPOW CTan AaHHbIN MegmadopyMm. 370 -
YHWKanbHas nnowagka ans obMeHa MHe-
HUAMMW MO CaMbIM aKTyasibHbIM nNpobnemam
COBPEMEHHOCTW MeXAy NpeacTaBuTenaMm
MeaunacoobuiecTBa, NOMNTUHECKUMUN 1
3KCMEPTHLIMU Kpyramu MHOrmx ctpaH. Ha
cerogHAWHMA aeHb KasaxcTtaH n LleHTpanb-
Has A31s HaxoAATCS B 30HE MOBbILLEHHOI 0
UHTepeca Muposbix CMU. Mponcxoasime B
MUpe NpoLecchl MoABEPrav 3HaYNTEIbHOMY
M3MeHeHUo 1 rnobanbHbIl MenapbIHOK.
Ponb CMW HeykNOHHO pacTeT, XypHanu-
CTbl UMEIOT BeCb He0bX0AMMbIN apceHan
cpeacTs ana HopMmpoBaHua obLLecTBeH-
HOrO MHEHUS WU OKa3aHus BAUAHUSA Ha XO4
MeXXAYHapOAHbIX COBLITMIA.

EU PLANT EUROPAISCHEN
STUDENTENAUSWEIS

Spatestens 2021 sollen europaische Stu-
dierende einen einheitlichen Studieren-
denausweis erhalten. Das kiindigte EU-Bil-
dungskommissar Tibor Navracsics auf einem
Treffen der Bildungsminister der EU-Mit-
gliedsstaaten am 22. und 23. Mai in Brissel
an. Ein europaischer Studierendenausweis
soll die Mobilitat von Studierenden durch
den Abbau administrativer Hlrden erleich-
tern. ,Fur das Jahr 2019 planen wir, erste
Pilotprojekte im Rahmen von Erasmus+ zu
lancieren”, verkindete Navracsics Uber den
Kurznachrichtendienst Twitter. Durch diese
Malnahmen erwartet er mehr Innovation
und hohere Exzellenz im europaischen Hoch-
schulraum. Die Einflhrung des Ausweises ist
Teil eines MaBnahmenpaketes zur Starkung
der Jugend-, Bildungs- und Kulturpolitik in
der EU, welche wiederum zu der von der
EU-Kommission im November 2017 vorge-
legten Strategie ,Towards a European Edu-
cation Area by 2025" gehort. Auf der Agenda
der EU-Bildungsminister stand aber nicht nur
die Verbesserung der Ausbildung von jungen
Menschen: Der Rat verabschiedete auch eine
Empfehlung zu Schlisselkompetenzen fir
lebensbegleitendes Lernen.
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>> BE3OMNACHOCTb

B pamkax npencepatennctea Ka-
3axcTaHa B OpraHum3auun orosopa
0 KOJIJIeKTUBHOM Be3omacHoCTU co-
CTOANUCH Y4eHns «KobanbT-2018».
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POLITIK

TAG DER KYRILLISCHEN SCHRIFT

Das ,Fest der Buchstaben” - so wird er auch genannt, der Tag der kyril-
lischen Schrift. Am 24. Mai wird besonders in Bulgarien und Mazedonien
an die heiligen Bruder Kyrill und Method erinnert, die fur viele die Urvater
der Schrift bedeuten. Wissenschaftlich ist es jedoch umstritten, wer die
kyrillische Schrift erfunden hat. Sicher ist, dass sie die Vorform des Kyrilli-
schen, namlich die glagolitische Schrift, erfanden. Das kyrillische Alphabet
mit seinem slawischen Ursprung hat sich Uber die Jahrhunderte hinweg
von Europa bis Asien verbreitet. Unter Stalin wurde 1940 die kyrillische
Schreibweise fur das Kasachische ubernommen. Die Plane der Regierung,
das Kasachische einer Latinisierung zu unterziehen, konkretisieren sich
zurzeit. Bis 2025 soll die Umstellung des Alphabets abgeschlossen sein.

>> STUDIUM

»Auf ins deutsche Studentenleben!”,
heilst es bald fur 71 junge Menschen,
die sich Uber ein DAAD-Stipendium
freuen konnen.
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>> SPRACHE

Mit 17 fangt das Leben erst an. Die
Absolventen der DSD-Priifung haben
ihre Zukunft noch vor sich, die nicht
wenige nach Deutschland flhrt.
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DEUTSCHES BILDUNGSENGAGEMENT
IN KASACHSTAN

Welche deutschen Organisationen, Programme und Projekte gibt es in Kasachstan im Bildungsbereich? Die DAZ
wird in dieser Ausgabe einen Uberblick Uber das Engagement und die verschiedenen Tatigkeiten der deutschen
Mittlerorganisationen in Kasachstan geben.

Studenten der Deutsch-Kasachischen Universitat.

mm Bildung ist der Schllssel fir eine erfolg-
reiche Zukunft. Die deutsche Sprache ist der
Schlissel, der die Turen zu den deutschspra-
chigen Landern Europas 6ffnet. Das Angebot
ist nicht unattraktiv: Deutschland und Oster-
reich haben entweder sehr niedrige oder gar
keine Studiengeblhren und heben sich somit
vom angelsachsischen Bildungssystem ab.

Dennoch wird der Stand der deutschen
Sprache in Kasachstan immer schwieriger.
Neben den verpflichtenden Sprachen Kasa-
chisch, Russisch und Englisch konkurriert
Deutsch an Schulen und Universitaten mit
Franzdsisch, Spanisch oder Chinesisch.
Gerade einmal knapp zehn Prozent der hier
lebenden Kasachstandeutschen geben an,
dass Deutsch ihre Muttersprache ist.

Die deutsche Bundesregierung hat auf-
grund der historischen, aber vor allem auch
wirtschaftlichen Beziehungen ein groRes
Interesse an der Férderung der deutschen
Sprache und Kultur in Kasachstan. Daher
sind verschiedene deutsche Mittlerorga-
nisationen im Bildungsbereich tatig. Das
Goethe-Institut organisiert regelmaRig
Sprachkurse und Seminare fir Jugendliche
und Erwachsene, die Deutsch lernen und
etwas Uber die deutsche Kultur erfahren

wollen. Zusammen mit der Zentralstelle fur
das Auslandsschulwesen (ZfA) betreut das
Goethe-Institut im Rahmen des seit 2008
bestehenden PASCH-Programmes 18 Schu-
len im ganzen Land, an denen die deutsche
Sprache gelehrt wird. Der Deutsche Akade-
mische Austauschdienst (DAAD) fordert mit
seinen vielfaltigen Stipendienprogrammen
die Mobilitat von Studierenden, Forschenden
und Lehrkraften.

Seit der Unabhangigkeit Kasachstans
gab es verschiedene Reformbestrebungen
in der hiesigen Hochschullandschaft. Doch
vor allem seit 2001 sind grundlegende Ver-
anderungen sichtbar. Nach einer Analyse ver-
schiedener Bildungssysteme, entschied sich
die Regierung fur eine Orientierung am US-
amerikanischen Modell, welches auf Credits
(Punkten) basiert. Gleichzeitig wurde jedoch
auch eine Annaherung an das europaische
Bologna-System angestrebt, was zur Ein-
fuhrung eines komplizierten Umrechnungs-
systems entsprechend der europaischen
ECTS-Leistungspunkte fuhrte. 2010 trat
Kasachstan schlieBlich als erstes zentrala-
siatisches Land offiziell dem Bologna-System
bei und wurde vollwertiges Mitglied des
einheitlichen Europdischen Hochschulraums.

Ein Leuchtturm-Projekt der auswartigen
Bildungspolitik Deutschlands ist mit Sicherheit
die Deutsch-Kasachische Universitat. 1999 auf
Initiative von zwei deutschen Lektoren und
einer kasachstanischen Germanistin gegriin-
det, wird die DKU seit 2007 vom DAAD aus
Fordermitteln des Bundesministeriums flr
Bildung und Forschung sowie des Auswartigen
Amtes unterstitzt. Der Studienschwerpunkt
der Universitat liegt vor allem in den Bereichen
Wirtschaftswissenschaften, Wirtschaftsinge-
nieurwesen und Ingenieurwissenschaften.
Seit 2011 wurde mit der Einrichtung des
Masterstudiengangs Wassermanagement der
Grundstein fir die Entwicklung der DKU als
Wasser- und Energiezentrum gelegt.

Die Studierenden haben in den Bachelor-
programmen neben der fachlichen Ausbildung
auch Deutsch- und Englischsprachkurse. Im
dritten Studienjahr werden Uber die Halfte
der Module von Gastdozenten auf Deutsch
gelehrt. Insgesamt gibt es sieben Bachelorstu-
diengange, in denen die Méglichkeit besteht,
einen deutsch-kasachischen Doppelabschluss
zu erwerben. Regelmalig bereichern Gast-
dozenten aus Deutschland durch Kurz- und
Langzeitdozenturen die Lehre an der DKU.
(ogl, omo, daad) mm


http://daz.asia/
http://daz.asia/blog/tag-der-kyrillischen-schrift/
http://daz.asia/ru/xv-evrazijskij-mediaforum/
http://daz.asia/blog/deutsches-bildungsengagement-in-kasachstan/
http://daz.asia/blog/eu-plant-europaeischen-studentenausweis/
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B cTpaTernyeckom pokymeHTe «[lnaH Haumm - 100 KOHKPETHbIX Waros no peann3aunmm NAaTv UHCTUTYLNOHANbHbIX
petopM» 4eTBEPTLIA pa3fen MoCBsLEH BONPOCaM MAEHTUYHOCTU U eAMHCTBa Hapoda KasaxcTaHa. AmuTpui Pepnep,
NCNONHUTENbHBIA aupekTop ObLecTBeHHOr 0 hoHAa «Ka3axcTaHCKoe 06beHeHNe HeMLUEeB «Bo3poXkaeHne», LeNNTCA CBOUM
BMIAEHNEM OCHOBHbIX (PaKTOPOB HaLMOHAIbHON NAEHTUYHOCTH.

bblTb HEMLUEM - 2TO, NMPEXLE BCEIO, bbITb
OTBETCTBEHHbBIM 1 MOPALOYHbLIM

OMnTpuin Pennep, NCNONHUTENbHBIA AnpekTop ObLiecTBeHHOro hoHaa «Ka3axcTaHckoe obbeauHeHne HeMUEB «Bo3poXaeHne», BUAUT nepcrek-
TWBHbLIM HaMnpaB/ieHNEM B AEATEIbHOCTU PEermoHabHbIX 061LecTB HeMLUEB PaboTy C MOIOAEXbIO U Pa3BUTUE NPEANnPUHUMATENbCTBA. TONbKO TakK,
MO MHEHWI0 OMUTPUS, BO3MOXHO BbIBECTU CTPYKTYPbI CAMOOPraHn3aLMn HEMLLEB Ha HOBLIV YPOBEHb CBOEM0 Pa3BUTUS.

- OMuTpuK, Bbl paboTaeTe B obLe-
CTBEHHOM OpraHu3aLMu, OCHOBHaA Leb
KOTOpPOM - COXpaHEHMEe HaLMOHAJIbHON
MOEHTUYHOCTU. YTO Bbl NoApasyMeBa-
eTe nop, paHHbIM TEPMUHOM, U 4YTO ANA
Bac o3HayvaeT ObITb HeMueM?

- 1nsi MeHs BbITb HEMLEM - 3TO, MpeXxAae
BCEro, 6blTb OTBETCTBEHHbLIM, MYHKTYaslb-
HbIM 1 NOPAA0YHbIM. OIHAM C/I0BOM, COOT-
BETCTBOBATb TEM CTEPEOTUMNaM, KOTOpble
06bI4HO roBOPAT NPO HeMLEB. Mo3ToMy A/
MeH$ HaLMOHaNbHaa UAEHTUYHOCTb 3aKI0-
4yaeTcs, B NepPBYI0 04Yepenb, B MOHUMaHUK
TOro, YTO 51 HEMeL, 1 10JIKEH COOTBETCTBO-
BaTb 3TUM Ka4yeCcTBaM.

- 10 HepaBHero BpeMeHu Bbl paboTtanu
B OM3Hec-cTpyKTypax, 4TO CNOABUIIO
Bac nepeiTH B oOLLECTBEHHYIO opra-
Hu3auuio?

- B nepByto o4epesp - 3T0 HepaBHOAyLLNE
K cybbe cBoero aTHoca. CKaxxy npsmo, g cam
CTPOWA CBOIO Kapbepy U MeHs BCe yCTpau-
Bano. He nob0 XxBanuTbCs, HO 1 MHOIOro
nobwunca, 6narogaps caMmooTBEPXXEHHOMY
TPYZAY v ynopcTBy. Korfa oTKpblnack BakaH-
cust B ObuiecTBeHHoM doHAe «KasaxcTaH-
CKoe 0bbenHeHNEe HeMUEB «BO3poXKaeHMe»,
A U3y4us1 MHOrO MHGOPMaLMM 0 COCTOSHUN
[en camoopraHmsaumy. Yemaen npobnemsbl B
TeKyLLeM pa3BUTUM - 3T0 605I3HL OTKa3aTbCs
OT NMPWBbIYHLIX CTepeoTnnos, 60s3Hb HOB-
WwecTB. Bbibop 6bin He U3 Nerkux... OCTaBUTb
npeXHee MecTo paboTsl, rae y MeHs Bce bbl10
HaNla)KEHO N 3aHATbCS OTHOCUTE/IBHO HOBbIM
ana meHsa genom. OQHaKo yymTbiBas, 4TO
nepeg caMoopraHm3aumei CTOAT Cepbe3Hble
3a4a4v, MHOIO 66110 MPVMHATO HENPOCTOE A4
MEHs pelleHne CMeHWUTb paboTy. KoHeuHo,
6u3Hec oTM4aeTCca OT OBWECTBEHHON
opraHm3aumum, Ho ecTb 1 obuiee: Besfe
Hy>XeH nopagok (Ordnung), BbiCTpanBaHue
npuopmnTeTOB, KOMaHAa. C4nTalo, 4To CMory
CAenaTb MakCMasibHO BO3MOXKHOE A1 MOBbI-
LEeHNSs 3 HEKTUBHOCTM HaLLIEN OpraHmn3aLmu,
4TO6bl MaKCUMaNbHOE KOJIMYECTBO HEMLIEB
Ka3saxcTaHa no4yBCTBOBaSM MOALEPKKY CO
CTOpoHbI PoHAa 1 06LecTB «Bo3poxaeHue».

- f3bIK ABNAETCA HEOTbEMJIEMOMN 4a-
CTbI0O HAaLLMOHANIbHOW MO EHTUYHOCTHU.
KasaxcTaHCKue HeMubl, K COXaJIeHMIO,
B CMNYy onpepesieHHbIX UCTOPUYECKUX
06CTOATEeNbCTB YTPATUIIM HEMELIKUIA KaK
poaHoi. Ha Baw B3rnsap, ecTb S LUAHC
MUCNPaBUTb CUTYALMIO M BO3POAUTD A3bIK?

- Kak n MHorune HeMmubl KazaxcTaHa, 1B
[leTCTBE roBOPWA Ha HeMel KoM, babylika
N genywka oblwannch NCKIYNTENBHO Ha
POAHOM fi3blke. Tparnyeckn Ca0Xmnocb
TakK, YTo Mol oTel normbd, Korga MHe
661710 BCero cemb JieT. MpakTuyeckn Bce
POACTBEHHWKN C €ro CTOPOHbI 3MUTPUPO-
Ba/M B FepMaHuio, N S BOCMUTLIBAJICS YXKe
B PYCCKOW cpege. 3TO NPMBENO K yTpaTe
HaBbIKOB HEMELKOro, POAHbIM L1 MEHSA
CTan pycckui s3blk. Ho Korpa B WwKone
BCTaJ1 BbIGOP MeX Ay aHMIMACKAM U HeMell-
KuM, 51 6e3 konebaHuns BbIbpan A3blK CBOEro
neTcTBa. 3To 6blN 0CO3HAHHLIA BbIbOP:
A HeMeL, U JO/IKEH FOBOPUTb MO-HEMELLKMU.

YpacTca M BO3POAUTL HEMELKWIA
KaK poLHOW? MHe AOCTAaTOYHO CJI0XKHO
0A4HO3HAYHO OTBETUTb AaHHbIA BOMPOC,
TaK KakK CUTyauus OelCTBUTENIbHO OYeHb
TsKenad. K 3ToMy npusenn MHorve ak-
TOpbl - B CeMbsX 6osiblle He rOBOPAT Ha
HEMELLKOM $5i3bIKe, B LUKOJIbHOWN NporpaMme -

<< Mowu npeaku Npubbinn B Poccuitckyio MMneputo nocsie nsgaHus Ma-
Hugecta EkaTepuHbl Il 1 nocennnuce nop Opeccon. Cembsi Pepnnepos
Bblna focTaTo4HO Honblias, BeAM KpecTbAHCKOe X0351MCTBO. C Havaiom
Benvkoin OTe4eCTBEHHOW BOWHbLI 3TV TEPPUTOPUM OKa3aanch Nog (atlmnc-
KOV OKKynaumew, n mon 6abylika n gefywika 66111 BbiBe3eHb! B MonbLuy.
C npuxogom CoBeTCKON ApMUKN MO HaLMOHaNbHOMY MpU3HaKy bblan oT-
npasJieHbl B KaszaxcTaH. TaxXesnyo L0pory BblHEC/IM He BCe, OAVH U3 feTen
ymep. 1o npresfe Xunocb 04eHb C0XKHO, BCE NPUXOANIO0CH HAaYMHATb C
Hyns. CeMbsi MHOFOA4ETHas - Mo oTeL, 6bln fecaTbiM pebeHKOM B ceMbe,
Ho Bnarogaps TpyLONOOMIO N yCepanIO XU3Hb 1 BbIT NOCTENEHHO Hana-
XunBanmcb. CerofHa MHOrme Mov pOACTBEHHUKWN XUBYT B ['epMaHuu, npe-
KpPacHO UHTerpupoBaanch, gpyrue octaance B KasaxctaHe u CBA3bIBAOT
cBoe byayuiee NCKAYNTENBHO C 3TOM CTpaHon. > >

Tpexbsasblume. Hemeukuii notepsn Obinble
no3nLUMK, HEKOrAa AOCTATOYHO CWJbHblE
B Halleln pecnybnuke. Bo3poantb ero B
KayecTBe poOAHOro f3blka, Nnonarato, noy-
TN HEBO3MOXHO, HO B Ka4yecTBe BTOpPOro,
4TO6bl HeMUbl MOrin cBOBOAHO Ha HeM
06LWaThCs - BMOJHE OCYLLECTBMMO. S3bIK
CTaHeT LOMOJIHUTENbHBIM CTUMYJ/IOM Ais
0CO3HaHWs HaLMOHaNbHOW NMAEHTUYHOCTMU.
YBepeH, 4T0 3TO B HalUWX CUAax.

- BbITyeT MHeHue, YTO UMEHHO poguTe-
NN He XOTAT, 4TOObl AeTn usyyanum He-
MeLKMIA A3bIK, OTAaBaA NpeAno4YTeHue
QHIMIMUCKOMY KaK MeXAYHapoAHOMYy,
a BTOPOM A3bIK CYMTAIOT Ype3MepHOM
Harpy3kou. Kakue nepcnekTuBbl Bbl
BMAMTE CErogHA Yy HeMeLKoro ssbika?

- be3ycnoBHO, aHMNNCKUIN KaK S3blK
rnobanusaumm cerogHs y4at Bce. Ho 3HaHne
NPV 3TOM HEMELLKOr0 3HAYNTESIbHO MOBLICUT
KOHKYPeHTOCMocobHOCTb Ha pbiHKe Tpyfaa.
CoTpyaHunyectBo ¢ EBponon HabupaeTt
060pOThI, COTHU HEMELKNX NMpeanpuaTun
OCYLLIECTBAIAIOT CBO AEeATENbHOCTL B Ka3ax-
CTaHe. Bbly4ynmB HEMELKWI, Y CEroaHALLHEN
MOJIOAEXMN €CTb BCe LWaHCbl MOMOJIHUTL
psgbl UX COTpyAHWKOB. Cnepytoliee npe-
MMYLLECTBO HEMELLKOr0 - BO3MOXHOCTb
nony4yeHns KavyecTseHHoro obpasoBaHus B
EBpone, B TOM 4ucne becnnaTHoro yepes
pag 0bpa3oBaTeNbHLIX NPOrpamm.

- 3a HalWWLMMK HEMLLAMU, KaK U 3a TeMMu,
KTO nepeexan B pa3sHble roabl B lep-
MaHUI0, NJIOTHO 3aKpPenujics TepMUH
«MocTa». YTo Bbl NoA4 3TUM nogpasyme-
BaeTe, 1 B NOJIHOW /I Mepe peanunsyeTcs
(pyHKLMA 3TOrO MOCTa?

- Ha mon B3rnag, Hemubl Ka3axcTaHa
YCMELHO BbIMOJHAIOT 3TY (hYHKLMIO MOCTA.
970 AOKa3bIBAET M BCA HalLa UCTopus, Tec-
HO CBSA3aHHasA c FepMaHuen - peann3oBaHbl
COTHW MPOEKTOB, B pamkax lporpammsl
NoALEpPXXKN HEMELKOr0 MEeHbLINHCTBA,
npoussefeH TpaHchep TexHonorui. Cylue-
CcTByeT psaf obpa3oBaTenbHbIX Hanpas-
neHun, bnarogaps KOTOPbIM MOJIOAEXb
N cneymanncTel pa3iIM4HOro npoduna
nony4Yunn KavyectseHHoe obpa3oBaHue
B EBpone. MMoTeHuunan eue He ncyepnaH
N HaM eCTb K YeMy CTpeMuTbCs. Hemupbl
KasaxcTaHa obnapatoT onpeaesieHHbIM
cumbunosom nepensieTeHns KynbTyp -
OHW HOCMTENUN KakK eBpOnenckoro, Tak
N a3naTCKoOro MeHTaauTeToB. 3TO Halle
[OCTOsIHNE, KOTOpoe ByAeT TOIbKO CNocob-
CTBOBaTb HalleMy COTPYAHNYECTBY. BaxxHO
He TOJIbKO 3aMMCTBOBaTh OT [epMaHun, Ho
1 NPUBHOCUTL YTO-TO CBOE M3 Ka3axcTaHa.

- Bbl YNOMAHY/IN, YTO HUKOTrOA paHee
He y4YaCTBOBAJIM B )XM3HU HEMELLKOro
obwecTBa «Bo3poxpeHune». Yt1o, Ha
Ball B3rnan, no3BOJIUT NpUuBJieYb 00sb-

Lee YMUCJNI0 Ka3axCTaHCKMX HeMueB K
DBUXXeHulo, TeM bonee, Korpa ceronHs
nepen «BospoxaeHueM» CTOUT BaXKHasn
MMUCCUA - KOHCONMAMUPOBATb BeCb He-
MeukKui 3THoCc KasaxcraHa?

- JleT ¢ YyeTblpHaguaT 9 3Han o
CyLlecTBOBaHMN HeMeLKoro obwecTsa,
HO, K COXXaJIeHUlo, He BNlafenN BCeR Tom
MHOpMaLMen o NpoeKkTax, KOTopbIe pea-
numsyet «Bo3poxxaeHue». Mo3Tomy, 4yTobsl
npueneys Gonbllee YUCI0 HEMLEB, BaX-
HO, B MepBYyl o4vyepelb, UHHOPMUPOBATH
HacesieHune. N03TOMY HauBa>KHeEWLWMUMN
3apgadvamu ObuwecTBeHHOro coHaa «Bos-
pOXAeHne» SBNAETCSA CO3AaHne e4nHOro
MHMOPMaLIMOHHOI0 NPOCTPAHCTBa HEMLIEB
Ka3axcTaHa.

CerofHa camoopraHusauuMm Hemues
LOCTWIIN Takoro pa3BUTUSA, 4TO Heob-
XOAUMO NepexoanTb Ha HOBbIA 3Tan - B
nepByto o4epeab 0XBaTUTb BosbLLIEE YACIO
HeMmueB. [1519 3TOro ecTb BCe pecypchl -
HaKOMJIEHHbIV 3a 25-N€THMI Nepnog onbIT,
NMYLLLECTBEHHBIA N KaApOoBbIA NOTEHLMan,
cpencTBa MacCoBOW MHpopMauum - Ean-
HbI MHTepHeT-nopTan, PecnybankaHckas
HemelKas raseTa, couunanbHble coobule-
CTBa.

- Kakue eLue nepcneKkTuBHbIe BUAbI Oe-
ATENIbHOCTU Bbl BUAUTE Y PErMOHaNbHbIX
obLecTB HeMUEB, B NepPBYI0 o4Yepenb,
Ansa Monopexu? Kak ussectHo, byay-
wee nobon opraHM3auum HEBO3MOXKHO
6e3 npuBneyYeHUs MOJIOALIX NoAen.

- Ham cerogHsa HeobxoanMo Makcu-
MaJibHO BKJlaAblBaTb B MOJIOLEXb, WU 3TO
npuHeceT CBOW AMBUAEHAbI B byayuiem.
3anHTepecoBaTb MOAOAbIX Jlofen obuie-
CTBEHHbIM OpraHn3aunaM CN0XXHO, TaK KaK
«PbIHOK» AOCTAaTO4YHO KOHKYPEHTOCMocCob-
Hbii. ECTb Apyrue, 6onee npusnekaTenb-
Hble HanpaBfieHNs, KyAa MONoLexb naet
oxoTHee. MpuBneyb MONOAEXb TOJIbKO
BOMPOCaMN COXPaHEHUS HaLWOHaNbHON
NAeHTMYHOCTU, TeM Bonee B nepuof rnoba-
nn3aumnn, Korga noHATUSA HaUMOHaIbHOCTK
pa3MbIBalOTCH, MPAKTUYECKN HEBO3MOXKHO.

B aToM cnyyae A 66l nocoBeToBas pas-
BMBaTb MpeAnpMHMMaTENbCTBO, KOTOpoe
npuBaeKaTesbHO ANS MONOAbIX NOLEN.
3T0 NpuAacT AOMOJHUTENbHbIA CTUMYN
Kak 4Nsd camopeanu3auun pebaT, Tak u
ANs pa3suTna obwecTs «Bo3poxaeHue».
Ha mon B3rnag, obuwiecTsa HEMUEB A0JIXK-
Hbl CO34aTb MakCMMaJibHble YCI0BUA ANA
camopeanu3saumn nogpacTatolero noko-
JleHns: nomoYdb npu Bbibope npodeccun un
oby4eHunn, 3a8eNCTBOBaTb B Pa3NyHbIX
CeMnHapax W cTapTanax, nporpammax
no AgyanbHomy obpa3oBaHuio, okasaTb
KOHCY/IbTALlMOHHYIO MOMOLLb B OTKPbITUN
6usHeca n Tak panee. Takxe BUXYy 605b-
LWON MOTeHUWaN B COBPEMEHHOWN MY3bIKE,
MOJIOLeXb 3TO TOYHO 3auHTepecyeT! MNoa-
AEPXMBaTb UCTOPUIO N KYNbTYPY - BaXHO,
HO Heobxo4MMO Co3haBaTh COBPEMEHHYIO
nctoputo Hemues KasaxcTaHa, He 3aum-
K/IMBAsiCb Ha NPOLWJIOM. 1 yBEpeH, 4T0 BCe
Y HacC nony4nTcsd, NOTOMY 4YTO eCTb Jito4n
He paBHOAYLWHbIe K cyabbe Hapona. Mol
AOJDKHBI YYBCTBOBaTh MNJjeyvo Apyr gpyra!
Mbl cymeeM pobuTbCs yaydweHwuin, ecan
BMecTe Mobunnsyemcs gns pabotoi!

- Cnacubo 3a MHTEpPBbLIO.

VHTepBblo: Onecst KnumMeHKo
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BILDUNG

SONDERPADAGOGIK AUF KASACHISCH

KASACHSTAN 3

Eine inklusive Gesellschaft zu schaffen stellt derzeit viele Lander vor Herausforderungen. Zehn Tage lang schauen sich Studierende der Sonder-
padagogik aus Deutschland das kasachstanische System an. Ein Lokalaugenschein an der Sonderschule Nr. 2 in Almaty.

Sabine Hoscislawski

Wie funktioniert Inklusion in Kasach-
stan? Dieser Frage gehen Exkursionsteil-
nehmer der Universitat Rostock unter der
Leitung von Katja Koch derzeit in dem
zentralasiatischen Land nach. Zehn Tage
verbringen Studierende und Dozenten der
Sonderpadagogik hierfur in Almaty, besu-
chen verschiedene Férderschulen, lokale
Nichtregierungsorganisationen und treffen
sich mit Studierenden der Abai-Universitat
und der Deutsch-Kasachischen Universitat.

Fur Mitorganisator Stephan Kehl, der
selbst zwei Jahre in Karaganda Deutsch un-
terrichtet hat und Uber Exklusionsrisiken von
Menschen mit Behinderung in Kasachstan
und Usbekistan und deren Unterstiitzungs-
moglichkeiten promoviert, ist es wichtig,
dass die Studierenden auf dieser Reise neue
Perspektiven erhalten. ,Durch den Einblick
in ein anderes System der Sonderpadagogik
maochte ich, dass sie sich Fragen stellen, die
in ihrem gewohnten Studien- und Arbeits-
kontext in Deutschland nicht aufkommen
wirden. Es ist wichtig, dass sie das deutsche
System nicht als selbstverstandlich nehmen,
sondern Bekanntes hinterfragen”, erklart er.

Inklusion in Kasachstan

Kasachstan, wo der Wandel vom sowje-
tischen System hin zu einem modernen in-
klusiven System in vollem Gange ist, bietet
hierbei ein spannendes Forschungsumfeld.
Waren Kinder mit besonderen BedUrfnissen
und Behinderungen im gesellschaftlichen
Leben der Sowjetunion isoliert, wird heu-
te von staatlicher Seite versucht, sie zu
integrieren und zu férdern. Gesetzlich
vorgesehen ist, dass an regularen Schulen
pro Schulklasse bis zu zwei Kinder mit
einem sonderpadagogischen Férderbedarf
integriert werden kénnen.

—
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Dennoch wird der Begriff Inklusion in
Kasachstan anders ausgelegt als in Deutsch-
land. Wahrend es in der Bundesrepublik das
Ziel ist, alle Kinder - egal ob mit oder ohne
sonderpadagogischen Forderbedarf - in
einer Klasse gemeinsam zu unterrichten,
kénnen in Kasachstan forderbedirftige
Kinder auch dauerhaft zuhause unterrichtet
werden. Das heilt, eine Schule gilt selbst
dann als inklusiv, wenn Kinder mit beson-
deren BedUrfnissen gar nicht in die Schule
gehen, sondern die Lehrer zu ihnen nach
Hause kommen.

Modellschule in Almaty

Obwohl sich der Inklusionscharakter in
allen Schulen widerspiegeln soll, gibt es
auch spezielle Sonderschulen. Eine von
ihnen ist die staatliche Sonderschule Nr.2

OBECMNEYEHWE PETMOHAJIbHOW BE3OMACHOCTN

HA TTPURUWNTAX MAPTHEPCTBA N YBAXEHIA

BbICOKY0 60€r0TOBHOCTb M MPOdeccMoHann3M NPOAEMOHCTPUPOBANN CTPaHbl-y4acTHULbLI OpraHn3aunum LOrosopa o KoasiekTMBHon besonacHo-
ctn (OOKB) B paMKax TaKTUKO-CneumnansHoro yyeHmsa «Kobanbt-2018». MacwtabHble MaHeBpPbI, B KOTOPbIX ObIJ10 3a4ecTBOBaHO Honee ceMncoT
BOEHHOC/IY)KaLluX, CBblLle ceMnaecaTn eamHuL, 60eBon 1 cneunanbHOM TEXHUKKN NpoLwnmn Ha base LeHTpa 6oeBon 1 MeToANYECKON NOArOTOBKM
nogpasfeneHnii cneumanbHOro HasHavyeHma HaumoHanbHOM reapaun Pecnybnuku KasaxcTtaH. o MHeHuio KOpus XadvaTypoBa, reHepanbHoro
cekpeTapsa OOKB, yyeHns nposefeHbl HAa CAMOM BbICOKOM OPraHM3aLUMOHHOM YPOBHE.

Onecs KnnMmeHKo

B 2018 rony KasaxctaH npefcefatens-
cteyeT B OOKB. BricTynas Ha cammuTe
opraHusauunn B MnHcke B Hosbpe npoLusio-
ro roga, naea rocypgapctea HypcyntaH
Ha3apbaes 0603Ha4un NATb NPUOPUTETHbIX
HanpaBfieHN npeacenaTenbCTBa Hallen
pecnyb/nMKun, B YaCTHOCTM, pacllmpeHue
WHCTPYMEHTOB B3aMMOLENCTBUSA rocy-
napcTB - 4yneHoB OJ1Kb B BoeHHON cepe,
OpraHmn3auuns NPakTUYeCckoro BOEHHO-TEX-
HUYECKOro COTpyAHNYecTBa, y4actue OKb
B (DOPMUPOBAHNMN MEXAYHAPOAHON rfo-
6abHON CUCTEMbl MPOTMBOLENCTBUSA
TeppopusMy, COBMECTHble Mepbl pearu-
poBaHua rocypapcTte - 4neHos OOKB Ha
yrpo3bl Knbepbe3onacHoOCTY 1 NOBbILLEHUE
3(PheKTUBHOCTU Mep MO NPOTUBOAENCTBUIO
He3aKOHHOMY 060pOTY HapKOTMKOB.

B xone yyeHun «Kobanb1-2018» HOpun
XavyaTypoB, reHepajbHblii CeKpeTapb
OOKB, BbICOKO ouLeHMNn paboTy Kasax-
CTAHCKOW CTOPOHLI: «CerogHsa ycnewHo
3aBEpPLUEHO TaKTUKO-CMeLmnaibHoe yyeHne
«KobanbT-2018» ¢ hopmupoBaHuamu
CMN cneumanbHbiX onepaumin. MNpogenaHa
KosnoccanbHas paboTa, ycnewHo otpaboTa-
Hbl y4ebHo-60eBble 3a1a4m NO NPOTUBOAEN-
CTBUIO TEPPOPUCTUYECKUM OPraHun3auusiM,
9T0 cepbé3Has NoAroToBka Ans 6oeson

paboTbl B c/iydae HeobxogmmocTu npume-
HEHUS HALINX KONTEKTUBHBIX CUJT».

B y4eHWUM NpUHSAN yYacTne pyKoBoAas-
LLLMIA cOCTaB Noanumm Pecnybnunku ApmeHuns,
BHYTpPeHHux Bonck MBJ Pecnybnnku bena-
pycb, PefepanbHon cy>xbbl BOWCK HaLMo-
HanbHOW reapanm Poccuiickon ®epepaumn,
MB[, Poccuu, HaumoHanbHOM reapanu
Pecnybnukn KazaxcTtaH, MB[] Ka3axcTaHa,
MuHuCTepcTBa BHYTPEeHHUX Aesn Kbiprbi3-
ckom Pecnybnnkn n MBJ, Pecnybnvkn Tag-
XKMKNCTaH. B maHeBpax bbiin oTpaboTaHsl
COBMECTHbIE AEeNCTBMSA KOJNEKTUBHbIX CWN
N0 YHWYTOXXEHUI0O HE3aKOHHbIX BOOPY-
YKEHHbIX (DOPMMPOBaHWI, 3aLeNCTBOBAHO
6onee 700 BOEHHOCHYXaLLMX, CBbiWE
70 eanHuy, 60eBol 1 cneunanbHoOM TEXHN-
KW, 0O NATW eANHUL, aBUALMOHHOWN TEXHUKMN,
a TakXXe CTpesikoBoe W apTuanepunckoe
opyxue. [1ns pa3BefKU aKTWBHO WCMOJb-
30Ba/inCcb 6ecnunoTHbIe NeTaTeslbHble
annapaTbl.

B nepnon akTMBHOW (ha3bl y4eHMs ocy-
LLLeCTBNIANOCL yNpaBfieHNe rpynnmpoBKOWA
cun n cpencts ®CCH KCOP npu BegeHun
camon cneuyunanbHon onepauyun. Oco-
6EHHOCTbIO HbIHELWHEro Y4YeHUs SBUNOCH
co34aHne eanmHoro onepaTuMBHOro WTaba
Mo PYKOBOACTBY AaHHbIM y4eHneM. Kpome
TOro, BrepBble NpoBefeHa KOMaHAHO-LITab-
Has TPeHMPOBKa C opraHamm 6e3onacHocTH,

e <

Die Rostocker Studierenden vor der Sonderschule Nr.

2 in Almaty.
in Almaty, die den Bedlrfnissen von Kin-
dern mit Cerebralparese gerecht werden
mochte. Cerebralparese ist eine durch eine
frihkindliche Hirnschadigung hervorgeru-
fene Bewegungsstorung. Der Schweregrad
der Beeintrachtigungen ist individuell.
Dementsprechend ist auch das Lehrangebot
ausgerichtet, das sich generell jedoch am
landesweiten Lehrplan orientiert, um den
Ubergang in den Beruf oder die Universitat
nach der zehnten Klasse zu ermdglichen.

Drei unterschiedliche Curricula werden
angeboten: ein Curriculum flr rein korper-
behinderte Kinder ohne Lernschwierigkeiten,
ein zweites fir Kinder mit Lernbehinderung
und ein drittes flr Kinder mit geringeren
intellektuellen Fahigkeiten. ,Die genaue
Ubersetzung der russischen Diagnosen in
deutsche Kategorien ist allerdings schwie-
rig“, bemerkt Stephan Kehl.

KOTOpbIE BXOAAT B COCTaB (pOpMUPOBaAHMNIA
CWUA CNeunanbHOro Ha3HavyeHus.

«OOKB obnagaeT peanbHbIMU BO3MOX-
HOCTAMUN ONA peleHns MoCTaB/IeHHbIX
3ajay. 3a npolweaLwne rogsl opraHmsaumsa
3apekoMeHaoBana cebs B KayecTBe aBTO-
pUTETHON N 3PHEKTNBHON PErnMOHaNLHON

Trotz der Fokussierung auf kérperbehin-
derte Kinder werden an der Sonderschule
Nr. 2 gerade einmal 191 Kinder vor Ort
unterrichtet, da das Gebaude selbst nicht
barrierefrei ist. 233 Kinder werden zuhause
unterrichtet. Neben dem normalen Unter-
richt helfen Angebote wie Nahen, Filzen und
Topfern, aber auch das sportliche Angebot
der Schule den Kindern gezielt dabei, ihre
motorischen Fahigkeiten und ihr raumliches
Vorstellungsvermégen zu starken. Erganzt
wird dies durch verschiedene aufeinander
abgestimmte TherapiemaBnahmen.

Es ist nicht alles Gold, was glanzt

+Eine Gesellschaft, in die jedes Individuum
ohne Wenn und Aber mit seinen Bedurfnissen
einbezogen werden soll, braucht es in Kasach-
stan eine Weiterentwicklung des bisherigen
Systems und vor allem auch der Mentalitat
der Gesellschaft”, sagt eine Expertin, die
zum Thema inklusive Gesellschaft arbeitet.
Die Inklusion forderbedurftiger Kinder in den
regularen Schulalltag musse ein langfristiges
Ziel sein. Bisher gebe es, ihrer Meinung nach,
noch zu viele Hindernisse, vor allem in groRe-
ren Stadten. In kleineren Stadten hingegen
findet eine ,zufallige Inklusion” schon langer
statt, ,da die Distanzen in Kasachstan den
Besuch einer speziellen Forderschule nicht
moglich machen. Kinder mit besonderen
Bedrfnissen besuchen regulare Klassen und
das Miteinander hat zur positiven Entwicklung
aller Kinder beigetragen”.

Die deutschen Studierenden der Son-
derpadagogik sind vom Modellcharakter
der Sonderschule Nr. 2 Uberrascht. ,Ich bin
beeindruckt, wie strukturiert und gut aus-
gestattet die Schule ist. Allerdings frage ich
mich, inwieweit das auch auf andere Schulen
zutrifft”, meint eine Studierende nach dem
Besuch. Sie wirde gerne sehen, wie es in
anderen Einrichtungen aussieht.

s nMEHKO | D_AZ'__'
CTPYKTypbl. HakonneH 6oraTeld onbIT
paboTbl Ha MpuMHUMNax NapTHepCTBa,
OTKPLITOCTW, B3aUMHOI 0 YBaXXeHUs 1 foBe-
pusi», - pe3loMUPOBaN CBOE BbICTYMNJeHME
Ha 3aKpblTUK y4yeHuna «KobanbT-2018»
reHepanbHbln cekpeTapb OOKB HOpun
XavaTypos.


http://daz.asia/blog/sonderpaedagogik-auf-kasachisch/
http://daz.asia/ru/byt-nemtsem-eto-prezhde-vsego-byt-otvetstvennym-i-poryadochnym/
http://daz.asia/ru/na-printsipah-partnerstva-i-uvazheniya/
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B cTpaTernyeckoM gokymeHTe «[lnaH Hauunm - 100 KOHKPETHbIX Waros No peaansaunm nATU UHCTUTYLUNOHAJSIbHBIX
pecopM» OOHUM U3 NPUOPUTETHLIX HanpaBaeHU aBnseTca 88-n war, rae ykasaHa BaXXHOCTb nNpoasmxeHns naen Obwe-
CTBa Bceobuwero Tpyaa, a TakXXe NepCoHasbHbIX UCTOPUIA Ka3axCTaHLeB, OOOMBLUMXCA BbICOKUX pe3y/ibTaTOB B TPYLOBOW,
npeanpuHMMaTeIbCKOM, Hay4HO-0bpa30BaTe/IbHOW AEATENIbHOCTM 3a FOJibl HE3aBUCUMOCTW. ['epoi cerogHsALWHero HoMmepa -
Hukonan Hukonaesmy Wepep.

HWKOJIAWN LLIEPEP - BCEIIA HA KOHE

Hukonan Hukonaesuy LLiepep o4eHb nobuT nowanen, ero 4Yacto MOXKHO yBUOeTb BepxoMm. Ha 6enom KoHe, Kak noskosoAua. [laxe B NOCEBHYIO,
KoTopas and Hukonas Hukonaesnya 36-5 B ANPEKTOPCKON NPAKTUKE, OH HE M3MEHSIET CBOEN MPUBLIYKE.

REISE

ZWEI WOCHEN, VIER LANDER: EINE
STUDIENEXKURSION DURCH ZENTRALASIEN

14 Tage, vier Lander, ein Ziel: Die Erforschung der wirtschaftlichen, stadtischen und naturraumlichen Strukturen in Zentralasien. Im April reisten
Bachelor- und Masterstudierende des geographischen Instituts der Humboldt-Universitat zu Berlin nach Kirgisistan, Kasachstan, Tadschikistan und
Usbekistan. Ein Reisebericht.

W L.y
T Rl ¥ = MR = N
L = 2 -

= R L L T IR
SRRSO L DR B

LUINET A REREACN ML

Y

®oTo npenoctaBneHbl TOO «PpyH3eHcKoe» [E@HNCOBCKOro panoHs

Hauyano ouepenHOM NOCEBHOM.

Jliogmnna @egpesioBa

B Hayane 3TOW Hefenn BCA TEXHUKa B
TOO «®pyH3eHCcKoe» [IeHNCOBCKOro paoHa
CNaXKeHHO TPyAMuS1acb Ha NOCeBe 3ePHOBbLIX.
B pa3rosope Hukonan Hukonaesny ynoms-
Hyn o 35 npoueHTax oT obwero nocesa -
CTOJIbKO Y>Ke bbl10 cienaHo Ha yTpo 21 mas.
3TO Nyywune Cpoku, onTuManeHele. Korga

3aBOJaMMN B pernmoHe. [MPeKTOPCKY Xe
NMHUMo npogoskaeT Cepren Lepep - cbiH
Hvkonas Hunkonaesmya. Korga y otua 6binn
npobsembl CO 340POBLEM, OCHOBHbIE (DYHK-
umMn oH nepenasan Cepreio.

- Cepren - XOpOLWMA X035WH, NO Che-
LMANbHOCTN OH TOXKE WHXEHEep-MexaHuK,
oKoH4Yun KocTaHanckun CXW. Cepreto

CneBa HanpaBo: Cepreit, Hukonait u Anb6ept Lllepepbl.

9KOHOMUYECKUX Hayk, AnbbepT Pay, HblHE
MaXXMIUCMeH, CTOAN BO rnase ropopa
JIncakoscka.

- 4 npuwen kK AnbbepTy MNasnosunyy,
roeopto: «CMeHy Tebe MoAroToBWA, TOXe
AnbbepTa. Y Hac B okpyre Hukonaes,
AnekcaHapoB MHoro, AnbbepToB - Tenepb
[Boe...»

150 HeMeLKunI cemen 13 poaHOro cena
B pa3Hble rofbl nepeexann B epmaHuio.
B cpefHeM B Kaxpow cembe 6b1a10 Mo Tpoe
petei. 370 bbl1 04eHb OWYTUMbINA yaap Mo
CeNbCKON femMorpadmm 1 no NponM3BoaCTBY.

- Tenepb Npue3XatoT OHM Ctofa B FOCTH,
KaK B MeKKy, NOKNOHWUTLCA. [0BOPAT MHe
«cnacnbo» 3a TO, 4YTO CENo MpoLBETaeT.
A 51 KaxxaoMy oTBevato: «Bbl yexanu Ha roTo-

Blick auf Duschanbe.

Natalie Schmiede

In der Hauptstadt Bischkek startete die
Exkursion unter stadt- und physisch-geo-
graphischen Themenschwerpunkten. Die
postsozialistischen Stadtstrukturen, for-
melle und informelle Siedlungen und Sied-
lungsaktivitaten sowie das Vorhandensein

Duschanbe und ihrem Agglomerationsraum
dar. Der Weg zum nachsten Ziel, der Stadt
Chudshand, wurde (ber einen Gebirgspass
und durch das Ferghana-Tal bestritten, was
durch seine naturraumliche Gliederung und
Vielfalt sehr beeindruckte. AuBerdem konnten
landwirtschaftliche Strukturen sowie geologi-

Eine Medresse in Usbekistan.

system, Grunflachen oder dem Einzelhandel
durchzufihren.

Das Leben des Nomadentums konnte
durch eine Ubernachtung in einer Jurte am
Aydarsee norddstlich der Stadt Nurata ver-
innerlicht werden. Die orientalische Stadt
Buchara stellte das Endziel der Exkursion

Qapschaghai

Foto. Autorin

vor allem Usbekistan sind durch ein groles
Angebot an touristischen Freizeitaktivita-
ten, verkehrlichen, tourismusértlichen und
kurdrtlichen Einrichtungen sowie Beherber-
gungs- und Gastronomieeinrichtungen sehr
attraktive Reiselander, was auch durch die
Vielzahl der zu beobachtbaren Reisegrup-
pen, meistens europaische Bildungsburger,

BbINAET MaTepuan NpPoUEHT MOXET, Kak BOoe B ['epMaHuMio, @ Mbl 34eCb CTapaeMmcs von Basaren als typisches Element der 5 Soh Kanuarad die sich vor allem an Sehenswirdigkeiten,
MWHVMMYM, YOBOUTbCA. B ToBapuLliecTse u paboTaTb Tak, YTOObI HALLW NOAN XXNJIN He orientalischen Stadt, wurden eindrucksvoll . — e ey Museen und Ausgrabungsstandorten ver-
TexHuka, n nogn paboTtatoT 4yeTko, - 06 XyXe, 4eM B 'epMaHumn». vom stadtgeographischen Soziologen Prof. Ta = sammeln, belegt wird. Auch das Angebot an
3ToM BCs KocTaHaiickas o6nacTb 3HaeT! [laXke B pa3roBope ¢ KOPPECroHLEHTOM Dr. Emil Nasritdinow durch einen Vortrag T e S ~peme Souvenirgeschaften, die Mdglichkeit, Post-
N o aoupekTope Hukonae Lepepe nogmn Hukonan Hukonaesny NogYepPKHY: sowie eine Stadtflihrung veranschaulicht. L i karten zu verschicken, und die Sprachen-
HacnblwaHel. EMy 69 neT, oH - oNTUMUCT, - MyCcTb HeMUbl MPOYNTAIOT, YTO B Eine Wanderung durch den Nationalpark Usbekistan : ol kenntnisse der Verkaufer sind Indikatoren fir
nobut 6anarypuTb, WYTUTb, @ 0COBEHHO - Ka3axcTaHe y Hac XopoLuue BO3MOXXHOCTH, Ala Archa ermdglichte das Nachvollziehen O e . Kitgisistapiior s einen weiter entwickelten Tourismussektor
paboTaTb. TakoBa BCA ceMbs LLepepos: cam paboTaTb He MelwaloT, 61arocoCcTossHUE von geomorphologischen, geologischenund ™, — P L T ey als in Kirgisistan und Tadschikistan. Beson-
Hukonan Hukonaesudy, ero 6pat BukTop, pacTeT, ye3xaTb HUKyAa He Hajo... hydrologischen Prozessen im Naturraum. Ein \ < L2 Sxanan-tan > 1 ders Usbekistan hat den Vorteil, noch viele
cbiH Ceprei. 1 370 He nocnegHme 3BeHbS B Hukonait Lllepep yBepeH, 4To ero CbiHo- Besuch bei der deutschen Gesellschaft fir e v""?'51°nh ,,::"" Lend Elemente einer orientalischen Stadt aufzu-
cemeiiHom Lienoyke. Cembs TEM 1 CIaBUTCS, BbSl BHECYT CO3MAATE/IbHYIO IENTY B XKN3Hb Internationale Zusammenarbeit (GIZ) er- % ,B‘”“"Q‘ : ; el A weisen und so touristische Magnetwirkungen
4TO obecneynBaeT He TOJILKO CeNbCKoe Ka3axCTaHCKuX HemueB. TOO «PpyH3eH- klarte landwirtschaftliche Nutzungssysteme 2 ol {138 zu nutzen. Der politische Wandel des Landes

NpPoOM3BOACTBO, HO U COUMabHYO chepy
LepXXUT Ha BbICOKOM ypoBHe. Hanpumep,
6narogaps akTuBHOMY yvacTuto TOO, mecT-
Hble XXUTeNN NOAYHNIN BOSMOXXHOCTb MOJIb-
30BaTbCs TakuMM 611arom, Kak rasonpoBof
- MeyTou BCex censH. Hukonan Hukonaesmy
1 CaM XOPOLLO MOMHUT MPOCTYO0 TPYAOBYHO
XU3Hb. 10 apMum oH paboTan >XMBOTHOBO-
LOM 1 MeXaHM3aTOpOM U BEPHYJICA nocse
cny6el B Ty e cpeny. Ha Tpyzoniobuso-
ro, AyMmawowero, AUCUUNANHUPOBAHHOIO
MOM0A0ro YenoBeka 06paTnn0 BHUMaHMe
PYKOBOACTBO. Torga OH U MOCTYNUA Ha
noAroToBUTESIbHBLIE KypChl B LlennHorpag-
ckuin CXI.

- Hn B Kakow Lpyromn ropog He XoTenoch,
ToNbKO Typa! Bugaumo, 4yBCTBOBa, 4YTO B
Oyaylyto ctonuuy eny yuntbca. Monyymn
TaM CrneLmnanbHOCTb MHXXeHepa-MexaHurKa.
Mpepnaranu Npoao/HKMTh 0byyeHune B acnu-
paHType - oTKazanca. 9 ckasan: «Moeny B
CBOW palioH, paboTaTb X04y Ha NMpoun3Boa-
cTBe», - 00bACHAET Hkonan Hukonaesuy.

lepBble TpY C NONOBMHON roaa paboTan
WHXXeHepoM B coBxo3e «[lepeneckn». 3T0
661710 HOBOE X034/CTBO, LOBOJIbHO CNOX-
Hoe. Hukonan HukonaeBny roBopuT, 4TO
TaM 1 NOAYYUST XOPOLLYK 3akanky. M Tam
ero CHOBa 3aMeTWin, HO yXKe Ha YpOBHEe
pykoBoacTBa obnacTtu. N3 «Mepenecok»,
B none 1982 ropa, Wepep ywen pupek-
TOpOM coBx03a «[lyTb K KOMMYHU3MY»
(HbIHe TOO «®pyH3eHcKoe»). bpaT, Buktop
LLepep, yxe paboTan 34ecb rnaBHbLIM BET-
Bpa4vom. TpynoBow cTax Buktopa 37 ner.
OH-TO 1 03p0poBun hepmy, 6naronaps
yeMmy XunBoTHoBoAcTBO TOO un cerogHs
[laeT BblCOKMe pe3ybTaTbl. KOMNaHua
COTPYAHUYAET C AYYLWNMUN MONOYHBLIMU

®oT0 npegocTaBaeHbl TOO «®pyH3eHcKoe» [JeHNCOBCKOro panoHa.

Ha 6enom koHe - nyyluasa nporynka.

cevyac 39-# rog, OH Ha MPaBWILHOM NyTH, -
Hukonam Hukonaesn4 ABHO ropamTCs
CbIHOM. U He TonbKO B paboTe aeno. Cepren
€031 XOPOLLYIO CEMbIO, Y Hero nofpacTa-
0T Tpoe feTei. HeBecTka AHHa OKOHYWAa
B YenabunHcke opnanyecknin gakynbTeT.
Tam, B 60/blIOM ropofe, YCMewHo Hava-
Na Kapbepy. Beinga 3amyx, nepeexana c
My>XXeM B KasaxcTaH, B CeNbCKYl0 MecCT-
HOCTb. PacTuT peTeir, 0b60XKaeMbIX AenoM
Hukonaem. A BCero BHYKOB LeBATb, 3TO
Ha CerofHsAWHNA geHb. Beab y cTapliero
LLlepepa geten naTepo, U3 HUX CbIHOBEW -
Tpoe. Mnaguwero 30ByT AnbbepT. OTel
wyTnT: «Korga AnbbepT poaunncs, LOKTOp

EcTb cpeau cbiHOBen 1 Hukonan Huko-
NaeBuny - TpaanmumoHHoe ums ans Lepe-
poB. Hukonaw c xxeHoi nepebpancs B
FepmaHuio. OHa TOXe HeMKa, npenoja-
BaTeNb HeMelKoro s3bika. OTeu, ckpens
cepaue, otnyctma. Ho Anbbepta oH
Tenepb «KOHTpoaMpyeT». KOHOWa B 3TOM
rO4Y OKOHYMT CPeaHIoto WwKony. OH nobut
CMOPT, XO4ET CTaTb UHXKEHEPOM, HO Y4YUTb-
ca byneT B KocTaHae.

BOT 4TO roBOpUT 0 HEM OTeLL: «H LOJIKEH
6bITb YBEPEH, YTO CblH TOYHO BEPHETCA C
LVNJ0OMOM IOMOW, B ceno. He xo4y, 4T0o6bI
AnbbepT BNOOUNCA «Ha CTOpOHE» C nocie-
LYIOLMM OTBE3L0M...»

cKoe» Bcerpa byaeT CTPEMUTLCS K BbICOKMM
CTaHpapTaM. Llepepam ecTb, K 4yemy npu-
JIOXKUTb CWAbI, 4TO COXPaHWUTbL 1 Nobuts. B
coceflHeM OKpyre, B AeCATU KUJIOMeTpax oT
KpacHoapMecKkoro cenbCkoro okpyra, rae
6a3mpyeTca TOO «PpyH3eHCKoe», HaXo4aTCA
MOrWAbl CTapwmx: gefa v 6abywku, genop-
TUpoBaHHbIX B Ka3axcTaH B 1942 roay; oTua
1 MaTepu, a TaK e NepBon XeHbl Hukonas
Hukonaesunya. B npowsiom rogy, coBmecT-
HbIMW YCUAMAMU C KONJIEFOW U APYroMm
cembn LlepepoB CepemxaHoM MakaeBbIM,
TeppuTopuio knagbuiia obnaropognan. 3To
MeponpusTheE CTano 06LLIECTBEHHEIM, TaK Kak
PSAAOM B MOrmaax fexaT HeMmubl, Ka3axu,
pycCKue, YeyYeHupl, MHryLWW - BCEM BO34aN
AaHb NamATW. dTa 3emns ctana cyabbon
HeCKoNbKMX nokosieHui LLlepepos. 3aeck xe
n bypyliee hammnnu.

- S cam ewwe monogow, scero 69. Cepa-
Le MHe NoApPeMOHTUPOBaAN, paboTaTb OHO
He pa3nobuno. 9 gaxe Ly4y: MO MNaALLNIA
AnbbepT - ewe He Maagwmn. MNoxneem -
YBUANM...

Hvkonan Lepep - 4enoBek CTaTyCHbIN.
Ero BbICOKO UEHUT PYKOBOACTBO pPerunoHa
N yBaXalT pAAoBble TpyXKeHukn. OH -
MeLeHaT, YJleH pernoHaabHOro coBeTa
HMM «ATamekeH», MOYeTHbIA rpaXK4aHWH
[leHncoBckoro parvioHa. Ho cnaBbl He uLeT.
loBopuT, 4TO 6€3 MoMoLM akuma oKpyra
AnekcaHapa XnebH1KoBa fafieko He BCe yaa-
nocb 6bl coenaTh, HanpyuMep, AN MECTHbIX
CNOPTCMEHOB. AKUM W1 CaM 3aHUMaeTcs, n
MOJIOLEXb 33 HUM NAET Ha CTaZIMOH, Ha KOPT.
JIN4HBIN NpyMep MHOr0e 3Ha4uT. ITO Crpa-
BEl/IMBO V1 MO OTHOLLUEHWIO K cCaMoMy Hukonaio
Hukonaesuyy Llepepy. OH B KocTaHaickon
obnacTv - NnpuMep A MHOTKX.

Kirgistans und verdeutlichte die Wichtigkeit
zwischenstaatlicher Entwicklungszusam-
menarbeit.

Stadtgeographie in Almaty

Von Bischkek aus verlief die Reiseroute
nach Almaty, der ehemaligen Hauptstadt
Kasachstans. Im Vordergrund standen dort
Grenzhandelsokonomien, die wirtschaftliche
Einbindung und internationale Entwicklungs-
zusammenarbeit, das Verkehrssystem mit
seinen Transportnetzen sowie das kasa-
chische Bildungssystem. Dazu wurden die
Unternehmen BASF sowie Knauf besucht und
es gab einen transkulturellen Austausch mit
Studierenden und Offiziellen der Deutsch-
Kasachischen Universitat (DKU). Zudem
wurde der Agglomerationsraum Almaty
hinsichtlich seiner Pragung als (post-)sozia-
listische Stadt, seines Verkehrssystems und
der Wasserwirtschaft genauer analysiert.

Die Journalistin und Geographieabsolven-
tin der Humboldt-Universitat zu Berlin, Edda
Schlager erméglichte einen tieferen Einblick
in das Leben, die Okonomie und Okologie
Almatys, indem sie eine Stadtflihrung durch
Almaty unter stadtgeographischen Aspekten
gab und bei einem Abendessen jegliche
Fragen beantwortete.

Entwicklungszusammenarbeit
in Tadschikistan

Historische Strukturen, aktuelle politi-
sche, dkonomische sowie stadtplanerische
Entwicklungen und die zentralen Funktionen
der Stadt im tadschikischen Stadtesystem
stellten die Themenschwerpunkte in der Stadt
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sche und geomorphologische Besonderheiten
im Kontext der Zergliederung Tadschikistans
untersucht werden. Das Treffen mit Vertre-
terinnen der Welthungerhilfe in Duschanbe
und der Besuch mehrerer Projektstandorte
im Ferghana-Tal untermauerten eindrucklich
die Wichtigkeit von Entwicklungszusammen-
arbeit in Tadschikistan.

Mit dem Kleinbus nach Usbekistan

Die Weiterreise von Chudshand nach
Taschkent, der Hauptstadt Usbekistans,
erfolgte mittels Kleinbussen, Reisebus und
einem Fernzug, wodurch Unterschiede in der
verkehrlichen Infrastruktur der Lander im
Gegensatz zu Deutschland, beziehungswei-
se Europa, sehr deutlich wurden. Politische
und ékonomische Funktionen Taschkents
stellten den Schwerpunkt des Besuchs der
Hauptstadt dar. Dazu erfolgte ein wissen-
schaftlicher Austausch mit der US-Botschaft
in Taschkent sowie mit den Joint-Venture-
Unternehmen Deutsche Kabel und Claas.

Das nachste Ziel der Exkursion war
die Stadt Samarkand, wo touristische und
stadtgeographische Gesichtspunkte im
Mittelpunkt standen. Hier hatten die Studie-
renden die Moglichkeit, in Kleingruppen klei-
nere Feldforschungen zu unterschiedlichen
Themen wie beispielsweise dem Verkehrs-

s

dar. Hier wurden Themenaspekte der Oa-
senwirtschaft und Textilindustrie erforscht.

Vier Lander mit sehr viel
Entwicklungspotential

Alle vier bereisten Lander weisen ein ho-
hes 6konomisches und touristisches Wachs-
tumspotential auf, was durch weitere Projekte
in der Entwicklungszusammenarbeit sowie
eintretende Synergieeffekte durch auslandi-
sche Direktinvestitionen und Joint Ventures
gestarkt werden kann. Durch ihre Zugeho-
rigkeit zur eurasischen Wirtschaftsunion
kdnnten Kasachstan und Kirgisistan im Laufe
ihrer weiteren 6konomischen Entwicklung
profitieren. Besonders Kasachstan ist durch
das groBe Angebot an Rohstoffen zurzeit
schon wirtschaftlich am starksten entwickelt,
was sich in der Infrastruktur und Architektur
des Landes widerspiegelt. Sicherlich spielen
hier auch die politischen Unterschiede der
Lander eine Rolle: Tadschikistan und Kasach-
stan befinden sich in einer beispielhaften
politisch-prasidialen Kontinuitat im Gegensatz
zu Usbekistan und Kirgisistan, welche im wei-
testen Sinne noch im Prozess des politischen
Aufbruchs stecken.

Jedoch verhalten sich die Staaten hin-
sichtlich ihrer momentanen touristischen
Infrastruktur sehr kontrar: Kasachstan und

kann diese Entwicklung positiv beeinflussen.
Die Naturrdume der vier Lander gestalten
sich ganz unterschiedlich und sind durch ihre
Vielfalt sehr interessant, wobei besonders
Kirgisistan durch seinen Nationalpark Ala
Archa oder auch den Issyk-Kul-See positiv
auffallen.

Es ware spannend, die gleiche Reiseroute
in zehn bis funfzehn Jahren zu wiederholen,
um wirtschaftliche, politische oder stadtge-
stalterische Entwicklungen feststellen zu
kénnen.

Themenschwerpunkt, m - TemaTnyeckum
KJI04€BOW MYHKT

Stadtftihrung, f - 3KCKypcus no ropogy
(c 3KckypcoBozoM)

Einblick, m - B3rnsaa; o3HakoMieHue
Welthungerhilfe, f - BcemupHas nomoLb
rosogarwmm

Nomadentum, n - koyeBas XuU3Hb
Kontinuitat, f - HernpepbIBHOCTb
Aufbruch, m - 34.: noabém,
BO3pOXJeHne

Freizeitaktivitaten, pl - meponpuaTus fo
npoBeaeHno cBo6oaHOro BpeMeHu
Magnetwirkung, f - MarHeTuyeckoe
Bo3gevicTane

Naturrdume, pl - npupoaHbie

NpoOCTPaHCTBa


http://daz.asia/blog/zwei-wochen-vier-laender-eine-studienexkursion-durch-zentralasien/
http://daz.asia/ru/nikolaj-sherer-vsegda-na-kone/
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DAAD

SERVICEBEWUSSTSEIN AN KASACHISCHEN
HOCHSCHULEN MUSS WACHSEN

Internationalisierung spielt eine immer groBere Rolle im Hochschulbereich. Um die Universitaten fur diese Aufgabe fit zu machen, veranstaltete der
DAAD in Almaty eine Fortbildung fur die Mitarbeiter der International Offices.

Othmara Glas

Globalisierung und Internationalisierung
sind Schlagworter, die derzeit nicht nur
Wirtschaft und Politik bestimmen. Auch
im Bildungsbereich gewinnen sie immer
mehr an Bedeutung. Studierende, die ein
Auslandssemester absolvieren, haben
nachgewiesenermalien bessere Chancen auf
dem Arbeitsmarkt. Der Ruf einer Hochschule
wird heutzutage maRgeblich davon beein-
flusst, ob ihre Lehrkrafte in international
einschlagigen Fachblattern publizieren und
an internationalen Konferenzen teilnehmen.

Aus deutscher Sicht liegt Kasachstan in
der akademischen Peripherie. Nach Angaben
des Deutschen Akademischen Austausch-
dienstes (DAAD) wurden im Jahr 2016 ge-
rade einmal 68 Personen gefdrdert, um in
dem zentralasiatischen Land zu studieren,
zu forschen oder zu lehren. Andersherum
kamen 659 Kasachstaner nach Deutschland.

Dass es an der Internationalisierung der
Hochschulen in Kasachstan bisher mangelt,
liegt weniger am fehlenden Willen als an
bestimmten postsowjetischen Strukturen
und Fehlvorstellungen, wie Bildungskoope-
ration erfolgreich umgesetzt werden kann.
Aus diesem Grund organisierte der DAAD am
vergangenen Dienstag eine Schulung zum
Thema ,Internationalisierung und Service
an den Hochschulen®.

Der Leiter des DAAD-Informationszen-
trums in Almaty, Bartholomaus Minkowski,
sieht die Probleme vor allem in ,einem un-
terschiedlichen Verstandnis von Hierarchien
und Kommunikationsablaufen sowie einer
teils nur moderat ausgepragten Service-
Kultur”. Die Folgen seien weitereichend:
+Projekte kommen spat oder Gberhaupt nicht

KOLUMNE

DAS LEBEN IM STUDENTENWOHNHEIM
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Aigul Iskakowa spricht liber die Vorteile der Internationalisierung fiir Studierende.

zustande, Kooperationsvereinbarungen
existieren nur auf dem Papier, Méglichkeiten
Uber akademischen Austausch oder Stipen-
dien werden nicht wahrgenommen.”

Am Ende wenden sich beide Seiten ent-
tauscht voneinander ab. Die Lésung liege in
einem Mentalitdtswandel, meint Minkowski,
.bei dem Universitatsangehdrige und die
Universitat per se als offenes, transparentes
und leistungsorientiertes Gebilde angesehen
werden”.

13 Vertreter von vier Almatyner Hoch-
schulen waren zu der Fortbildung erschie-
nen. In verschiedenen Vortragen erfuhren
sie, welche Dos und Don’ts es in der
Hochschulzusammenarbeit gibt, was der

Terminus Service bedeutet und wie man
im Team zu gemeinsamen Ldsungen kom-
men kann. So sprach Aigerim Kaumenowa
von der Almaty Management Universitat
Uber die grundsatzlichen Regeln bei der
Internationalisierung von Hochschulen. Eine
einfache Handlungsweise ist zum Beispiel ist
das Einhalten von Stichtagen, wenn es um
die Einreichung von Antragen oder Bewer-
bungen geht.

Jens Weber, Generaldirektor einer gro-
Ben Restaurant- und Hotelkette in Almaty,
gab anhand von anschaulichen Anekdoten
Einblick in die aus deutscher Sicht fehlende
Servicementalitat in Kasachstan. Sei es ein
Einkauf im Supermarkt oder ein Essen im

Restaurant: ,Kasachstan ist kein Land flr
Dienstleistungen”, sagte er. In Restaurants
geschehe es nicht allzu selten, dass Kellner
sich nicht fur bestimmte Gaste zustandig
fuhlen, erst gar nicht reagieren oder die
Teller schon abraumen, wenn der Gast noch
kaut. ,Der Service am Gast endet beim
Verlassen des Restaurants, nicht nach dem
Servieren des Hauptgangs”, so Weber.

Dabei ist guter Service das beste Aus-
hangeschild fur ein Restaurant, in das
Gaste gerne wiederkommen wollen. Dieses
Bewusstsein fur Marketing muss auch an den
Hochschulen ankommen. Wie wichtig ein
guter Ruf ist, merken auch die Mitarbeiter
der Deutsch-Kasachischen Universitat (DKU)
in ihrer taglichen Arbeit. Zumrat Sanakulowa
erzahlt, wie die DKU derzeit versuche, neue
Partneruniversitaten in Deutschland zu fin-
den. ,Viele Universitaten wollen nicht mit
uns zusammenarbeiten, weil sie uns nicht
kennen und wir nur eine kleine Universitat
sind.” Dabei merken sie auch, wie wichtig
personliche Kontakte auf der fachlichen
Ebene seien. ,Wenn ein Professor schon
einmal an der DKU war und uns kennt, ist es
leichter, den Kontakt mit seiner Universitatin
Deutschland herzustellen“, so Sanakulowa.

Im letzten Seminar des Tages ging es vor
allem um praktische Ubungen. Zusammen
mit den beiden Dozentinnen Aigul Iskakowa
und Marscha Tadschijewa von der Padago-
gischen Abai-Universitat erarbeiteten die
Teilnehmer in Gruppen Strategien fiir eine
erfolgreiche Internationalisierung. Warum
das Ganze wichtig ist? ,Um Kontakte zu
knipfen, das eigene Universitatsranking zu
verbessern und den Wissensaustausch zu
fordern“, fassten es die Gruppen abschlie-
Bend zusammen.

Von seinem Fenster aus kann Philipp Dippl das Studentenleben der Al-Farabi-Universitat beobachten. Die Erinnerungen an sein Leben in russischen
Wohnheimen holt ihn ein. In diesem Mikrokosmos der Gesellschaft findet sich noch immer das Erbe einer verschwundenen Vergangenheit.

Philipp Dippl

,Lernen, lernen, und nochmals lernen!”,
so soll es Wladimir Lenin einmal gesagt
haben. So steht es zumindest auf vielen
Fassaden von Schulen und Universitaten in
den ehemaligen Sowjetrepubliken. Wenn ich
aus meinem Fenster in Almaty blicke, sehe
ich das Hauptgebdude der Al-Farabi-Uni-
versitat. Ein beeindruckender 26-stdckiger
Betonbau aus den 1970er Jahren, als Leonid
Breschnew in Moskau herrschte und Din-
muhamed Kunajew der Kommunistischen
Partei der Kasachischen Sowjetrepublik
vorsaR. Seitdem sind Jahrzehnte vergangen.

In einer Seitenstrale ist auch ein Stu-
dentenwohnheim zu sehen, ein alter, grauer
Betonklotz, ebenfalls aus den Tagen der
ehemaligen Sowjetunion. Viel von Lenins
.Lernen, lernen, und nochmals lernen”, viele
der schrulligen Eigenheiten des hiesigen
Studentenlebens scheinen in den Bildungs-
systemen der ehemaligen Sowjetrepubliken
bis heute Uberdauert zu haben.

Meine eigene Studentenzeit liegt noch
nicht allzu lange zurick. Auch ich verbrachte
unzahlige Monate in russischen Wohnheimen
in Moskau und Sankt Petersburg, wurde von
der Deschurnaja, der Pfortnerin, begriRt.
Eine alte Dame, die von nun an ausnahmslos
jeden meiner Schritte mit strengen Blicken
beobachtete.

Selbst hinter verschlossener Zimmertire
war Privatsphare ausgeschlossen. Mein Zim-
mer war standardmalig doppelt belegt, oft

wohnen aber auch vier oder funf Personen
zusammen. Wenn die Studienanfanger hier
ins Wohnheim einziehen, sind sie sehr jung,
selten alter als 17. Die Deschurnaja tragt
daher auch Sorge, dass um 1 Uhr nachts die
Eingangstire abgeschlossen ist. Wer spater
dran ist, hat Pech gehabt. Frauen schwdren
aber auf Blcher oder Schokolade, um den
Wachdienst zu bestechen und doch einmal
langer in der Disco zu bleiben. Bei mir hat
es auch schon mit Wodka geklappt.

Privatsphare ist ein Gefiihl, welches man
sich in einem Wohnheim generell abgewdh-
nen sollte. Die Gemeinschaftskiiche war der
zentrale Treffpunkt des Stockwerks. Kochen
war allerdings immer zweitrangig, die Ki-
che war der Ort tiefsinniger politischer und
philosophischer Gesprache oder auch der
ein oder anderen Runde Hochprozentigem,
wenn es die Deschurnaja einmal nicht
bemerkte. So habe ich es von Wladimir Wy-
sozki gelernt, einem der groBten politischen
Musiker des letzten Jahrhunderts.

Alkohol und Zigaretten waren freilich
verboten. Das hielt aber niemanden davon
ab, auch im Treppenhaus zu spater Nacht
noch zu rauchen und zu trinken. Sowijetische
Wohnblocks sind groRe, verwinkelte Gebau-
de, die unzahlige Méglichkeiten bieten, den
strengen Blicken der Hausaufsicht zu entflie-
hen. Selbst so einige Romanzen, so erzahlt
man sich, sollen sich in den obersten Trep-
penaufgangen unter dem Dach abgespielt
haben. Die Winter im Wohnheim waren eisig.
Studentenwohnheime werden im Herbst
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Ein Gebauder der Al-Farabi-Universitat in Almaty.

als letztes mit der Zentralwarme versorgt,
lange nach Kindergarten, Krankenhdusern
und anderen 6ffentlichen Einrichtungen.
So waren manchmal bis in den Dezember
hinein die Zimmer bitterkalt und die Fenster
zugefroren. Die Temperaturen waren im Kel-
ler, die Stimmung aber nie! Meine Zeit im
Studentenwohnheim hat mich viel Gber das
Leben und die Gesellschaft in der Sowjetu-
nion gelehrt, ist doch so ein Wohnheim im
Prinzip mit einer Petersburger Kommunalka
zu vergleichen, einer groBen Gemeinschafts-
wohnung nach gutem sozialistischen Vorbild.

Dinge, die wir im Westen schatzen, wie
Privatsphare und Komfort, wurden einge-
tauscht gegen Genligsamkeit, Improvisati-
onstalent, Herzlichkeit, Gemeinschaft und
Nahe. Die Gesetze waren streng, aber bei den
kleinen alltaglichen Grenzliberschreitungen
schaute man gerne mal weg. Das echte Leben
spielte sich hier im Kleinen ab, ein Mikro-
kosmos des sowjetischen Lebens und ein
Blick in eine eigentlich langst verschwundene
Vergangenheit in dieser modernen Welt. Eine
Zeit, die mich persoénlich reicher gemacht hat
und die ich nicht missen mochte.
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DAAD

AUF INS DEUTSCHE STUDENTENLEBEN

Es ist ein alljahrliches Highlight der deutsch-kasachischen Kulturbeziehungen: die Stipendienvergabe des DAAD. Studierende und Lehrende aus Alma-
ty sowie hochrangige Gaste aus Deutschland wohnten der Zeremonie am Freitag bei. Begleitet von deutscher und russischer Popmusik nahmen die
glicklichen Akademiker ihre Stipendienurkunde entgegen.

Othmara Glas

Es wird still im Saal, als das Streichquar-
tett der Abai-Universitat ,He is a pirate” von
Hans Zimmer zu spielen beginnt. Gespannt
sitzen 71 junge Menschen im Grand Hotel
Tien-Shan in Almaty. Fur sie heiBt es bald:
»Auf nach Deutschland!” In einem hochkom-
petitiven Wettbewerb haben sie sich gegen
ihre Mitstreiter durchgesetzt und eines der
begehrten Stipendien ergattert, die an die-
sem Abend vom Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) vergeben werden.

Es ist eine der Bedeutung der Stipen-
dienverleihung angemessene Feier in die-
sem Jahr, durch die Zhanna Belispayeva,
Mitarbeiterin im Informationszentrum (IC)
des DAAD Almaty, und Thorsten Kaesler,
DAAD-Lektor an der Al-Farabi-Universitat,
fihren. Mit den Stipendien wird engagierten
Akademikern ein Sprachkurs, ein Master-
studium oder ein Forschungsaufenthalt in
Deutschland ermdglicht.

Mutikulturelles Deutschland

Eine von ihnen ist Inabat Serikzhanova.
Sie studiert im Bachelorstudiengang , Inter-
nationale Beziehungen” an der Al-Farabi-Uni-
versitat. Nun strebt sie ein Masterstudium
mit dem Schwerpunkt Friedens- und
Konfliktforschung in Marburg an.
.lch habe bereits ein Eras-
mus-Semester in Marburg
verbracht. Damals hatte
ich aber vor allem Kur-
se auf Englisch”, erzahlt
sie. Das Masterstudium
wird jedoch hauptsachlich
auf Deutsch stattfinden.
Deutsch ist flr Serikzhano-
va nach Russisch und Eng-
lisch die dritte Fremdsprache,
die sie lernt. ,Ende Juli werde ich
nach Deutschland fliegen und noch
einen Deutschkurs besuchen, bevor das
Studium richtig losgeht.” Doch bevor es fur
sie in Richtung Europa geht, stehen erst
noch Abschlussprifungen und die Fertig-
stellung ihrer Bachelorarbeit an: Deutsche
Aulenpolitik in der EU.

Unter den geladenen Gasten sind an
diesem Abend auch die Kulturattachée des
Generalkonsulats, Veronika Gontscharov,

SCHREIBWERKSTATT
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Die stolzen Stipendiaten mit ihren Urkunden.

und der Prasident der Deutsch-Ka-
sachischen Universitat, Markus
Kaiser. Gontscharov weist auf
die niedrigen Studienkosten
in Deutschland hin, be-
tont aber vor allem, dass
Deutschland eine pluralis-
tische Gesellschaft sei.
.Deutschland ist ein
multikulturelles
Land, das sich
Uber neue
Kontakte aus
anderen Landern
freut.” Kaiser geht in
seiner auf Englisch ge-
haltenen Rede auf die
Briickenfunktion der Sti-
pendiaten ein. Als , know-
ledge workers” produzieren
sie neues Wissen, das beiden
Landern zu Gute komme, sagt er.

Eine bessere Welt

Der IC-Leiter des DAAD, Bartholomaus
Minkowski, in Kasachstan warnt die Sti-
pendiaten vor dem Geflhl, ein Auslander
zu sein. ,lhr werdet dieses Geflihl haben.
Doch das ist in Deutschland mehr Norma-
litat als Ausnahme®”, beruhigt er sie. Ganz
dem Motto des DAAD ,Wandel durch Aus-

tausch” folgend, sprach er von

dem Potenzial und dem reichen

geistigen Eigentum, das die

Kasachstaner nach Europa
bringen.

Am Ende der offiziel-
len Stipendienubergabe
schnappt sich Nassipkul
Dyussembekova noch
das Mikrophon und dankt

dem DAAD fur seine Ar-
beit. Die Lehrstuhlleiterin
fur Energietechnik an der
Satbayev-Universitat
wird drei Monate lang
an der Technischen Univer-
sitat Braunschweig zu den
Themen Einspeisung er-
neuerbarer Energien in - =
das Energienetz Kasach- |de V& 1
stans und E-Mobilitat .
forschen. ter Qg -
Dyussembekova ist
ein alter Hase, was DAAD-
Stipendien angeht: 2006
finanzierte sie so ihr Doktor-
studium in Braunschweig. Seit ih-
rer Promotion 2010 bewirbt sie sich alle
drei Jahre fir einen Forschungsaufenthalt in
Deutschland. ,Ich hatte eine sehr schdéne
Zeit in Deutschland und bin immer noch
mit meinem Doktorvater in Kontakt, was mir

Foto: Anika Ehrt ﬁ

sehr viel bedeutet”, sagt sie und fugt hinzu:
»Der DAAD macht die Welt besser.”

Ein spannender Sommer

Aliya Sagandykova wird im August flr
einen Sprachkurs einen Monat lang nach
Frankfurt am Main ziehen. Die Studentin
des Internationalen Rechts an der Al-Farabi-
Universitat freut sich schon sehr: ,Ich war
nur einmal kurz in der Stadt, aber sie hat
mir damals sehr gut gefallen.”

Und auch die Kasachstandeutsche

Kristina Librikht fiebert schon auf-
\ geregt dem Sommer entgegen.
Als Mitglied des Jugendclubs
der deutschen Minderheit

Norwarts” war sie schon

mehrmals in Deutschland,

aber noch nie fur langere

Zeit. Nun wird sie in Aachen
Y einen Sprachkurs absolvie-

ren.

Am Ende kann man den
Stipendiaten eigentlich nur viel
Erfolg winschen und mitgeben,
sich an Minkowskis Rat zu halten:
LJauchen Sie ein in das akademische Leben
Deutschlands. In das studentische Leben.
Abwechslungsreich, verrickt, bisweilen
zlgellos, vor allem aber bereichernd und
pragend.”

GRUNDLAGEN WISSENSCHAFTLICHEN SCHREIBENS

Wie schreibe ich einen wissenschaftlichen Text? Dieser Frage ging eine Schreibwerkstatt des Goethe-Instituts Almaty in der vergangenen Woche nach.

Karina Abdykalikova

Funf Tage, die mir lebhaft in Erinnerung
bleiben werden: Vom 14. bis zum 18. Mai
fand im Goethe-Institut Almaty das Seminar
»Grundlagen des wissenschaftlichen Schrei-
bens auf Deutsch” statt. Erfahren hatte ich
davon in den sozialen Netzwerken und sah
die Gelegenheit, meine Fahigkeiten in die-
sem Bereich weiter zu entwickeln.

Zu meiner Uberraschung begann die
Schreibwerkstatt mit interaktiven Spielen,
die den Prozess des Vorstellens leichter
und faszinierender gemacht haben. Die Re-
ferentin aus Deutschland, Rebecca Rashid,
hat uns den Ablauf des Seminars mitgeteilt
und alle Fragen hinsichtlich des Schreibens
der wissenschaftlichen Texte beantwortet.

Zunachst haben wir intensiv Grammatik,
dazu Passiv und seine Ersatzformen, die
haufig vergessen werden, gelbt. Anschlie-
Bend haben wir mit der Gliederung eines
Textes auseinandergesetzt, um uns mit der
Struktur und den Formulierungen vertraut
zu machen. Zudem ist es betonen, dass das
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Seminar so aufgebaut war, dass die Teilneh-
mer sowohl die gemeinsame Arbeit als auch
Diskussionen hatten. Dadurch konnten wir
eine klare Argumentation entwickeln. Auf
dem Programm des Seminars stand auch der
Besuch des Zentralen Staatlichen Museums

s

Karina Abdykaliko{l:;l hat én einer Schreibwe-rkstatt des Goethe-Instituts teilgenommen.

e-Institut Almatyf'

oder der Kasachischen Akademie der Wis-
senschaften. Um Inspiration zu finden, habe
ich die zweite Option gewahlt. Dort habe ich
in der archaologischen Abteilung eine Karte
mit vielen aufgeleuchteten Punkten, die
die Route der Seidenstralle in Kasachstan

nachzeichnen sollte bemerkt. So kam ich auf
die Idee, dieses Thema aus heutiger Sicht
zu betrachten.

Ziel der Schreibwerkstatt war die Text-
produktion. Zwei Tage haben wir uns mit
dem Schreiben der Texte beschaftigt. Nach
dem Abschluss, stellten alle Teilnehmer ihre
Arbeiten vor. Die Themenvielfalt reichte von
Sperrzonen Uber das Modell der Vereinten
Nationen bis hin zu Nahverkehr in Kirgistan
und Kasachstan. Wahrend der Woche habe
ich auch viele Leute kennengelernt. Es waren
Studenten aus Bischkek, Schymkent, Lenger
und Astana nach Almaty gekommen. Sie alle
waren sehr motiviert und voller Ideen, was
mich sehr gefreut hat.

Insgesamt habe ich viel Uber den deut-
schen schriftlichen Sprachstil, Argumentati-
on und logische Gliederung gelernt. Dadurch
habe ich einen sehr schénen Einblick in das
wissenschaftliche Arbeiten bekommen. Ich
hoffe, dass ich diese Kenntnisse und Fahig-
keiten wahrend des Studiums in Deutschland
noch erweitert werde. Herzlichen Dank flr
diese tolle Erfahrung!


http://daz.asia/blog/das-leben-im-studentenwohnheim/
http://daz.asia/blog/servicebewusstsein-an-kasachischen-hochschulen-muss-wachsen/
http://daz.asia/blog/auf-ins-deutsche-studentenleben/
http://daz.asia/blog/grundlagen-wissenschaftlichen-schreibens/
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,EIN LEUCH

IN KASACHSTAN*

Der Weg zum deutschen Sprachdiplom (DSD) ist lang. Mit ihm kann sich auf einen Studienplatz in Deutschland beworben werden. Von der ersten Klas-
se an lernen die Schiler des Gymnasiums Nr. 18 in Almaty elf Jahre lang Deutsch. Am Dienstag fanden sich 17 Diplomanden am Ende dieses Weges
wieder - und nahmen stolz ihre DSD-Zertifikate entgegen.

Mayely Mdller

mm [n der feierlich geschmuckten Aula des
Gymnasiums Nr. 18 erklingt die kasachische
Nationalhymne. Unmittelbar darauf folgt ihr
deutsches Pendant. Schiiler, Eltern, Lehren-
de und hochrangige Gaste sind gekommen,
um der Zertifikatsvergabe der diesjahrigen
DSD-Absolventen beizuwohnen. Die Sze-
nerie der Verleihung bilden die jeweiligen
Nationalflaggen sowie ein groRflachiges Ban-
ner. Auf ihm ist ein Berg zu sehen, dessen
Spitze die Aufschrift DSD Il tragt.

Nach einer tanzerischen Choreographie
einiger Schilerinnen, begruft die Schul-
leiterin Zauresh Abzulina die Anwesenden
herzlich. Sie gibt das Wort weiter an Veronika
Gontscharov, Kulturattachée des General-
konsulats. Als ,Leuchtturm der Deutsch-
vermittlung in Kasachstan beschreibt sie
die Mdéglichkeit, welche das Gymnasium
als DSD-Schule durch den langfristigen
Deutschunterricht und das Sprachdiplom
bietet. Gontscharov dankt den Deutschleh-
renden, von denen es an der Schule 18 gibt.

Zukunftsperspektive Deutsch

Mario Schénfeld, Fachberater und Koor-
dinator der Zentralstelle fir das Auslands-
schulwesen (ZfA), betreut die DSD-Schulen
in Kasachstan. ,Wo sind die Leute, die gut
Deutsch sprechen?”, beginnt er seine Rede.
Im Chor der Schiler schallt es zurtick: ,Hier
sind wir!” Und er fuhrt fort: ,Genau diese
Frage haben letzte Woche 70 Wirtschafts-
bosse aus Deutschland dem kasachischen
Premierminister gestellt. Denn Kasachstan
ist der wichtigste Markt fir die Deutschen
in Zentralasien. Im Jahr 2017 ist der Handel
zwischen Kasachstan und Deutschland um
23 Prozent gestiegen - auf finf Milliarden
Euro.” AnschlieBend fragt Schénfeld noch
einmal: ,Wo sind denn die Leute, die Deutsch
kénnen?“ ,Hier sind wir!“, antworten die
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Die Schiiler und Gaste freuen sich gemeinsam uber die erreichten Erfolge.

Schuler erneut. Und der ZfA-Koordinator
fugt hinzu: ,Diese Frage wird in der Zukunft
immer wichtiger. lhr, liebe Diplomanden,
habt jetzt die perfekten Ansatze.”

Aufmerksam hdren die Absolventen wei-
ter zu. Schonfeld gibt ihnen zuletzt den Rat
auf den Weg: ,,Geht aufmerksam durchs Le-
ben und seid zur richtigen Zeit am richtigen
Ort. Denn wenn wieder einmal jemand fragt:
Wo sind denn die Leute, die gut Deutsch
sprechen? Dann habt ihr den ersten Schritt
zum Erfolg gemacht.”

Neue Wege ebnen

Das Sprachdiplom als Schliissel zu einer
weiterfiihrenden Ausbildung ist fir die Ab-
solventen von groRer Bedeutung. Das DSD
[I-Zertifikat ist auf dem sprachlichen B2/C1
Niveau. Von den 17 Diplomanden werden
sechs an Studienkollegs in Deutschland ge-
hen, wobei sie verschiedenste Fachrichtun-

URM DER DEUTSCHVERMI
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Deutsche Auslandsschularbeit
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gen anstreben. Einige werden zudem an der
Deutsch-Kasachischen Universitat in Almaty
studieren. Zwei weitere Diplomanden, die
Uberdies DAAD-Stipendiaten sind, werden
ebenso fur ihr Studium nach Deutschland
ziehen.

Nicht alle der anwesenden Diplomanden
sind auch Schiler des Gymnasiums Nr. 18. In
Kooperation mit der Nazarbayev Intellectual
School flr Mathematik und Physik konnten
zwei Schdler ihr Sprachdiplom absolvieren.
Eine Schulerin hat ebenfalls ein DAAD-
Stipendium erhalten.

S

Feierliche Ubergabe

Begleitet von stimmungsvoller Klavier-
musik erfolgt die Ubergabe der DSD-Zertifi-
kate durch Kulturattachée Gontscharov. Im
Anschluss ergreifen einige Diplomanden das
Wort: ,Es hat elf Jahre dazu gebraucht, um
uns auf diese Spitze zu bringen. Kaum zu

%)

LUNG

e |
o e )

glauben, dass diese elf Jahre schon vorliber
sind. Es gibt jetzt noch andere Spitzen, die
noch nicht von uns gemeistert sind.” Auf
dem Gipfel des DSD-Bergs angekommen,
betonen die Diplomanden auch, einen
anstrengenden Weg geschafft zu haben.
»Ich freue mich, mein zukinftiges Leben
mit der deutschen Sprache zu verbinden,
schlieft eine Schilerin ab. Kurz darauf
singen die 17 Geehrten, in den Handen ihr
Zertifikat haltend, frohen Mutes. Den Ab-
schluss komplettiert eine Tanzeinlage der
Viertklassler. Mit griinem Dirndl und Trach-
tenhut kreisen sie Gber die Biihne.

Es mag eine anstrengende aber auch
freudebringende Reise gewesen sein, die
die Diplomanden zu dieser Verleihung ge-
fuhrt hat. FiUr jeden Einzelnen dlrfte sein
Sprachdiplom richtungsweisend fir die
Zukunft sein. Auf jeden Fall tragen sie zu
einer Festigung der deutsch-kasachischen
Beziehungen bei. mm

B YCINELWHOE bYAYLEE C DSD-ANTMJIOMOM

B rumHa3zum Ne 18 r. AnMaThl COCTOSAI0Ch BpYYeHME HEMELKMX A3blKoBbIX AnnnomoB (Deutsches Sprachdiplom). [Ina y4eHUKOB, Kak 1 AN WKOAbl - 3TO
uenoe cobbiTne, Begb DSD-AMMNIOM He TOSIbKO NOATBEPXKAEHME NOJTYHEHHbIX 3HAHWUIA, HO N BO3MOXXHOCTb MOy4YeHNs Ka4ecTBeHHOro obpa3oBaHums

B F'epMaHuu.
AHacTacusi KoponeBa

= JK3aMeH CAAeTCA B HECKOJIbKO 3Taros,
nogpobHen o npouecce TecTMpoBaHUA
pacckasana of4Ha U3 BbIMYCKHWL, AHGMCa
MynnkoBa: «MMMCbMEHHYI0 YacTb 3K3aMeHa,
COCTOSAILLYI0 N3 TPEX YacTen, Mbl caanm 28
HoAbpsA. Ha noHMMaHue TekCTa, ayaupo-
BaHWe n coymHeHune «Digitalisierung der
Arbeitswelt» oTBoAnM0OCH ABa Yaca. Kaxkaas
N3 HUX OLEeHUBaNacb B 24 MyHKTa. YCTHbIN
9K3aMeH nNpoBoawca ¢ 5 no 6 gekabps. Temy
YCTHOWM YaCTW KaXxAblil BbIbMpan cam, rnas-
Hoe, 4ToObl OHa He COOTBETCTBOBAJIA TPEM
OCHOBHbIM TEMaM NMUCbMEHHOW YaCTK: Crop-
Ty (Sport), uncposuzaumm (Digitalisierung),
okpyxatowen cpege (Umwelt). A Buibpana
[BYCTOPOHHME OTHOLWEHMA. YCTHas 4acTb
COCTOsiNa U3 ABYX YacTewn: accoumorpam-
Mbl U NPoekTHol paboTbl. Ha NoAroToBKy
faBanocb 20 MUHYT. TeMbl HE NOBTOPSANCD,
NnoO3TOMY Mbl HE 3Haju, 4TO MonageTcs.
AccoumnorpamMmmMy Hy>kHo 6110 pacckasbiBaTb
B TeYEHWe TPEX-NATN MUHYT, Ha MPOEKTHYI0
paboTy 0TBOAMNIOCH NSATb MUHYT. MeXxay LBYy-
M$S 3TUMU YacTAMK Ciefosano 5-10 MuHyT
anckyccumn, LonroxnaHHble pe3ynbTaThl
NpWLWAK B Havane mapTa! [lonras n ynopHas

noaroToBka obecneynna xopoLwune pesyib-
TaTbl. Mbl yCMAEHHO 3aHUMaNNChb 1 8OBUANCH
60nbLIMX yCNexoB!».

Mo3apaBUTb yyallmMxca € noslyyeHnem
aunaomos npuwnn BepoHuka MoH4apos,
aTTalwe no KynbTtype eHepasbHOro KOoH-
cynbcTtea epmaHun B r. Anmatel, Mapuo
LLIéHhenba, KoopanHaTop LleHTpasbHOro
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BEJOMCTBa MO AefaM LIKoA 3a pybexom B
Ka3axcTaHe, COTpyAHMKMU HemeLikom ciny>kObl
aKageMmunyecknx obmeHos (DAAD) n UHcTuTy-
Ta uM.[éTe, yunTens n poanTenn, KoTopblie
noaaep>XnBaan CBOMX AeTel BCe 3TW rofbl.

C NpvBETCTBEHHbLIM CJIOBOM BbICTYMNUIIA
ONPEKTOp rMMHa3nm 3aypeww KacbiMOBHa
A63ynunHa, nobnarogapmsLlasn y4eHUKOB 3a

[06pOCOBECTHLIN TPYL, MOXeNaB yCreLlHbIX
LaroB B MexAyHaponHoe byayluee, KOTO-
poe obecneynT 3HaHMEe HEMELKOr0 A3blKa.

Mapwuo LLéHdenbn ocobo noavyepkHyn,
4YTO C Hayvana y4yebol pebaTa nony4ynan
6onee 1500 YacoB HeMeLKOro s3blka. ITO
66l He TONbKO CTaHAAPTHbIE YPOKK, HO
N NPOCMOTP (PUILMOB, N3yYeHMe fi3blka B
nurposoi hopme n MHoroe gpyroe. Bce aTo
NoATBEP)KAAET BbICOKYI0 KOMMETEHTHOCTb
yqyuTenen rumHasumm.

Mocne uepeMoHMM BpydeHus nobnaro-
JapuUTb yynTenen U repMmaHckoe npasu-
TeNbCTBO 3@ OKa3blBaEMYI0 MOMOLLb BbILLJIN
POANTENN YYEHNKOB: «Mbl AENCTBUTENIBHO
owyuwanm noaaep>XXKy BCe 3TU roOAbl».
TporaTenbHble cioBa 6narogapHoOCTy Npo-
3BYYaJiM U OT CaMnX BbIMYyCKHMKOB.

Yuutens HeMeLKOro fi3blka 13 FepmaHum
CvmMoHe LUEHdenba pacckasana o fallb-
Henwunx niaHax obnagatenen 3aBeTHOrO
DSD-gunnoma: «MHorue pebsTa y>xe nocTy-
nunan B Hemeukne konneru (College), ons
noc/ieayoLEero yCTPpoONCTBa B YHUBEPCUTET,
0BOe U3 HUX cTann ctuneHamaTamm DAAD,
TakXXe ecTb Te, KTo nocTynua B KaszaxcTaH-
CKo-HemeLKkunin YHUBepcuTeT r. AamaThl,
OCTaJIbHble eLle XXAYT OTBETHI U3 BY30B». M
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ALMATY

LINGUISTISCHES GYMNASIUM NR. 638

Die Schule Nr. 68 besteht seit dem Jahr 1976 und die deutsche Abteilung seit dem Jahr 1991. Zur Unterstitzung der deutschen Minderheit in der Region
wurde ein Vertrag zwischen dem kasachischen und deutschen AuBenministerium geschlossen. Seitdem genief3t die Schule das Privileg, dass sie konti-
nuierlich von einer deutschen Lehrkraft unterstitzt wird und die Schiler das DSD-Diplom der Zentralstelle fur Auslandsschulwesen (ZfA) erhalten kann.

D'eutsches

Lehrkrafte der Schule Nr. 68.

- Bi i Schule

Grindungsjahr der Schule 1976
Anzahl der Schuler 2279
Anzahl der Lehrer an der Schule 121
Anzahl der Deutschlehrer 11

Partnerschulen in Deutschland

Oberschule Am Kéllnischen Park, Berlin,
Sophienschule, Colditz/Sachen

mm Aufgrund der Attraktivitat der Schule
nehmen viele weite Anfahrtswege in Kauf,
damit sie Deutsch lernen und ihre Prifun-
gen ablegen kénnen. Die Schiler haben
ab der Grundschule Deutschunterricht,
der ab der funften Klasse vertieft wird.
Das DSD-Diplom, welches zum Studium in
Deutschland berechtigt, wird seit dem Jahr
2000 vergeben.

2001 wurde ein Vertrag mit der Ober-
schule Am Kéllnischen Park in Berlin
geschlossen, damit die Schiler sich aus
beiden Landern gegenseitig besuchen
kdénnen. Seit 2008 nehmen interessierte
Schiler aktiv an Kursen der Berliner Spra-
chenschule teil, um ihre Deutschkenntnisse
zu verbessern. Im darauffolgenden Jahr
konnte zudem ein Vertrag mit dem Euro-
pastudien-Projekt in Zwickau geschlossen
werden, der es den Schiilern erméglicht, an
einem ortlichen Gymnasium Kenntnisse in
Landeskunde und Sprache zu erlangen. Seit
2014 besteht ein reger Schileraustausch

mit dem Gymnasium ,Sophienschule” in
Colditz/Sachen.

Am Gymnasium Nr. 68 in Almaty werden
sowohl kasachische, russische als auch
deutsche Feiertage begangen. Besonders
beliebt sind der Martinstag mit dem Laterne-
numzug, Weihnachten, Ostern und Fasching.
Mittlerweile gibt es auch die Tradition, am
3. Oktober, dem Tag der deutschen Einheit,
den Tag der deutschen Kiiche zu veranstal-
ten und deutsches Geback zu verkaufen.
An dieser Veranstaltung nehmen auch gerne
die Schiler des russischsprachigen Zwei-
ges teil. Der Erlés der Veranstaltung wird
einem guten Zweck gespendet. Durch die
Veranstaltungen werden die Traditionen und
Sitten der deutschen Kultur weitergegeben
und bewahrt.

Als Folge der kontinuierlichen Arbeit
und der stetigen Qualifizierung der Leh-
rer in Deutschland erlangen viele Schiiler
ihre Abschlusse auf den Niveaustufen Al/
A2/B1/B2 und C1 und kénnen somit einen

pora
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Interview mit Kanat Achmanbetow, dem Direktor der

Schule Nr. 68

Welchen Stellenwert hat der vertiefte

Deutschunterricht am Gymnasium
Nr. 68?

Das Wichtigste in unserer Arbeit be-
steht darin, den Schilern eine Auswahl
zum Lernen einer Fremdsprache zu bieten.
Die Republik Kasachstan ist ein multinatio-
nales Land, in dem auch viele Deutsche le-
ben. Und unsere Schule gibt allen die Még-
lichkeit, die deutsche Sprache zu lernen
und dabei das deutsche Diplom (DSD II)
zu erwerben. Wir streben an, die Ideen
unseres Prasidenten zu verwirklichen,
die auch beinhalten, dass jeder Birger
unseres Landes nicht nur das Recht auf

Grundstein flr einen positiven Lebensweg
legen. Bei den nationalen Olympiaden
belegen die Schuler regelmaBig vordere
Platze und beweisen damit die gute Arbeit
dieser Schule.

Es ist eine gute Entscheidung der Eltern,
ihre Kinder auf das linguistische Gymnasium
Nr. 68 in Almaty zu schicken, da sie so ihren
Kindern mehr Mdglichkeiten in einer globa-
lisierten Welt erdéffnen. Ebenso lernen die
Schuler Fahigkeiten, die sie fur ihr ganzes
Leben lang brauchen werden, zum Beispiel
Flei, Konzentration und Durchhaltevermo-
gen.

Die Lehrer stehen den Schulern dabei
immer zur Seite, fordern und férdern die
Schuler in ihrer Entwicklung. Der Umgang
der Lehrer untereinander ist freundschaftlich

WELTSPRACHE FUSSBALL IN ASTANA

Im Juni beginnt die Fuball-Weltmeisterschaft in Russland. Doch bevor fur die Profis im Sommer der Anpfiff ertdnt, kickte Mitte Mai die Jugend bei

schonstem Maiwetter in Astana.
Berna Budur

mm Anlasslich des 10-jahrigen Pasch-Jubi-
laums fand am Samstag, dem 12.05.2018,
ein deutsch-franzosisches FuBballturnier
zwischen Franzosischschiilern und Deutsch-
schulern der Pasch-Schulen an der QSI
(International School of Astana) in Astana
statt. Idee und Organisation entstanden im
Rahmen der kurz bevorstehenden Weltmei-
sterschaft seitens der Deutschen Botschaft
in Zusammenarbeit mit dem Goethe-Institut
und der Zentralstelle fir das Auslandsschul-
wesen sowie der Franzdsischen Botschaft.

Zum Auftakt des FuBball-Events hiel-
ten jeweils der deutsche Botschafter, Rolf
Mafael, sowie der franzosische Botschafter,
Philippe Martinet, eine anspornende Rede, in
denen zum einen die Freundschaft zwischen
den beiden Nachbarlandern unterstrichen
und zum anderen die immense Bedeutung
der Sprachenvielfalt in den Vordergrund ge-
ruckt wurde. Beide Botschafter begeisterten
die Zuhorer, indem sie jeweils in der Mutter-
sprache des Anderen sprachen.

L .

utsche Botsc!

[ W S
Die Mitschiiler feuern ihre fuBballspielenden Kameraden eifrig an.

Erlernen seiner eigenen Muttersprache,
sondern auch auf europaische Bildung hat.
Unsere Schule bemiiht sich, den Schilern
so viel wie moglich zu geben, weil Kinder
unsere Zukunft sind.

Welche Erfolge konnten ihre Schiiler
in den vergangenen Jahren erzielen?

Das Gymnasium schafft alle Voraus-
setzungen fiir eine vielseitige Entwicklung
unserer Schiler. Es gibt verschiedene
Arbeitsgemeinschaften und Sportvereine.
Die besten Schiler nehmen an verschiede-
nen Wettbewerben teil und belegen immer
vordere Platze.

Wie bereiten Sie ihre Schiiler fiir die
Herausforderungen der Zukunft vor?
Es gibt ein neues Bildungsprogramm,
dass den Kindern schon in der Grundschule
ermdglichen soll, ihren zukiinftigen Beruf
bestimmen zu kénnen. Nur so werden sie
zu guten Fachleuten. Um das zu schaffen,
brauchen unsere Kinder Fremdsprachen,
Robotertechnik, Felsenklettern, Sport,
Tanzen und Singen. Das alles kann den
Bildungshorizont erweitern und zur Per-
sonlichkeitsbildung beitragen. Das alles
versuchen wir, unseren Schilern zu geben.
In der Schule werden regelmaRig Umfra-
gen durchgefiihrt, um die Interessen in der
Berufsorientierung zu bestimmen.

und von gegenseitigem Respekt gepragt, der
das Arbeiten im Team ermdglicht. Dadurch
kénnen auch die mit groem Arbeitsaufwand
verbunden Prifungen gut durchgefihrt
werden.

Mit dem DSD-Zertifikat in der Tasche sind
bereits einige Schiler des Gymnasiums zum
Studieren nach Deutschland gegangen. Als
Fachkrafte sind sie spater nach Kasachstan
zuruckgekehrt und haben in ihrer Heimat
eine gute Karriere begonnen. Doch auch
fur Absolventen die in Kasachstan bleiben,
erdffnet die deutsche Sprache mehr Méglich-
keiten, wie zum Beispiel ein Studium an der
Deutsch-Kasachischen Universitat in Almaty.

Hoffentlich wird auch in Zukunft die M6g-
lichkeit bestehen, am Gymnasium Nr. 68 die
deutsche Sprache zu erlernen. mm

In einem in zwei Altersgruppen eingeteil-
ten hart umkampften, aber fairen Wettkampf
versuchten die Teams der Deutsch- und der
Franz@sisch-Lerner, den Pokal flr sich zu er-
gattern. Mit Fitnesspaketen, bereitgestellt von
beiden Botschaften, und den anfeuernden
Rufen von Mitschiilern, Lehrern und Organisa-
toren stellten sich die Mannschaften auf dem
Platz der sportlichen Herausforderung. Nach
insgesamt fast finf FuBballstunden stand das
Ergebnis fest: Wahrend in der Altersgruppe 5.
bis 8. Klasse die Pasch-Schule Nr. 7 (betreut
vom Goethe-Institut) den Sieg und damit
auch den Pokal davontragen konnte, waren
in der Altersgruppe 9. bis 12. Klasse die
Franz@sisch-Lernenden der Schule Nr. 57 die
gltcklichen Gewinner.

Zum Abschluss dieses FuBballturniers
der besonderen Art wurden neben Pokalen
und Siegerurkunden den beiden Sieger-
mannschaften im Foyer der QSI Trikots in
Landesfarben Uberreicht. Insgesamt war
es ein sehr schones ,Fremdsprachen-Sport-
Event” in der Landeshauptstadt, von denen
man sich nur mehr wiinschen kann. ==


http://daz.asia/blog/ein-leuchtturm-der-deutschvermittlung-in-kasachstan/
http://daz.asia/ru/v-uspeshnoe-budushhee-s-dsd-diplomom/
http://daz.asia/blog/linguistisches-gymnasium-nr-68-in-almaty/
http://daz.asia/blog/weltsprache-fussball-in-astana/
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[TPEMbEPA CINEKTAKNA «[MOJIbIHHAA EJIKA»

Benunkas OTeyecTBEHHAS BOMHA NPOLLAACH BUXPEM MO BCEM CEMbSAM, HE OCTABMUB HY OJHOI0 YesloBeKa 6e3 CBOero BHUMaHUs. Y3HaTb, 4TO Nepexunu
JlenopTMPOBaHHbIE HAPOAb! B 3TOT NEPMOS, NOYYBCTBOBATbL BCE TAMOThbI U 3MOLIMM BOEHHOrO BPEMEHU, XUTeNsM ropoja Cemes yaanoch Ha npe-
Mbepe cnekTakns «MonbiHHaa enka» TeaTpanbHol cTyammn «Gliick» obnacTHoro obuwecTBeHHOro 06beANHEHNS HeMLIEB «Bo3poxaeHue». MpemMbepa

COCTOSN1ACh B YeCTb [JHA nobensbl.

Mapus Nopbayesa

B 2017 rogy MOCKOBCKUI N3aaTeNIbCKU
aom «Komnaclma» BoinyCcTna KHUry Onbru
Konnakoson ¢ nnawoctpaunamu Cepres
Yxaya «[lofibiHHasa efka».

KHura - npeacTaBuTesb MONYASPHOro B
nocnefHee BpeMA )KaHpa «OT Anua geTen
CTpawHoro XX Beka - getam bnarono-
nyyHoro XXI». Ha 3ToT pa3 nepen Heob-
pPEMEHEHHBIM UCTOPUYECKUMWN 3HAHMAMMU
NOAPOCTKOM — AenopTauust MOBO/IKCKUX
HeMLeB.

«Y4YT0 menatb, eC/n Balla CeMbA - BAAAM
0T AOMa, OT BCEr0 NMPUBbLIYHOMO M POLHOrO, 1
nepef PoXXnecTBoM y Bac HET faxke énkun?
MO>XHO HapSAMTb BETKY MOJIbIHW: Hape3aTb
6axpoMy M3 CTapoi M30PBAHHOWM KHUXKM,
HanenuTb M3 TecTa 6apallKoB, KYpOYeK,
nowagok. Moay4nTca xoTb u 4épHo-6eno,
HO 04eHb Kpacuso! MaTuneTHsas Mapuiixe
3HAET: Ha Tapesike Noj Takon ENKON yTPoM
obs3aTeNbHO HaNAETCA NOAAPOK, BeAb OHa
BECb 0, XOPOLUO, M0o4YTK XopoLuo cebs Bena.

PoXxpecTBo oCTaéTcsa npa3gHUKOM
BCErja - Aake Ha He3HakoMol cnbmpckon
3emJiie, Kyaa Mapuinxe C CEMbEN 0OTNPaBuan
C Ha4yanoM BOWHbI. [leTcKas NaMaTb coxpa-
HAeT nuwb 06pbIBOYHbIE BOCMOMUHAHWA,
JINWb hparMeHTbl POANTENbCKUX 06 bACHE-
HWUA O TOM, KaK 1 NoYeMy Tak Mpom30Luo.
Taxénaa NocTynb UCTOPUM MPUTAyLUIEHa,
[leBOYKa efBa C/bIWNT e€ - 1 3anoMuHaeT
TUXUE MOMEHTbI PafoCTU, MrHOBeHUS Bya-
HUYHbIX OrOpYeHniA, xpynkune obpasbl, Ha
nepBbIi B3rNs4 HUYero He rosopswme ob
anoxe 1940-x.

Mapuiixe, eé cectpbl MuHa n Jluns, nx
MaMma, TéTs KO03eduHa ¢ cbiHOM Teoaopom,
Zpy3bs 1 coceam no POBHOMOLIO - pycCKne
HeMmLbl. /I XOTS OHW, Kak 0B6bACHAN OeBOY-
KaM nana, «XopoLune HeMLbl», a He «daLun-
CTbi», fanblle XWUTb B POAHbLIX MECTax UM
3anpeLeHo: BApPYyr nepenayT Ha CTOPOHY
npoTnBHMKa? Kakum 6bl UChbITaHMEM Ans
ceMbl HKM BbIN Nepeesf, CNpaBUTLCS MOMO-
ratoT fobpble noan - Takme ecTb B Ntobon
MecTHoCTK, B ntobom Hapoge, B ntoboe
spems. (Mpum. Peg.)

Pexunccep cnekTakns n pyKkoBoAu-
Tenb TeaTpasbHOM cTyann «Gluck», NHHa
CeMeHeHKO, CBs13a/1acb C aBTOPOM MOBECTU
«[MonbiHHaa énka» Onbron Konnakosown,
pacckasaB el 0 CBOEN npee NoCTaBUTb
CNeKTaK/b, Ha YTO MMcaTeNbHMLA cornacu-
nace. U ¢ AHBaps Mecaua Havancsa TBopye-
CKMI NPOLLECC: YNpaXKHEHUS N0 aKTePCKOMY
MacTepCTBY, peneTuumn, NoaroToBKa
PEKBU3NTA, @ CAMOE rNaBHOE OCMbICNEHMNE
ponen.

Ona pexuccépa, Kak n 4Na aKTEpOB,
370 bbINa He nepBas Npembepa 0 genopTa-
UMM POCCUIACKMX HEMLEB, HO No-0cobomy

3Ha4YMMas M BOJIHUTENbHAs, Beldb Ha
CneKkTakJie NpucyTCTBOBaN CaM aBToOp.
Onbra BanepbeBHa KonnakoBa - BeTCKWI
nucaTesnb, XXypHanucT, asTop bonee Tpna-
LLlaTV No3HaBaTe IbHbIX U XyL,0XKeCTBEHHbIX
KHUT, npepcenatens CoapyxecTsa [eT-
CKMX nucaTenen EkaTepuHbypra, oguH 13
opraHm3aTopoB MexxayHapogHOW AeTCKown
nuTepaTypHoI npemun nm. B.M. KpannsuHa.

Mepen cnekTaknem Jinnns FoHYapyk,
npeacepatens obuiectsa «Bo3poxaeHme»,
no3Hakommia cobpaBlUMXCA C aBTOPOM
nosectu. Onbra BanepbeBHa pacckasana 0b
NCTOPWM HaNMCaHUs NOBECTH, NpeacTaBua
npeseHTauunio 1 rnokasasja, Kakne oHu B
XKW3HW, FNaBHbIE repoun KHUTK.

Depywka Onbrun Konnakoson, AHApen
AnekcaHapoBuy Bonbg - poccumnckui
HeMel, B OeTCTBE Nepexus BCA TAroThbl
nenopTauuun. CBoen BHy4YKE OH HUYEro He
pacckasbiBan - BpeMs ero Hay4uno Mon-
4aTb, MO3TOMY JINLLb HEMHOIO€ O €r0 XXWU3HU
y0anocb y3HaTb.

- Bce noapobHOCTH MHe paccka3zanu Mosi
ObIBLIAA yYMTeNbHNLA HEMELKKOro A3blKa
Mapus AHOpeeBHa n eé cynpyr. OHu ¢
[eHpMXOM exa/iv B 04HOM Moe3Ae, KOTOPbIiA
YBO3WJ UX U3 POLHbLIX MECT, XWJIM B O4HOM
cene. Mapus AHgpeeBHa - 3T0 Mapuixe,
repouHsa nosectu «lMonbiHHas énka». OHa
BbKWNA, BbIPOCAA, Bbly4Ynaacb, nomMorana

)

3a/10KNTb NepPBbIN B Cene caf, C NepBbIMuy
B 3TOM palioHe s0NOHEBLIMU LepeBbAMYU
(Torpa B npearopbsax Antas 600k He
BblpallBanun). B cene ayLieBHoro 4yenose-
Ka 1 3aMevaTesIbHOro negarora Jobunm un
yBaXkasu, - MOAeNnIacb aBTop NOBECTH.

Ha cTpaHuuax nosectu usobpaxeHa
ceMbs: MaMa, nana, 6abyLuka n Tpy govepwm.
B 1941 ropy oTua 3abupatoT B TpyAapMuio, a
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feTeli ¢ MaTepbto 1 6abyLLKon LenopTupyoT
B CI/I6I/Ipb, rage OHW NblTaloCb BBDKUTb, MPO-
KOPMUTbLCA W, HECMOTPS Ha TAr0TbI, HAXOAAT
MaJsIeHbKYIO 1 BO3MOXKHO HEA0ATYI0, PafLoCTb
Xn3Hu. Camon Mnagluent repoumHe BCero
nsaTb neT! NepeHecTn 3T 06pa3bl Ha CLIEHY,
BLOXHYB B HUX XWM3Hb - Ta eLlwé 3agava! Ho
pexunccépy 31o bnecTsaue yaanocs!

3puTenn pasHbiX BO3pacToB, cpeau
KOTOpbIX Oblnn poauTenun, Apy3bs, poa-
CTBEHHMWKN MOJIOAbIX aKTEPOB N NMOYETHbIE
rocTW ropofa - BCe anjogmpoBanu ctos. U
y BCeX ObINN NCKPEHHMNE 3MOLIMN U OT3bIBbI
0 CreKTakse.

Onbra Kosinakosa: «YBepeHa, 4TO CNek-
Tak/b elwe byaeT MeHATbCA. Ho, ckopee
BCErO0, He 04eHb CUJILHO. S XKe NOoKa NPOKpY-
4MBalo B rOJI0BE CLEHY 3@ CLLEHOWN, 0TMeYalo
Urpy 3aMedvaTesibHbIX apTUCTOB.

17-neTHaa Oawa lepuor ovyeHb ybe-
ANTEeNbHO Cbirfrpasa pPojb NATUNETHUNA
Mapuixe. 3puTenn gake noaxoaunm K
Heln nocsie NpeMbepbl, 4ToObI MOUHTEpEeCco-
BaTbCS BO3pacToM. Posib MuHbI, 0THasiHHON,
XYJIMraHUCTON CpeaHen CeCTpbl UCNOJHWA
Codus begep.

Jinnio - JomnHnKka begep. Ceoew urpon
cMorna nogapuTb 4yao, BCENUTb Hagex-
ay. [axxe B TparmyHble MOMEHTbI 3pUTENN
ynblbannce, rnagsa Ha JIna B MCNOAHEHWI
doMmnHukn. Mama - AneHa TanaHoBa, xpyn-
Kas, KaK TPOCTUHKa, C TPYCTHbIMWU r1a3aMn.
Kak el He cnomaTtbca? VIHoraa Kasanocs,
YTO OHa 3aKoJiA0BaHa, HO MbIC/b BbXUTb,
CrnacTu [EeBOYeEK, OePXUT eé. AneHe Brep-
Bble Ha CLleHe NpuLWIoch neTh. babyuika -
MaguHa MycTtacdunHoBa. [0 KHUre oHa
COBCEM He roBopuia no-pyccku. Ho 3putenn
NHTYNTWUBHO 4YBCTBOBaJZIN CMbIC/1...
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babywky Hapntwo ucnonHuna AnuHa
KauenopH. Bcero Ha MUHYTKY nosiBunach
Ha cueHe TéTs HO3edmHa (M. Topbayesa),
N 3pUTeNn C HaaexXaon XAaaun e€ Bo3Bpa-
LLLEHNS Ha CLLEeHY.

B ponu oTua - AnekcaHap Ko3nos.
Coep>XaHHbIA, HEMHOIO Jake XOMOOHbIN.
Ho AnekcaHAp nepefas BHyTpeHHee nepe-
XXWBaHWE MYX4YUHbl. YymMnyoB - EBreHmn
KpeMeHLL0B, CaMbIii OHbIN U3 apTUCTOB. EMy
yAanocb nepefaTb ABOWCTBEHHOE OTHOLLIE-
HMe K LenopTMPOBaHHbLIM: BPOAE U XKaJKo
UX, N GPYXUTb C HUMU MHTEPECHO, HO OHM
BCE PaBHO KaKMe-TO He Takue...

Teopop - Apocnas Kapnu4y. Korgpa oH
CMAEeN Ha CcueHe, B 3NN304e C BaleHKaMu,
MeHs nokoaaymeano. OnATb Kakoe-To CTO-
NMpoLEeHTHoe nonagaHve repos n apTucTa,
apyroro Teogopa 1 y>e He npeacTasnsio!
Kak n lena lenosa B ncnosiHeHum Pacasna
babakaHoBa. [1n4 Pacasns 31o 6bin gebioT.
Virpan oH 3ameyaTenbHO, HaCcTOAWMNA gen
13 cMbnpCKom raybumHkm.

Pexuccep - NHHa CeMeHeHKO. {1 He
BuAena cueHapus, na n Booblie nioxo
npencTaBfisffa, Kak 3TOT TEKCT MOXXHO
nepeHecTn Ha CLeHy, Oa elle 3a Takoe
KopoTkoe BpeMs. IHHa - yAWBUTENbHO
TaNaHTAMBLIA W YYBCTBYKOWMN Yenosek!
CnekTak/ib NMocTaBfieH B/IM3KO K TEKCTY,
HO B HEM HET AJIMHHbIX MOHOMOroB. MHHa
CMOrna, BbICTPOUB CBOK KOMMO3ULULO,
nepeBecTy BCe 3TO B BM3YasbHbIN psag. OHa
JaXke No3HaBaTe/IbHYI0 YaCTb, YTO B KOHLLE
KHUIW, NyCTWNa B 410, 4Tobbl 3puTenb Mor
npeacTtaBuTb BpeMs. [lekopauum camble
CKPOMHbIE, HO YANBUTENLHO NOAX0ASLLNE.
MoMOCT - 3TO 1 Tenera, U BaroH, 1 AoMm, 1
CTON. ALWNKK 1 y3Nbl C Bewwamun. [1eBo4ky,
nUrpas u pasroBapuBas, BbiCTpanBalT U3
nanokK »xenesHyto fopory. MosbiHb NoABAS-
€TCS B KOHLLE, BO3JI€ KOHbI, KaK CMBOA U
ropeyu, 1 n3baBneHNs OT BCAKOWN HEYUCTH.
MeHS B XyLOXXHUKaxX BOCXULLAET TO, 4TO
OHM MOryT 3arffHyTb gasjblle NPAMoro
aBTOPCKOro TeKCTa, TeMepb BOT B PeXuc-
cepax - Toxe.

OyeHb xo4eTcs, 4TOOLI BCEe y TeaTpa
661710 xopowo. HoBbix NpeMbep! Ho camoe
CUbHOE XenaHue - 4Tobbl ¢ «[osbIHHON
€/IKOM» Moexann Ha racTposm».

MHHa CeMeHeHKO: «Korga mckana
ovyepefHOM MaTepuan Npo LenopTauuto
HemueB lMoBoxba Ans paboTbl ¢ Moo-
LéXHbiM TeaTpoM KHM «Glick», o4eHb
npurasHynacb 3Ta KHuUra. Cesasanach ¢
aBTOpPOM. HO ofHO Aeno noayy4ynTb pas-
pelweHne, gpyroe - Korga aBTop npu-
CYTCTBYET Ha npeMbepe. BoaHUTeNbHO.
Bopyr TBOM ApamMaTyprmyeckme n pexuc-
cepckme peweHus He nommyT? Onbra
MOHSIa U NPUHANa».

25. MAI
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JomuHnka Bepep, y4aCcTHuULUa Tea-
TpanbHOM CTyaun: «Ponb CTapLien cecTpbl
He Oblna A8 MEHS CAMLWIKOM CJIOXKHOW,
NMOTOMY 4TO Y MEHS eCTb MJ1ajLLlas cecTpa.
YT0-TO nNoAckasaTb, MOMOYb, OOBACHUTD,
INA MeH$s 3TO - NPUBbLIYHOE Aef0. 1 04eHb
XOpOoLWo MoHMMana JInnmw, MMeHHO OHa
foskHa bblna gaTb CECTpaM TO, YTO He
ycneBajia Mama, Bellb OHa Obla CAnLKOM
3aHATa TeM, 4YTo 3apabaTbiBajia Ha BbKU-
BaHMe. 970 6blJ1 BTOPON CNeKTaKJib, MOCBS-
LLIEHHBIA genopTauun B Hallem obLiecTse.
B nepBom crnekTakne «Jenoptauns. Ncto-
pvs OAHOWM POCCUNCKON CeMbU» MO POMaHy
Nobl beHpaep, 5 6blna pacckaszynkoMm. [aH-
Hble CMeKTaKAn CTaJin A8 MeHA Kakon-To
Ba>KHOW CTYMEHbIO B NJ1aHe 0CO3HaHUA cebs
N ncTopum ceoero Hapopa. O Tpareann He
BCerga CTOWUT pacckasblBaTb TpParumyHo,
BEeAb B XW3HWN, KaKoN Bbl y>XKaCHOW OHa He
6blna, ecTb Kakme-TO CBET/ible MOMEHTHI.
Ja)ke Haxo45ACh B CTECHEHHBIX TPArnyecknx
0b6CTOATENBCTBAX, NOAMN MOTYT MbiTaTbCA
4TO-TO U3MEHUTb, YTOOLI UM BbINIO NyyLLE>.

lOnna Kpbinosa, 3putenb: «O4eHb
X04eTcs Bblpa3uTb GnarogapHocTe MHHE
CeMeHeHKO 3a NOCTaHOBKY «[ofblHHaA
énka». 9 bbla Ha cnekTakae C rpynnon
pebAaT, KOTopble M3y4aloT HEMELKUA A3blK
B KPY>XKe. B 0CHOBHOM 3T0 Y4YEHUKM LLIECTO-
ro knacca. [letn obblYHO HEMOCenNMUBSI,
TPYAHO 3aBnafeTb UX BHUMAHUEM UK
3aCTaBUTb COCPeAOTONNTLCS. Ha cnekTakie
«MonblHHasA énka» A yBuaena ceomx pebsar

coBceM ApyruMu. OHU C TaKUM yBNeYeHneM
CMOTpPesIY MOCTAaHOBKY, FNa3a NpakTU4ecKu
y BCex 6blan «Ha MOKpoM MmecTe». OfHa
f[leBoYKa fJaxe nnakana. OHa ckasana:
«9 He Mory He nnakaTb! A npencrasuna,

OBLLECTBO HEMUEB XXAMBEbIJICKON OBJIACTW

«[MYCTb BCEI DA BYAET MAMA!»

Mpa3nHoBaHue [HA MaTepwn (Muttertag) BepeTcs ¢ 1922 rofa v NpoBOANTCS KaXXA0€ BTOPOE BOCKPECEHbE Mas. B 3TOT BOCKpPECHbI IeHb AeTW AapsT
CBOVMM MaTepsaM LBEThl 1 NoJapKKN, CAeNaHHble CBOMMM PyKaMun. He UCKNIOYEHMEM CTasIM U aKTUBUCTbLI 0bLLecTBa HeMLEeB XaMbblackoi obnacTu,
OpraHM30BaB Mpa3AHNYHbIA KOHLEPT B aKTOBOM 3aJe rumHasunm Ne 40.

EBreHuns Kobep

Ons MHOrmX xXambbinbLEB 3TOT Npa3a-
HWK CTan TPaAWLUWOHHBIM, €ro XAayT C
HeTepneHneMm, a MOJIOAEXDb M AeTu Tua-
TeNbHO FOTOBAT MOAAPKM A8 BCEX MaM.
PykoBoanTenn TBOPYECKUX KOJIIEKTMUBOB
NOArOTOBWAW BbICTYMEHUSA, MOCBALLEHHbIE
CaMOMy JOPOrOMY YeNIOBEKY, KOTOPbIN eCThb
B XXW3HU KaXX[0ro - Mame. B KoHuepTe npu-
HAAW y4YacTme BOKasibHble rpynnbl kayba
HemeLlKol Monodexu «juwel» n LLKonbl
TpeTbero Bo3spacTa «Singende Herzen»,
YYaCTHUKMN BOCKpecHon wkonbl 1 LUAOO, Hy
N KOHEYHO Xopeorpadmyeckuin aHcambnb
«Jpemypyc». Takxxe MeponpusaTre nogaep-
XKanu rocTu - BOKAJINCTbl U3 YKPAUHCKOr 0O
LeHTpa, NOArO0TOBWB COBMECTHYO KOMMO3K-
umio «Monyppu NeceH 0 MamMe» Ha pa3HbIX
A3blkax HapoAda KasaxcTaHa.

JNlnnna YepkawwmHa (68): «13 mas cocTo-
AS1CA KOHLEPT, MOCBALWEHHbIN [JHI0 MaTepu.
370 6bI10 BeAUKoNenHoe npeacrasneHue!
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A (uHanbHOe BLICTYMNJIEHUEe 3aCTaBWIIO
MeHS MPOCNe3nTbCA - C Takol NtoboBbIO
1 pobpoTon OHWM NO3ApPaBUIN CBOUX MaMm
1 nokasannm ux noptpetbl. Cnacnbo Bcem
apTuctam, ocobeHHO - MoCTaHOBLMKaM
3TOro KOHUepTa».

Bapsapa HanpeHosa (44): «KoHuepT
6bin1 3aMevaTenbHbln. OcobeHHO 3amnoMm-
HWNacb BLICTYMJIEHNE BOKaJbHOW Fpynnbl
«Juwel», BblWeaWwen Ha cueHy ¢ doTo-
rpausaMmn cBomx MaM. Y ee y4yaCTHUKOB
60/1bLLION NOTEHLNAS».

KywHapeBsa Jlapuca (56): «MHe o4eHb
HPaBUTCA TO, YTO C KaXXAblM rogom, C
Ka)XAblM MeponpuaTWeM, npa3gHNYHble
nporpaMmbl CTaHOBATCA MHTepecHee
n opraHmsoBaHHee. CocTaB MOCTOSAHHO
obHoBNIIeTCA, CTano H6onblle MONOAEXKN,
IeTn akKTUBHO MPUHUMAIOT yyacTue B
njaHMpoBaHWM Npa3fgHMKOB. KonnyecTso
3puTenen NOCTOAHHO yBenmynBaeTcs!
Tenepb Ha KOHLEPTbI MPUXOLAAT He TOJIbKO
yneHbl obLLIeCTBa HEMLEB, HO W XUTENN
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iy OCH KYIITIMI 3 CAPKBIAMACKIN
aepcein lcazarCraa
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KaK 3T0 ObI/10 Ha caMoM fene...». 1nd MeHs,
KaK ON1g negarora, 3To 66110 04eHb NPUST-
HO BMAETb. WX Ciie3bl FOBOPWUAN O TOM, YTO
naew NpousBedeHns OHW BCe-Taku Mpo-
4yyBCTBOBa/sW. Befb 3T0 1 6bII0O OCHOBHOM

ropofa, NpeacTaBUTENN LPYrUX 3THO-
KYNbTYPHbIX LEeHTPOoB. O4eHb padyeT, 4To
Ha CBOMX BbLICTyNJieHuUsx pebata papat
noLapku, NOAroTOBJIEHHLIMN CBONMM PYKa-
MK, Kaxaomy 3putento. Cnacnbo obuie-
CTBY HeMLIEB 3a X Aobpoe OTHOLIEHNE KO
BCEM 4sieHaM obLiecTBa, 3a NPeKpacHbIN
npasoHuK».

uenbio. Bbl coBepwman noasur. Aktepam
Ha CLleHe 0Y€eHb C/I0XHO yAep»XXaTb BHUMa-
HWe peTckon ayauTtopuun. U nycTb cerogHs
JneTeln B 3a/1e 661710 HEMHOI 0, 1 CHYUTAlo 3TO
6onblwon nobenon. 1 gymato, Bbl €lle He
pa3 byneTe nokasbiBaTb 3TOT CNeKTak/b?
YTo KacaeTcs MeHs, TO S NocTapatoChb Npu-
BECTU Ha Hero geTen M3 APYrux Kaaccos.
He ToNbKO HEMUbI A0/KHbI MOMHUTL CBOIO
UCTOPUIO, HO N BCEM OCTajIbHbIM TOXE He
MeLlano Bbl MOCMOTPETbL M y3HATb TO, Kak
XKW NII0OAM BO BPEMS MEPeCceneHns».

Epmak bugaxmeTtosny CanvMoB, akuM
ropoaa Cemes, C KHArOM B pyKax, Bbipa3u
6narofapHOCTb aKTepaM 3a BaXXHyl U
HY>XHYI0 MOCTaHOBKY: «Beab 3T0 - Halla
NCTOPUSA, KOTOPYHO HYXKHO MOMHUTb, LEHUTb
N NoanepXnBaTb NPEEMCTBEHHOCTb MOKO-
neHni, 6epeyb N [OPOXUTL TEM, YTO Y Hac
CerofHs ecTb».

CneKkTak/b 3aBOpaXKMBaeT, NMOJIHOCTbIO
3axBaTblBaeT HallW YYyBCTBA U 3MOLUN.
C rpycTbto Ha cepaue cieautlb 3a cyabbon
repoes, 0CO3HaeLb 1 NMOHUMAELLb, YTO 3TO
- He BbIMbICEJ, 3TO - peasibHas UcTopus,
peasibHas XU3Hb Ntoaen. Hy)KHo NOMHUTL 1
yBaXkaTb UCTOPUIO, MOYTUTESIBHO OTHOCUTCSA
K CTapLueMy NoKoJIEHWNIO, Be[lb OHUN Nepexu-
JIN MHOI0€e 1 cAenav BCe OT HUX 3aBUCSLLIEE,
4yTobbI y UX AeTel bbino ceeToe byayLiee».

CnekTak/ib AOCTYMNEH K NPOCMOTPY B
NHTepHeTe, B coumanbHbIX CETSAX, Ha3Ba-
Hue Buaeoponuka «CrnekTaknb «MosbIHHaA
énka».

06uiecTBO HeMUEeB XXambblnickon obna-
CTV Bblpa)kaeT UCKPeHHIOIo 61arogapHoOCTb
MWHNCTEepPCTBY BHYTPEHHNX fen [epMaHun
n ObwecTBeHHOMY hoHAy «Bo3poxaeHne»
3a OMHAHCOBYIO MOAAEPXKKY, KOTOpas AaeT
BO3MOXXHOCTb COXPaHSATb 53blK, KyNbTYpy U
Tpaguuum Hemues KasaxcTaHa 4yepes npo-
BeAeHne NofobHbIX MePONPUATUNA.

HNEHb MATEPW B KAPATAY

lNonnHa YepernoBckas

06LecTBO HeMLEB TanacCcKoro pamo-
Ha (r. KapaTay) noceTnam npeacTaBuTenu
obLecTBa HemueB XKambblickon obnacTtu,
NoAroTOBMBLUME AN CBOWX 3puUTenen
NpPasAHNYHYIO0 MPOrpamMMmy, MOCBALLEHHYO
[IHI0O MaTepu. HECKOJIbKO BbICTYMJIEHNIA
661 NpeacTaBaeHbl BOCMUTaHHUKAMU
BOCKPECHOW WKOoNbl U npoekTa CeTun
LIEHTPOB BCTPEY - TaHL,eBaJIbHbIM KOJJ1EK-
TnBoM «Sonnenschein» (pykosoanTesb -

Banepuvi Puxtep). TNO4ETHBIMW rOCTAMM
MepOrnpuUATUA CTaJIM YYaCTHUKW MPOeK-
Ta CeTu LEeHTPOB BCTpeY r.KaHaTaca B
COMPOBOXAEHUN pyKoBoauTens Jinnun
MeTpoBHbI Balic. Takxxe y4acTHNKaM bbian
BPYy4Y€eHbl HebonbLLME NOJAPKK, U3rOTOB-
JIEHHble Ha 3aHATMAX Basteln.
O6LwecTBO HEMLEB BbIpaXKaeT OrpoM-
Hyto 6narofapHoCTb agMUHUCTpaLmWK
cpegHen Wkosbl umeHn Kapna Mapkca
r. Kapatay 3a BO3MOXHOCTb MPOBEAEHUSA
npa3gHUYHOro MEPONPUATUS.



http://daz.asia/ru/pust-vsegda-budet-mama/
http://daz.asia/ru/premera-spektaklya-polynnaya-elka/
http://daz.asia/ru/premera-spektaklya-polynnaya-elka/
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DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 21/8937

HA SACEOAHUN MNMOMNEYUTEJIbCKOI'O COBETA OBLUECTBEHHOIO ®OHAOA
«KASAXCTAHCKOE OBbEOWNHEHWE HEMUEB «BO3POXIOEHWE» OT
29 ATPEJNIA 2018 T'OOA BbUJIN MPUHATHI CJIELYHOLWWNE OOKYMEHTbI:

NOJIOXXEHME O NOPAAKE MPEOOCTABJIEHNA BJIATOTBOPUTEJIbHOW MNOMOLLW IMLIAM HEMELLKOW
HALUWNOHANBHOCTW ONA NONYYHEHUA BbICLWUETO U CPEOHE-CIMEUNAJIBHOI O OBPA3SOBAHNA

1. OOwwme nonoXxxeHus

1.1. TlonoxeHune o nopsiake npeno-
CTaBneHns 61aroTBOPUTENBLHOW NMOMOLLM
nuaM HeMeLKON HauWoHaNlbHOCTW AAS
noJly4eHns BbICLLEr0 W CpedHe-cneunab-
HOro obpa3oBaHMA SBNSETCA OCHOBHbLIM
LOKYMEHTOM, pernamMmeHTUPYoLWMM MPOeKT
«lMNoppepxkKa CTYOEeHTOB».

1.2. BHacTosLeM [MonoXxKeHnn ncnosb-
3yI0TCA Cieaylolme NoHATUSA U CoKpalle-
HUS:

o 0 «Bo3poxaeHune» - OBLLECTBEHHBI
hoHa «KazaxcTaHckoe 06beanHeHNEe HEM-
LeB «Bo3poxaeHue»;

* PO «Bo3poxnaeHue» - PernoHanbHoe
ob6LecTBO HeMLEB «Bo3poxaeHue»;

* bnaroTBopuTenbHas NOMOLWb -
MOMOLLIb HY>KAaoLWMMCA Ha 6€3B03Me3aHON
OCHOBE;

* [lpeTeHOEHT - NMUO, OTBEYawLlee
KpUTEpUAM 1 YCI0BMAM, NPeLYCMOTPEHHbIM
HacToAWwMM MonoXKeHnem, npuHMMatoLLee
y4acTue B KOHKypce Ha conckaHue bna-
rOTBOPUTENbHON MOMOLLX B MOJAYYEHUU
BbICLLEro WK CpefHe-crneunansHoro obpa-
30BaHNS;

¢ CHMK - Colo3 HeEMEeLKON MOJIoAeXn
KasaxcTaHa;

o KHM - Knybbl HEMeL KON MONoLeXMN;

* DAZ - Deutsche Allgemeine Zeitung
(PecnybnukaHckas HeMeLKas raseTa);

o ABUTYPUEHT - L0, NOCTynaloLLee B
y4ebHoe 3aBefeHue;

e CTyOeHT - yYaliMmincsa BbiClIEro,
cpefHero y4yebHoro 3aBefeHuns;

* EHT - eanHoe HauuoHanbHoOe
TEeCTUPOBaHME (CUCTEMA OLEHKWN 3HaHWN
BbIMYCKHWKOB LUKOJ, FTMMHAa3uin, nuLuees,
npumeHsemas B Pecnybnmke Ka3axctaH);

* KK - KOHKYpCHas KOMUCCUS, KOHCYNb-
TaTWBHO-COBeLLATe IbHbIA OpraH, Cco3faH-
HbI B LEeNSX peasn3aunumn MeponpusaTui
no Bonpocam pacnpeneneHus bnarorsopu-
TeNbHOW NoMoLUK Ha obyyeHne.

1.3. MpoekT «lopaepxkKa CTyAEeHTOB»
HarnpaBJ/ieH Ha NOArOTOBKY KBaanguLmpo-
BaHHbIX CMeunanncToB, akTUBHO COTPYA-
HMYaLWNX N B3aNUMOLENCTBYIOLMNX KakK
BHYTPM CaMOOpPraHm3auum 3THUYECKNX
HEMLEB, TaK W BHe ee CTPYKTYpbl.

1.4. NMpoekT «[logaepxka CTyLeHTOB»
ABNAETCH €XerofHblM KOHKYPCHbIM Mpo-
€KTOM W peasim3yeTcs B paMKax cornalle-
HUA Mexay lNpaBuTtenscTBoM Pecnybanku
Ka3axcTaH n Npasutensctsom denepatms-
Hol Pecny6nimkmn FepMaHns o COTpyaHNYe-
CTBe No noaaepxke rpaxaaH Pecnybanku
Ka3zaxcTaH HeMeLKON HaLMOHaNbHOCTU OT
31.05.1996r., yTBEpPXAEHHbIM [ToCcTaHOB-
neHvem lMpasutensctea PK 19.03.1997 r.,
Ne 368.

1.5. MNop npoekTom «lopfep)xka CTy-
LEeHTOB» NMOHMMaeTcs bnaroTeoputenscHas
noMoLllb, Ha3Ha4yaeMasa abuTypueHTam/
CTyLEeHTaM HeMeLKON HauMOHabHOCTU 13
COLMANbHO He3aLLMLLIEHHbIX CEMEN, TaNlaHT-
JINBBIM U MEPCNEeKTUBHLIM, ABAAIOLWNMCS
AKTMBUCTaMN CaMOOpraHu3aunm HemueB
KasaxcTaHa, o1 onnatel 06y4eHns obpaso-
BaTesbHbIX NporpamMm bakanaspraTa B BbIC-
WX y4ebHbix 3aBegeHunsx (o4Has popma), n
nporpamMm cpefHe-crneLmabHbIX 3aBefeHni
(konnepxu) Pecnybnnkn KasaxcTtaH.

1.6. B nepsylo ovepefb OKa3blBaeTCA
6naroTBopuTeNbHasA NoMoLWb abuTypueH-
TaM (cTyaeHTam), obyyatowmmcs no cnewm-
ANIbHOCTN «HEMELIKUN A3bIK>».

1.7. Ons nwogen ¢ orpaHUYEeHHbLIMU
BO3MOXXHOCTSAMM NMpeayCcMOTPEHa 3a04Has
topma obyyeHns obpaszoBaTesbHbIX MpPo-
rpamm 6akanaBpuaTta B BbICLIMX y4€OHbIX
3aBeAEeHUAX M NPOrpaMm cpefHe-cneunasb-
HblX 3aBefeHun (konnenxwu) Pecnybavku
Ka3saxcTaH.

1.8. KoHkypc n oTbop MpeTeHOeHTOB
Ha npucyxpaeHue 6n1aroTBOpPUTENLHON
nomolLun nposoanTca 1 pa3 B rog, B uione/
aBrycTe mecse.

2. Kputepum nonyyeHus 6narorsopm-
TeNIbHOW NoMoLUM Ha obyyeHune

2.1. MNpeTeHpoBaTb Ha noJjiyyeHue
61aroTBOpUTENBLHON MOMOLLY Ha 0by4yeHne
MOrYT NIl HEMELIKON HaLMOHAIbHOCTH:

2.1.1. N3 coumnanbHO He3aWMNLEHHbIX
cemei (ManoobecrneyeHHble, YaeHbl MHOMO-
OEeTHbIX CEMEN, NHBaNWUabl, Apyroe);

2.1.2. AKTMBUCTbI KHM;

2.1.3. AkTuBucTbl PO «Bo3poxaeHue»
(cnywaTtenn KypcoB, y4acTHUKK Meponpu-
ATUA, U T.0.);

2.1.4. Monopgble noaun, BnagewLne
HEMELIKMM A3bIKOM (MPMBETCTBYIOTCSA);

2.1.5. Monogable noaun, roToBble CTaTb
AKTMBUCTAMU CaMOOpraHu3aunm Hemues
Ka3axcTaHa.

3. Mopapok nopayu A,OKYMEHTOB Ha No-
ny4yeHue 6n1aroTBOpUTENILHON NOMOLLM
Ha oby4yeHue

3.1. lNepeyeHb LOKYMEHTOB CO CTOPOHbI
MpeTeHfeHTOB

3.1.1. na abuTypueHTOB:

e ATTecTaT 0 cpeaHem obpa3zoBaHUK
(konus);

o CepTtudukat o6 yyactum B EHT (konus);

e [lOKYMeHT, y4OCTOBEPSAIOWNA NnNY-
HOCTb (Konus);

* 3anonHeHHas aHKeTa (noAnucaHHas
MpeTeHOeHTOM, a Takxe lNpencenatenem
PO «Bo3spoxxaeHue»);

* PekomMeHpaTesbHOE MUCbMO/Xapak-
TepucTrka Ha lpeTeHaeHTa CO CTOPOHbI
PO «Bo3poxaeHue» ¢ MHgpopmaumen o
MaTepuasbHOM MOMOXEHUN (MPUNOXKUTb
CrpaBKy 0 A0X04aX, HY>KAaeMOoCTU) CEMbU
MpeTeHOeHTa;

* Pe3siome c hoTorpacdment;

e [loKyMeHT, NoATBEpPXXAAOWMA NpK-
HaL4/IeXXHOCTb K HEMELKON 3THNYECKOWN
rpynne (konus).

3.1.2. Ana cTyOeHTOB:

e [OKYMeHT, yAOCTOBEpPSILWNA nNY-
HOCTb (Konus);

* 3anonHeHHas aHKeTa (noAnncaHHas
MpeTeHOeHTOM, a Takxe [pencepatenem
PO «Bo3poxxaeHune»);

* PekoMeHIaTesbHOE MUCbMO/Xapak-
TepucTrka Ha lpeTeHaeHTa CO CTOPOHbI
PO «Bo3poxaeHne» C nHpopMaumnen o

®oTo: DAZ-ApxuB

MaTepuasibHOM MONOXEHUN (MPUNOXUTL
CMpaBKy 0 A0X0LaX, HYXXAAaeMoCTUN) CeMbi
MNpeTeHpeHTa;

* Pe3slome ¢ hoTOrpacgment;

* [IOKYMEHT, NOATBEPXAAOLWNA NpU-
HaANeXHOCTb K HEMELUKOW 3THUYeCcKon
rpynne (konus);

* [JlaHHble 06 ycneBaemoCTu B y4ebHOM
3aBefeHUN (TPaHCKPUNT OLLEHOK).

3.2. Cpoku nogaym 3asaBok onpepens-
I0TCA €XEerofHo 40 KOHUa uons, nHgop-
MaLMs 0 KOHKypce 3abnaroBpeMeHHO
nybnnkyeTca Ha oduLmanbHbIX MHHOPMa-
LMOHHBIX MCTOYHMKax O® «Bo3poxaeHue»,
CHMK, DAZ, opyroe.

3.3. 3aaBku oT PO «Bo3poxpeHune»,
C MOJIHBIM MaKeToM OOKYMeHTOB OT [pe-
TEeHLEeHTOB, YNOMAHYTbLIX B n.3, nn 3.1.1.
n B8 n.3, nn. 3.1.2., nogatotca online yepes
ouumansHbin cant OP «Bo3poxkaeHne» -
http://wiedergeburt.kz.

3.4. 3a8BKW MPUHMMAIOTCA NPU Hanu-
ymm BCex HeobxoaMMbIX OOKYMEHTOB,
06A3aTeNbHO 3aBEPEHHbIM peKoMeHaa-
Te/lbHbIM MUCbMOM/XapaKTEPUCTUKON Ha
MNpeTeHOeHTa cO CTOPOHbLI Mpencenartens
PO «Bo3poxaeHue».

4. Mopsapok oTbopa NpeTeHOEeHTOB Ha
nony4yeHue 6n1aroTrBopuTeNbHON NOMO-
wu Ha obyyeHue

4.1. TocTynmBLUMe 3a8BKM cObMpaloTCcs
n obpabaTbiBatoTCcs KoopAuHaTOpoOM Mo
obpa3zoBaTenbHbIM NpoekTaMm 0P «Bo3pox-
[eHne» 1 HanpaBfATCA Ha paCCMOTPEHNe
KOHKYpPCHOW KOMUCCUN.

42. Otbop lNpeTeHLeHTOB OCy-
wecTssiseTcs KOHKYPCHOM KoMuccuen,
COCTaB KOTOPOW YyTBEpXXAaeTCa NprKasom
WcnonHuTtenbHoro gupektopa O® «Bos-
POXAEHWE», 04HO NN NyTEM OHIaNH-r010-
COBaHMA.

4.3. B cocTaB KOHKYPCHOW KoMuKCCUU
BKJIIOYAOTCA 4JieHbl Mone4yntenbCckoro
coBeTa O «Bo3poxaeHne» no HanpasJie-
Huio «fA3bik», «Obpa3oBaHue», «Hayka»,
«Monoaexb».

4.4, Mpwn otbope lMNpeTeHaeHTOB KoH-
KYpPCHas KOMUCCUS PYKOBOACTBYETCSA Kpu-
TepusMK, yKasaHHbIMK B M. 2. U Jajiee rno
CMUCKY, TaKXe YYUTbIBAOTCA clepyolne
rnokasaTenu:

4.4.1. Ons abnTypneHTOB:

* yCNeBaeMOCTb MOCJie OKOHYaHusA
LLUKONbHOro obpasoBaHus;

* 6annbl, HabpaHHble Ha EHT.

4.4.2. na CTyQeHToB:

* MoKa3aTeslb yCreBaemMoCcTu B y4ebHOM
3aBefeHUN (TPaHCKPUNT OLLEHOK).

4.5. Pe3ynbTaTbl KOHKypca pa3Me-
LLAl0TCA HAa UHGOPMALMOHHBIX pecypcax,
YMOMAHYTbLIX B M.3, NM. 3.2. HEe no3aHee
5 (naTtu) pabounx gHe Co AHS BbIHECEHMUS
peleHns KOHKYpPCHOW KOMUCCUN.

5. Pasmep GnaroTBoputenbHOW NoMo-
LK Ha obyyeHune

5.1. Pa3mep 61aroTBOPUTENBHON NOMO-
WM yCTaHaBAMBaeTCq KOHKYPCHOM KOMUC-
cnen n He npesblwaeT 50% oT obwen
CTOMMOCTM 06yYeHUs B rof.

5.2. Pa3mep 61aroTBOpUTENLHON NOMO-
LM MOXeET 6bITb NepecMoTpeH KOHKYpPCHOM
KoMuccmen, ecnm mmeeTt mecTto bbiTh .2,
nn.2.1.1.

5.3. OnsuHoropogHux CTyeHTOB COOT-
BETCTBYOLWMX KpuTepuio n.2, nn.2.1.1., un
obnagatenam rocyfapcreseHHoro obpasosa-
TenbHOro paHTa, TakXXe COOTBETCTBYHOLLMX
KpuTeputo n. 2, nn. 2.1.1., MoxeT 6bITb Npes-
ycMmoTpeHa 6s1aroTBopuTebHas NMoMolLLb
Ha y4ebHbIi rog B BUAE CTUNEHAMNANbHON
noaaep>XKu, NokKpbiBaloLwas pacxonbl, CBs-
3aHHble C MPOXKMBAHWEM W MUTAHNEM.

5.4. Pa3zmep CcTUNeHAWa bHON NOL-
aepxkn onsg CTyoeHTOB yKasaHHbIX B N.5,
nn.5.3. (MpoXnBaHne, NUTaHne) yCTaHas-
nmBaeTca KOHKYpPCHON KoMUCCHEN.

5.5. B cniyyae xopoLuer ycneBaemocTH,
aKTUBHOW NO3MLMM B CaMOOpraHmM3aLum
HeMmLeB KaszaxcTaHa, 6n1aroTBopuTesbHas
nomowsb Ha obyvyeHme npopnseTcs Ha
nocnepyoLwnii y4ebHbIi rof B TOM e 06b-
eme.

6. MexaHu3M ocyuiecTBaeHus Onaro-
TBOpUTENIbHOW NOMOLLM Ha 0Oy4yeHune

6.1. BeinnaTta cpeacTts 6naroTeopu-
TeNbHOW MOMOLLW OCYLLeCTBASeTCS cneny-
owmm obpasom:

1. PO «Bo3poxaeHue» C yTBepXKAeHHbIM
cnnckom CTyLeHTOB roTOBMT U nofaeTt
3asBKYy (cornacHo Tunosow opme) B
OO0 «Bo3poxaeHue»;

2. Ha ocHOBaHuUM MOCTYMNMBLLIEN 3a8BKM
Od «Bo3poxxpeHune» roTOBUT U 3aKN04aeT
porosop 61aroTBOPUTENLHOW NMOMOLLM C
PO «Bo3poxeHune» 0 peanusauum npoekTa
«MoppepXKa CTYLEHTOBY;

3. PO «Bo3poxxaeHne» B CBOK 04epefb
3aKno4aeT [orosop yyvactus co CtyaeH-
TOM, rfe nponucbiBalTCA BCE YCI0BUA U
0653aHHOCTU ABYX CTOPOH MO UCMOJIHEHWIO
npoekTa «lloagepxkKa CTyAEHTOB»;

4. Mexay PO «Bo3poxaeHue», y4ebHbiM
3aBegeHmem n CTyLeHTOM 3aKi4aeTcs
TPEeXCTOPOHHWI [OroBOP MO NMOArOTOBKE
cneunannucTa;

5. OnnaTta 3a obyyeHne ocyllecTBns-
eTca 6e3Hann4yHbIM CNocoboM HampaMyto
co cyeTa PO «Bo3poxpgeHue» Ha cyeT
y4ebHoro 3aBefeHus, B KOTOpom obyyaeTcs
CTyneHT;

6. B cnyyae, ecsim PO «Bo3spoxaeHue»
He MO>XeT B CPOK MPOU3BECTM onnaTy oby4e-
Hua CTyLeHTa Ha cyeT y4ebHoro 3aBefeHuns
no Mpu4MHe 3afepXXKn UHaHCUMPOBaHNA,
CTyLeHT nokpbliBaeT pacxofbl CamMoCTOsA-
TeNbHo;

6.1.1. Pacxonbl CTyfeHTa, NOHEeCEeHHble
MM B CBA3M C onnaTon obpa3oBaTenbHbIX
ycnyr B y4yebHoM 3aBepeHun, byayT BO3-
MeweHbl PO «Bo3poxpgeHue» no mepe
nocTynJeHusa uHaHcmpoBaHnsa (6e3Ha-
JINYHBIM cnocobom, nyTeM nepeyvncneHns
Ha 6aHKOBCKYI0 KapTy);

6.1.2. MNoMolb ANng onnaTtel pacxonos
CBSI3aHHbLIX C MPOXXUBAHUEM U MUTAHWEM
nepeyncnaeTca Ha HaHKOBCKY KapTy
CTypeHTa.

25. BIS 31. MAI 2018
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7. 06A3aHHOCTM CTOPOH

7.1. PO «Bo3poxaeHne» 0bs3yeTcs:

¢ Oka3aTb 6naroTBOpUTENbHYO MNO-
MOLLb NYyTEM NepPeYvnceHuns Ha c4eT y4eb-
HOro 3aBeAeHNs CyMMbI 414 onnaTbl 0bpa-
30BaTesibHbIX ycnyr CTyneHTa B obbeme,
yTBEPXAEHHOM KOHKYPCHOI KOMUCCUER;

» CBOEBpEMEHHO npepocTaBsdeT
O® «Bo3poxgeHme» NONHOCTbo 0hopM-
JIEHHbIV OTYET (CornacHoO TUMOBOW hopme),
COCTOALWMNIA N3 PUHAHCOBOIO N CTAaTUCTUKO-
aHaIMTMYECKOro 0TYeTa 0 peaansauum npo-
ekTa (paTa nNpefoCTaB/EHNSA OTYETHOCTU
nponucaHa B Loroope 6,1aroTBOPUTENLHON
nomowy mexgy O6wecTBeHHbIM (hOHLOM
«B03poxXaeHme» U permoHanbHbIM obLie-
CTBOM «B03poxaeHune»).

7.2. CTypeHT 0bsA3yeTCs:

e OBNlafeTb 3HAHWSAMMW, YMEHUAMUN ©
NPakTUYECKMMMN HaBblkaMun, NpenoCTaB-
ngemMbiMu y4ebHoM nporpamMmon y4ebHoro

3aBefeHunsa, B NosHOM obbeme rocynap-
CTBEHHbIX 06Le0053aTeNbHbIX CTAaHAAPTOB
obpa3oBaHNA 419 KOMMNETEHTHON npodec-
CMOHAaNbHON AeATeNbHOCTY Mo M3bpaHHON
crneunanbHoCcTyH;

* B cnyyae nponycka 3aHAaTui CTy-
LEeHTOM MO NMPpUYMHE HaXO0XOeHWs Ha
CTauMOHapHOM neYeHun, BO3SHUKHOBEHNSA
cobbITUI Ype3BbIYANHOro XapakTepa U no
WHBbIM YBaXXUTENbHbIM NpuyinHam, CTyaeHT
WAV ero poAcTBEHHVKN 0653aHbl B Te4eHne
CYTOK MH(popMmpoBaTh PO «Bo3poxaeHne»
n yyebHoe 3aBefieHNe 0 Mpouclealwem
nobbiM cnocobom ¢ npefocTaBieHUEM
B TPEXAHEBHbI CPOK LOKYMEHTOB, MoA-
TBEpXAaloLWwmnx 370 06CTOATENLCTBO;

* [lpn U3MEHEHNN CEMENHOro noJio-
)KEeHUsA, MecTa XWTenbCcTBa, Tenedo-
Ha, CTyaeHT o6a3aH coobwmTh 06 3TOM
PO «Bo3poxaeHne» n agMUHUCTpaLnm
y4ebHOro 3aBefeHNs B TPEXAHEBHbIN CPOK

C MOMEHTa HacTynaeHns ob6CTOATENLCTB;

* AKTWUBHO y4aCTBOBaTb B AeSATENb-
HOCTW CcamoopraHu3aumm Hemues Kasax-
CTaHa, B TOM Y1CJIe B Ka4eCTBe BOJIOHTepa,
C Uesblo BbIMONHEeHUs YCTaBHbIX 3ajay u
yHKUM O «Bo3poxKLaeHNE»;

* [MONYy4YUTb 3HAHWA HEMELIKOrO Ai3blKa
He MeHee ypoBHS A2, aKTUBHO nocellas
KYPCbl HeMeLKOoro a3bika npu PO «Bo3pox-
neHune»;

* BbITb FOTOBbLIM HE MeHee 4 (YeTbipex)
4acoB B Heeno Nof pyKoBOLCTBOM COTPYA-
HUKa OCYLLeCTBAATL MOMOLb B feATesb-
HocTu PO «Bo3poxxaeHune»;

* [ocne 3aBepweHuns obyyeHnsa oTpa-
6oTaTb PO «Bo3poxAeHue» He MeHee
3 (Tpéx) NneT Ha BOJIOHTEPCKUX Havanax;

* B cnyvyae, ecam no 3aseplieHuun
obyyeHns CtyneHTa B PO «Bo3poxxgeHues»
€CTb BaKaHTHOE MeCTO MO MOoJly4YeHHOW
cneunansHocTn, CTyLeHT AOJIKEeH oTpa-

6oTaTb Ha 4aHHOM NO3NLUN He MeHee
3 (Tpex) net;

7.3. CTyneHT BO3MELLLaeT BCe pacxoasbl
PO «Bo3poxnaeHue», nanee PO «Bo3poxae-
Hue» Bo3MellaeT pacxonbl O® «Bo3pox-
LEeHne», MOHEeCEeHHbIe B CBA3M C onJaTon
obpa3oBaTenbHbIX YCayr no obyvyeHuto
CTyneHTa B y4ebHOM 3aBeieHNM B C/lyYae:

* HeycnesaemocTu CTyLeHTa, Hepo-
nycka K 3K3aMeHaLWOHHON ceccun nan
oTYnCNeHns u3 y4yebHoro 3aBegeHusa no
npyvynHe NPoMNycKa 3aHATUI AN aKageMu-
YeCcKoW 3a01)KeHHOCTY 6e3 yBaXKUTebHOM
NMPUYNHBI;

* [lpekpalleHns CTyaeHTom obyyeHmns
B y4ebHOM 3aBefeHMM N0 CBOEN MHULNATU-
BE;

* OTKa3a 0T exxeHeaenbHON BONOHTEp-
ckou nomowm B PO «Bo3poxxaeHuney;

* HeBO3MOXXHOCTU y4acTus B NpoekTe
B CBA3U C nepeMeH0|7| MeCTa XXUTeNbCTBa.

MOJIOXKEHUE O MNOPAAKE KOMIEHCAUMWN PACXOL0B HA NMPUOBPETEHWE MEOVUKAMEHTOB
HYXOAROLWUMCA T'PAXXKOAHAM HEMELUKOW HAUWNOHAJIbHOCTHN

HacTosawee lMonoxeHne o0 nopsaake KOMMeHcauun pacxonoB Ha r|p|/|06peTeH|/|e MeANKaMEHTOB HYXJAOWKUMCS rpa)KgaHaMm HeMeLKoWn Hauuo-
HaNbHOCTW» (Oanee - MonoXXeHne) peryanmpyeT npouenypbl N0 KOMNEHcaUUM 3aTpaT Ha 3aKyn MeAUKAMEHTOB B paMKax NporpaMMbl NOALEPXKKM

HeMeLKOro asTHoca B Ka3axcraHe.

1. O6wue nonoxxeHus

1.1. OCHOBHbIe NOHATUSA, UCMOJIb3YEeMble
B HacTosLeM osioxeHuu:

- O® «Bo3poxaeHune» - O6LeCTBEHHbIN
oHA «KazaxcTaHckoe 06beuHeHNe HeM-
LeB «Bo3poxaeHue»;

- PO «Bo3poxaeHue» - PernoHanbHoe
obuecTBo «Bo3poxaeHune»;

- NC-NoneunTensckuin coset OO «Bos-
POXAEHNEY;

- [loroBop rpaHTa - [lorosop, 3aknwo4a-
embii Mexay O® «Bo3poxaeHune» n GIZ, B
paMKax KOTOPOro BbIAENATCSA CPencTBa
rpaHTa Ha NOLLEPXKY HEMELKOro 3THOCa
B KasaxcTaHe;

- bnarononyyaTtens - nULO, COOT-
BETCTBYKOLLEE KPUTEPUAM Ha NoJiy4yeHue
NMOMOLLN B BUAE KOMMNEHcaLny pacxoLoB Ha
NMOKYNKY MeanKaMeHTOB;

- NNepeyeHb MegnkameHToB - Cnu-
COK XXW3HEHHO BaXXHbIX JIeKapPCTBEHHbIX
CpeacTs.

1.2. KomneHcauns pacxopoB Ha
NOKYMNKY MeANKAMEHTOB HYXOAloWmnMcs
rpakgaHaMm HeMeLKOW HauWoHanAbHOCTH
npefocTaBaseTcs 3a cyeT cpeacTs Loro-
BOpa rpaHTa.

1.3. PacnpepeneHune cpeacTs Ha KOM-
NeHcaunilo 3akyna MeankameHToB Mexnay
PO «Bo3poxaeHne» Nnpon3BoAUTCS B COOT-
BETCTBMMU C KOIMYECTBOM MPOXKMBAIOLLMX
rpaKfaH HeMeLKON HauWOoHanbHOCTU B
[laHHOM peruoHe.

1.4. PO ohopmMnsieT 3a8BKY Ha (hMHAHCK-
poBaHue No cTaHgapTHOM hopMe 1 NoJaéT
B O «Bo3poxaeHue» B COOTBETCTBUU C
yTBEPXXAEHHbLIM MJIaHOM pacnpefeneHns
(puHaHCOBLIX CPEACTB.

1.5. MNpwu cocTasneHnn n pacnpenene-
HUK BloOXKeTa Ha KOMMNeHCauunto nekap-
CTBEHHbIX CPEACTB OT CYMMbI, 3aJI0XKEHHOW
Ha PO «Bo3poxaeHne» Heobxoaumo y4yum-
ThiBaTb 15% Ha 3KCTpeHHble obpalleHns n
cMTyaummn, SBAAOLWMECa NCKIOYEHNEM 13
npaswa gaHHOro MNonoxxexus.

1.6. CymMa KOMMeHcauuu Bbinnaynea-
eTCs B npefenax 3aTpaT Ha npunobpeTeHne
YKM3HEHHO BaXXHbIX NpenapaTos U Meansge-
nin B 06bemMe TpexmecsayHon noTpebHoCTn
B Mpegeniax CyMM, yKa3aHHbIX B NpuUIoxe-
HuUK 1 K HacTosawweMmy [MoN0XKEHNIO.

2. OCHOBHbIe@ NPUHLUMUMNBI NOJNIUTUKHKN
Od «Bo3poxxpeHue» Nnpu KOMMNeHcauuu
3aTpaT Ha npuobpeTeHne NeKapcTBeH-
HbIX CPeACTB

1) obecneyeHune rpaxcaaH HEMELIKON
HaLUWOHANBHOCTUN XWU3HEHHO BaXXHbIMU
JIeEKapCTBEHHbIMU CcpefcTBaMu B obbeme
Tpexmecs4yHon noTpebHoCTY;

2) obecneyeHne paBeHCTBa Npas
rpakgaH HeMeuKon HaLMOHaNbHOCTU Ha
noJsly4eHme eKapCTBEHHON NMOMOLLK;

3) paunoHanbHOEe NCMoJib30BaHUe NMe-
IOLLMXCS CPeCTB NPW KOMMNEeHCcaUmmn 3aTpaTt

r.
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3a npuobpeTeHHble Bnaronoayyatensamu
MeINKaMeHTbI.

3. Kputepuu K bnarononyyarensm

3.1. bnaronony4yaTtenem B pamkax 1po-
ekTa «KomMneHcaLmsa pacxof0B Ha MOKYMKY
MeONKAMEHTOB HYXXAAKLLNMCA rpaXKjaHaM
HeMeLKOW HaLMOHANbHOCTW» MOTYT ABNSATb-
€A rpakgaHe HeMeLKOoW HauMOHabHOCTK
W YN€eHbl CeMbU, NMeLNe NOCTOAHHOE
MeCTOXUTeNbCTBa Ha Tepputopun PK:

* BooBbl/BOOBLbLI TpygapMenues u
pPSLOBbIX HEMLEB, MPOXMBatoLWme B Bpake
He MeHee 25 nerT;

* [leHCMOHepbl, He nMeloLLne cTaTyca
«peabunnTmpoBaHHbIN», Ha OCHOBaHUN
CrpaBKM OT Bpaya O ANCMAHCEPHOM y4éTe
1 obLero ans BCex NaketTa LOKYMEHTOB.

3.2. MoMoLb B KOMMAEHCaL MM pacxonoBs
Ha MOKynKy MeAuKaMeHTOB OKa3blBaeTCs
crefywowmm kateropmuam bnarononydyaTte-
Jen 1 B cnepyoLlnx CMTyauusx:

* TpyLapmenubl;

* peabnnuTupoBaHHble o 1956 r.p. c
MWUHUMAJIbHON MEeHCUen UAn NeHcuen no
65000 Tr. (oAMHKOMNPOXMBAtOLWME), NN
npu goxoge 0o 45000 Tr. Ha 04HOr 0 YneHa
CeMbM (10X0[ Ha YenoBeka, Npu 2-x 1 bonee
COBMECTHO MPOXXUBAILLKX),

e nHBanugsl I, I, Il rpynm;

* MHOrogeTHble CeMbU (MMeowme 4-X
n 6onee COBMECTHO NMPOXKMBAKOLWMX HECO-
BEPLUEHHONETHUX AeTen);

* BAOBbI/BAOBLbI TPYAAapMENLEB;

* B 3KCTPEHHbIX CUTYaumUsax (TpaBmbl,
onepauun, BNepsble BbiBAEHHbIE TAXENbIE
3aboneBaHns);

3.3. InanoaTsep)XAeHNs COOTBETCTBUA
KpuTepusam bnaronosiyyaTenb LOSKEH
npenocTaBUTb COLMANBHOMY KOOPAUHATOPY
B PO «Bo3poxxaeHne» cnepyoowmin naket
[OKYMEHTOB:

®oto: DAZ-ApxvB

- KOMuS y40CTOBEPEHNS INYHOCTH,

- KOMUsi CnpaBku o peabununtauun,

- KOnwus cnpaBky 06 MHBanUAHOCTY (Mpwn
Hann4un),

- CrpaBKa 0 pa3Mepe neHcuu,

- 3aKJIl04YEeHNe Bpaya WM BbINNCKa U3
601bHULbI,

- peLenT oT Bpaya C XWBOW MeyvaTblo
(cpok He bonee aBYX Hefenb).

4. MpaBuna u NOPAAOK KOMMNEHCaLNOH-
HbIX BbINJaT

4.1. KomneHcauma nekapcTBeHHbIX
CPeLCTB OCYLLEeCTBASETCS B paMKax yTBepX-
neHHoro MNepeyHa megukameHToB (Mpun.l).

4.2. KoMmneHcauuu nognexat He bonee
4 (4yeTblpex) HauMeHOBaHWIN JIeKapCTBEH-
HbIX CPeLCTB.

4.3.MopsAfOK KOMMNEHCaLUOHHBIX
BbINNaT:

4.3.1. Ona nony4yeHma KoMmneHcauu-
OHHbIX BbIMJaT bnarononyyatento Heob-
X0AMMO MPeaoCTaBUTb CoUMasibHOMY
koopanHaTopy PO «Bo3poxpaeHne» 3ass-
JleHVe Ha KOMMEeHCALMOHHYI0 MOMOLb ©
(hrCKabHbIN YeK (HaKNagHYo) C yKa3aHnem
Ha3BaHWS MeguKaMeHTa;

4.3.2. CounanbHbIi KOOPAMHATOP
PO «Bo3poxaeHue» nposepsieT, BXOAUT
NN NeKapCTBeHHoe CcpeacTBo B lNepeyeHb
Me[VWKaMEHTOB, He MpeBbIlaeT Nu LeHa
3aKyna YCTaHOBJIEHHYIO LIeHY Ha JaHHoe
JlekapCcTBeHHOe CPefCcTBo.

4.3.3. Ecnu noTeHumanbHbIA Bnarono-
JlyYaTenb COOTBETCTBYEM BCEM KPUTEPMAM
n cobnofeHbl BCe NMpaBuJia KOMMEHcaLm-
OHHBbIX BbIMAAT, COLMANbHbIA KOOPAUHATOP
PO «Bo3poxaeHne» nHgopmupyeT bnaro-
noJiy4yaTens 0 peLeHnm BbinaaTel KOMMNEeH-
cauum B TeyeHune 5 (naTtwm) paboyux aHen.

4.3.4. BnaronoJsiy4yaTesio KOMMeHcupy-
I0TCA 3aTpaThbl Ha NOKYMNKY MeAUKaMEHTOB

nyTem BbiMNAaTbl 4EHEXHbIX CPeLACTB U3
Kaccol PO «Bo3poxaeHune» nubo nepeyunc-
JleHneM Ha BaHKOBCKYIO KapTy.

4.3.5. B cny4yae, ecam bnaronony-
yaTenb NpenocTaBui UCKaNbHbIA YeK
(HaknaZHy0) Ha NeKapCTBEHHOE CPEeACTBO,
CTOMMOCTb KOTOPOrO MpeBbILLAEeT YCTaHOB-
JIEHHYIO0 LeHY Ha [aHHOEe JieKapCTBEHHOEe
CpPefcTBO, KOMMEHCaLmMmn noaaexuT ycTa-
HOBNEHHas LeHa.

4.3.6. Ecnn ke bnaronosyyaTens npe-
LOCTaBMA (PUCKaNbHLIN YeK (HaknagHYyo)
Ha JleKapCTBEHHOE CPeAcTBO, CTOMMOCTb
KOTOPOr0 HMXXe YyCTaHOBIEHHOW LieHbl, KOM-
neHcaumm noanexuT akTmyeckaa LeHa
3aKyna.

4.4, BoinnaTa KOMMeHcaumin npounsso-
antca byxrantepom PO oauH pa3 B MecsL,
no Be4OMOCTM.

5. UcknioyeHus

5.1. TpypapmenLbl NoayyaoT KOMMeH-
Cauuo Ha MNOAHY NoTpebHOCTbL B Nekap-
CTBEHHbIX CPeACTBaX, Ha3HAa4YE€HHbIX BPa4oM
no peuenTy.

5.2. ononHuUTeNbHbIEe peleHuns no
BbiMaTe KOMMeHcaLmn npuHuMaeT couu-
a/slbHas KOMUCCKA, KOTopas LOJ/KHa 3ace-
4aTb N0 OaHHOMY BOMPOCY HE MeHee
04HOro pa3a B MecsL. B ciyqae 3KCTPEeHHbIX
obpalLeHnin co3biBaeTCAa BHeoYepepHoe
3acefaHne coumanbHON KOMUCCHN,

5.3. B cnyyvasax Tsxkénbix 3aboneBaHui
UAN OpYrux oTArowarowmx MakTopos,
KOMMEeHCaLMsa pacxoo0B 3a NpuobpeTeHHble
MeOuKaMeHTbl MPOM3BOAUTCS NO peLleHnIo
counansHom komnccuu, B npegenax 10% ot
obbema BblgeneHHblX Ha PO HaHCOBbIX
CpencTs.

5.4. CoumnmanbHas KOMUCCUA TakKxXe
npuUHUMaeT pelleHue, B pamMkax 10% ot
BblaeneHHon Ha PO «Bo3poxaeHne» cym-
Mbl, MO KOMMEHCaL MM pacXo[oB Ha 3aKkyn
MeaNLNHCKNX MaTepuanos n npubopos,
B COOTBETCTBUYU C MNepeyHeM MegnKaMeH-
TOB.

5.5. B cnyyae, ecnv bnarononyyatesnb
He nomagaeT noA Kputepum mManoobecne-
YyeHHbIX (cornacHo MpaBunam onpepene-
HUSA KpUTEepueB OTHeCeHns rpakgaH PK
K 6e3paboTHbIM U ManoobecneyeHHbIM,
YTBEPXXAEHHBIX MPUKA30M MUHWCTPaA TPy da
N CouManbHOM 3alnThl HaceneHus Pecny-
61mkn KazaxcTtaH oT 5 okTa6ps 2011 roga
Ne353-8) UM He nmeeT TAXenble 3ab0-
neBaHus (cornacHo lMepeyHio coumanbHo
3Ha4YMMbIX 3ab0NeBaHNI, YTBEPKLEHHOMY
noctaHosneHuem lpasuTenbcTBa Pecny-
61mkn KazaxcTaH oT 4 nekabps 2009 roga
N:.2018), To mpu BbiNJaTe KOMMNeHcauuu
Heobxogmmo yaepxueaTb UMH (MHaunBK-
AyanbHbIN NOAOXOAHbIV Haor) B pa3mepe
10%, n npouseecTn nepedncnenme UMH 8
6t0)KeT He No3aHee 25 Yncna cieayoLero
mecaua.
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MPUJTOXXEHNME Nel K MOJIOXXEHNIO O NMOPAAOKE KOMMNEHCALUWMN PACXOLOB HA NMPUOBPETEHNE
MEOWKAMEHTOB HY>XOAROWMMCA TPAXIAHAM HEMELUKOW HALUMOHAJIbBHOCTH
Ne HauMmeHoBaHune Mpoussoputens YctaHoB- | Kon-Bo Makcumarnsb- 3 Knaben tab. 500 HOBEN AJ‘IMaT.d)apMCbaﬁpVI- 3275 3-4 yn. 13100
NeHHas yn. Ha Has cymma mr Ne 14 Ka, KasaxcTaH
R e 4 |OpecToH Tab Pabianice, MonbLua 1663 |[3yn. [4989
KBapTan | uuu, Tr 200Mr Ne20
UL D EEL € LI L s L 5 | Kapcun 22.5 mr Codapma AO, bonrapus 2092 1lyn. 2092
1 MnaBukc Tab. CaHodu BuHTpon UHAay- 6 569 6 yn. 39414 Tab N80
75 mr Ne14 cTpus, ®paruns 6 | OiocnaTanuH kanc. | MainaH JlabopaTopus CAC, | 3 144 2 yn. 6 288
2 | Ko-lMnaBukc Tab. CaHotu BuHTpon NHAay- 13522 |3yn. 40 566 200Mr N30 dpaHums
75Mr/100mMr Ne28 | cTpus, PpaHuus 7 | KpeoH® 25000 A660TT JlabopaTopus M'M6X | 2 523 2yn. 5046
3 Knonunpgorpenb PaTtunoapm, N'epmaHma 3873 3yn. 11619 kanc. Ne20 repmaHus
75 mr Ne 28 8 ScceHumnane H Sanofi-Aventis, Poccus 2 430 2yn. 4 860
4 | KapamomarHun Takepa 'M6X, OpaHueH- 1350 1yn. 1350 thopTe 300Mr Ne 30
Tab. 150mr Ne100_ | bypr, Tepmanvs 9 | 3cceHumane H ®amap Xenckenp cepsucec | 15696 |1 yn. 15 696
5 | Tpombo ACC G.L.Pharma GmbH, AscTpus | 546 3yn. 1638 amn.5ma Ne5 Magpua Wcnanns
7a6.100mr Ne30 10 | Xunak copTe Kan- | Mepkne T'MBX, F'epMaHus 2493 1lyn. 2493
6 M30KeT cnpen KOCBb MaHygakTypuHr 3890 1yn. 3890 nm 100,0
?gi\:‘EOBaHHbM Wpnaupns Jita. 11 | Jinnekc kanc. Ne Jlek ®apmacbloTukanc a.4a., | 2 901 1lyn. 2901
32 CnoseHus
7 | M30-Muk Jlowr HOCB MarycpakTypurr 850 2yn. 11700 12 | rena6ere Mepkne TMBX, Tepmatms | 1975 |2yn. |3950
40Mr Ne50 WpnaHgua NTA.
Kanc.275/50mr
8 | MungpoHaT kanc. | FpuHaekc, Jlateus 2 054 2 yn. 4108 Ne30
250mr Ne40 13 | YpcocaH kanc. 250 | NMpomennpara, Yexus 5444 2 yn. 10 888
9 buconponon-Tesa | Mepkne 'MBEX, NepmaHus 950 2 yn. 1900 Ne 50
T86.5Mr Ne30 14 | Cynotacanasun | KPKA, oa., Hoso mecto, | 2428 |2yn. | 4856
10 | KoHkop Tab. 5mMr Takepa Hukomepn AC, Hop- |1 397 2yn. 279% Ta6.500 mMr Ne50 CnoseHus
N30 Beruns = "
Mpu 3aboneBaHUAX LLeHTPaNbHOW HEPBHOW CUCTEMbI
11 | KopgapoH 1a6.200 | CaHodu BuHTpon UHAy- 1938 2 yn. 3876 1 | AxtoseruH p/ Hukomen, ABCTpHS 5 246 1yn. 5 246
Ne 30 cTpua, ®paHums
NH.40Mr/Mn
12 | Honnnpen ®opte | CepBbe, PpaHumns 3550 2 yn. 7 100 amn.10MaNe5
ApruHnH Tab.N:30 2 | LlepakcoH amn. 1,0 | ®eppep WHT., Ucnanus 6114 |1yn. |6114
13 | dusnoTeH3® MannaH Jlabopatopus CAC, |5 150 2 yn. 10 300 Amn Ne5
Tabnetku n/nn 06 | GpaHuMs 3 | KaBuHTOH (hopTe eneoH PuxTep, BeHrpusa 1954 lyn. 1954
0,4Mr Ne28
Tab6.10Mr Ne30
14 | Xaptun 5 mr Ne 28 | Srwc, BeHrpus 1922 3yn. > 766 4 | TpeHTan Tab. AeHTuC ®apma, NHamnA 1980 3yn. 5940
15 | MpecTaHc Tab Cepsbe, Npnangunsa 3944 2 yn. 7 888 400Mr Ne20
10mMr/5mr Ne30 »
5 | betacepk®Tab. 24 | MannaH Jlabopatopus CAC, | 2 236 2yn. 4472
16 | 3cnupo Tabnetkn | Monbchapma, MonbLia 2023 1yn. 2023 Mr Ne20 dpaHums
n/o 25mr Ne30 6 |Hakom 250 Mr/25 | Nlek ®apmacsioTukanc a.4., 11174 [1yn. [11174
17 | ®o3nHonpun Buea | Buea chapm TOO, 1590 2yn. 3180 mr Ne 100 CnoseHus
®apm Tab 10Mr KasaxcTaH n 6 ” - =
Ne28 pu 3aboneBaHUA KOCTHO-MbILLEYHOU U Nepedepuyeckon HEPBHON CUCTEMDI
18 | Pamunpun Busa BuBa bapm TOO, 1330 2 yn. 3 660 1 KeToHan kanc. 50 | Jlek ®apmacbsloTkanc a.4., | 1 355 1lyn. 1 355
Mmr Ne 50 CnoseHusa
®apm 10mr Tab Ka3saxcTaH
Ne30 2 Hykneo U.M.®. FERRER Internacional S.A., |2 196 1yn. 2196
19 | NaHaHruH Tab. leneoH PuxTep, 1126 1yn. 1126 (pope Kanc.Ne30 Micnarus
Ne 50 BeHrpus 3 | Humecun naket.2r | JlabopaTopmnoc MeHapuHu 3167 1lyn. 3167
N30 C.A. UcnaHusa
Mpu 6051e3HAX OPraHoOB AbIXaHuUA
1 [ Asvrpomuuu Cana03, PyMbiHus 3174 2 yn. 6 348 4 | XoHgpokcua Masb | Huxdgapm OAO, Poccua 2750 1yn. 2 750
5% 30r
CaHpo3Tab. 250Mr
Ne6 5 | ®actymrenb 2,5% | MeHapuHu F'pynn, Utanns | 1417 lyn. 1417
2 | PoBamuumH Tab. ®amap JlnoH p-CaHodu 2 288 1yn. 2288 20,0
1,5M7HME Ne16 A, ®paHLMs 6 | AuknodeHak paTtu- | Mepkne F'MBX, N'epmaHus 1004 1yn. 1004
othapm 75Mr/2 mn
3 | AMOKCKKNaB Jlek ®apmaceloTukanc g.a., | 4 128 2yn. 8 256 No5
Tab.625mr Nel5 CnoseHus -
7 | DuknodeHak- Mepkne 'MBX, 'epmaHus 800 1lyn. 800
4 | AMOKCULMNIWH Mepodapm MeT. JITA. 540 2 yn. 1080 PaTuo Tab. 50Mr
Tab. 500 mr Ne10 Ne50
5 [AUL 200 ans npur. | CantoTac ®apma 'moX, 2511 flyn. 2511 8 | Menokcukam-paTu- | Cunna JITA. (Ans PaTuo- 2266 [lyn. |2266
MopoLuka Ne50 repMaHus oapm Tab. 15Mr | papm FmM6X, FepmaHms),
6 | BepoTtek H 100MKkr | BepuHrep NHrenbxaim, 1818 [2¢dn. |3636 N20 NHans
10mn 200003 'epMaHus Mpu 3a6oneBaHnAX 3HAOKPUHHON CUCTEMBI, BKJ1. caxapHbin auabeT, n ero
7 | CanbbyTamon asp. | JlabopaTtopuo Anbao-tOHu- | 382 2¢n. | 764 OCJIOXKHEHus
100 mkr/po3a, 200 [ oH C.A., VicnaHus 1 | MeTdopmuH Tab. | TeBa ®apmaueBTnyeckue |1208 |2yn. |2416
nos3 1000 mr Ne60 Mpennpuatna J1T4.,
8 | MpeaHn30n0H BnocuHTes OAO, Poccus 291 3yn. |873 2 | lvHaraunTuH BEPVWHIEP / BOEHRINGER | 8 076 2yn. |16152
Tab.5mMr Ne60 (TpaxkeHTa) 5 mr INGEL. ROXANE INC
9 | Cepetng mynbTu- | Fnakco Bannkom MNpopakw, |9 686 2 yn. 19 372 N:30
anck 50/500mkr ®paHuns 3 | Tuoramma Bepear ®apma 'M6X, 6 782 2 yn. 13564
60403 Tab6.600Mr Ne30 FepmaHus
10 | bepoayan H bepuHrep VHrenbxamm, 2976 2yn. 5952 4 | MunbramMmma Kom- Bepsar ®apma 3767 2yn. 7534
[031p.a3p03.200 epmaHus no3utym Tab. Ne30 | TM6X, lepMmaHua
A03 10mn 5 | L-TupokcuH BepnnH Xemu, FepmaHus 1100 1yn. 1100
11 | ATposeHT H BepuHrep MHrenbxanm 2106 |2yn. 4212 1a6.100Mmr Ne50
a3p03.20mKkr/no3a | MHTepHewHn MM6X, Mpu 3aboseBaHUAX MOYEBbLIAENIUTENILHON CUCTEMBI
200 mo3 10mn lepmarma 1 | KaHedpoH H Tab. | buoHopwuka Al', F'epmaHus 2420 lyn. 2420
Mpu 60nesHAX OpraHoOB NULLEBAPEHUSA n/o Ne60
1 |[[LeHon120mMr Ne | Astellas 4284 2-3yn. | 12 852 2 | Nanux kanc.200mr | Jlek ®apmacbioTkanc A.4., | 1874 lyn. |1874
112 Ne20 CnoseHus
2 | NaHTan Ta6. 40mMr | HOBEJ1 AnMaTuHCKas 2901 3yn. 8703 3 | MpocTtamon YHO bepnnH Xemu, N'epmaHus 6 146 1lyn. 6 146

Ne28

apmdabpurka, KasaxcTaH

kanc.Ne60

25. MAI NEATEJIBHOCTb OBLWECTBEHHOIO ®OHAA 15
4 | YponecaH Kanc lManunydgapm AO, YkpanHa 2285 2yn. 4570 MpoTuBorpubKoBbLie, POTUBOBUPYCHbIE 3aboneBaHus
Ne40 1 3k304epun 20mMn Inobochapm, ABCTpus 3278 2yn. 6 556
Mpy 3abonesaHusx opraHos 3peHus 2 | Unknodepon 12,5% | MonncaH 000 HTO® 2796 2yn. | 5592
1 | OdraH KaTtaxpom | Santen OY, ®uHnaHOuA 1070 2yn. 2 140 2mn Ne5
Kannu rnasmbie / 3 | Apbugon KZ ®apMcTaHaapT JlekcpeacTsa, | 1 853 2 yn. 3706
10mn Kanc.100mr Ne10 Poccus
2 | Apytumon 0,5% Chauvin ankerpharm, 1168 2yn. |2336 MaTepuanbl No XoAay W Manble Npu6opbl
p-p 5 Mn "epmaHuA
= 1 Mamnepcsl Ha pbiHKe PK npencrasneHbl 2-3yn. |36 000
Mpu cocyauncTbix 3a601eBaHUAX HUXKHUX KOHEYHOCTEH pasHble MPOM3BOANTENM
1 | AnnpoctaH, Baso- | HeT B KasaxcTaHe nomoLLb 4Yepe3 DRK 2 | Konscku uueanua- | Ha pelHke PK npenctaeneHsl | pasosas nomows | 100 000
poCTaH r.rambypr Hble pasHble NPoV3BOANTENN no HeobxoamMMoCTH
2 | HeTpanekc 500mr | Cepsbe, ®paHuus 3895 2yn. 7790 3 | ToHomeTp aBTOM. Rossmax Swiss GmbH, pa3osas nomows | 11 700
N230 Ha nneyo CF155f LLiBenuapus no HeobxoamnmocTn
3 | TuHkop-renb 40 mr | “BAJIKAHOAPMA-TPOAH" 299 1lyn. 299 Rossmax
(HeT Ha dapm- AlLl, Bonrapusa 4 | ToHomeTp AND A&D Company Ltd., AnoHuns pa3oBas MOMOLLb 20100
pbIHKE) 3aMeHa Ha aBTOM. Ha M/e4o no HeobxoAMMoCTH
TpokcepyTuH-resb UA-1300
4 | TpokceBa3uH-rens | Balkanpharma/Troyan, 980 1yn. 980 5 [ nloKoMeTpbl Ha pbiHKe PK npeacTaBneHbl | pa3oBas nomolb 16 000
2% 40 mr bonrapus pasHble NPoV3BOANTENN no HeobxoanMoCTn

MNOJIOXXEHWNE O COUMAJIbHOM

1. O6wMe nonoXKeHus

1.1. HacToslwee nonoxeHne onpepe-
nfeT uenb 1 3afavyn coumanbHoro npo-
ekTa «ConnpapHasa nomoLb», onpeaenser
KpUTEepUmM 1 NOpSAL0K NOSy4YeHNs NOMOLLN B
BMAE NPOAYKTOBLIX Habopos.

1.2. B HacToslweM MonoXXeHnn ncrnonb-
3yl0TCA Cieayowme noHaTms:

o OO «Bo3poxxaeHne» - OBLLECTBEHHbIN
oHA «KazaxcTaHckoe o6befuHeHNe HeM-
LueB «Bo3spoxaeHue»;

* PO «Bo3poxxaeHue» - PernoHanbHoe
0bu1ecTBo HeMLIEB «Bo3poxaeHue;

e [paHTomaTens - OO0 MepmaHCKoe
0obWwecTBO N0 MeXAYyHapo4HOMY COTPYA-
HuyecTsy (GIZ);

* cnonHuTenb rpaHTa - PO «Bo3pox-
LeHuve»;

* bnarononyyaTesb - MU0, NOayYato-
Lee 61aroTBOPUTENBHYIO MOMOLLb (B AaH-
HOM MpPOEKTE - NPOAYKTOBbLIE HaboPbI).

1.3. O6beM hrHaHCMPOBaHMWS MO NPOEK-
Ty «ConmapHas NoMoLb» yTBEpP)KAaeTCs
npu eXerogHoM NiaaHUpPoBaHUM K 3almTe
6iomxeta OO «Bo3poxaeHne» neped MuHm-
CTEPCTBOM BHYTpeHHMX aen OPI (BMI).

1.4. Lenb npoekTa - pa3BuTune comaap-
HOW OTBETCTBEHHOCTW HEMELLKOI0 3THOCA B
Ka3axcTaHe nyTeM Bblgayn eUHOBPEMEH-
HOM nomowm - Habopa NpPoAYKTOB NEPBON
HeobX0A4MMOCTN He3alMLWEeHHbIM CI0AM
HacesIeHUs HEMELKON HaLNOHabHOCTN.

1.5. 3apayvamm npoekta «ConnpapHas
NOMOLLb» ABASAIOTCA:

1.5.1. MNopgep)xKa HyKA4aloLWNXCA C/I0eB
HeMeLLKOro HaceseHns NPoAYKTOBbIM Habo-
pOM repBoi HeobxoamMMoCTwy;

1.5.2. AkTyanmnsauns 6aHkKa OaHHbIX
Hy)Xfalouwmxca rpaxaaH PK Hemeukon
HaUWOHaNbHOCTW;

1.5.3. Pa3BuTUE 1 NoggepxxkKa coTpya-
HUYeCTBa C FOPOACKMMM, 061aCTHLIMU U
panioHHbIMKW AKMMaTaMu 1 Ap. opraHamu
BJIaCTW (COCTaBNEHME CMUCKOB Hy)XAato-
LMXCS, [oCTaBka Habopos);

1.5.4. YkpenJieH/e CBA3M NOKOJIeHWUN -
yyacTue Moa0AbIX 4aeHoB obuiecTBa,
aKTMBNCTOB KybOB HEMELKON MOMOLEXM
B COLMANbHOM MPOEKTE;

1.5.5. NHdopMupoBaHue 1 nprBfieYeHmne
rpa)kgaH, OTAaNEHHbIX OT PeruoHasnbHbIX
0bLecTB, K AeATeNbHOCTM 06WecTB HEM-
LieB, UMEIOLLMMCS MPoeKTaM 1 NporpaMmam.

1.6. CocTaB npoaykToBoro Habopa,
ero npepgesnbHas CTOMMOCTb Ha bnarono-
nydyaTensa n MakCuUMasbHble pacxolbl Ha
TPaHCNOPT ONpPeaensanTCca Ha 3acedaHun
KoopAnHaunoHHOM 0 coBeTa Mo CoumnansHon
pabote O® «Bo3poxaeHune».

1.7. PacnpepeneHve cpeicTB NpoeKkTa
no pervoHanbHbIM obliecTBam ocyLecT-
BJISETCA KOOPAMHATOPOM MO COLMAbHBIM
npoekTaM MCXOA4A U3 MPOLEHTHOro COOT-
HOLLEHUNS HY>XAIOWNXCA rpaxkaaH HeMeu-
KOro 3THOCa (CTOALWMX Ha y4eTe) K obwemy
KONIMYECTBY HYXJALWNUXCA HEMELKOro
HaceneHwns B obnacTax PK, c oba3aTenbHbIM
cornacosaHmem ¢ 4neHamu MC, oTBeva-
IOWMMK 3a COLMaNbHOE HamnpaBieHne K
YTBEPXAEHMEM MpOeKTa pacnpeneneHus
UCNONHUTENbHBIM AnpekTopoM Od».

2. Kputepumn nony4yeHnsa NOMOLLM

2.1 bnaronony4yaTensaMmu, cOOTBeT-
CTBYIOLWMMN KPUTEPUAM MOJTyHEHMS COLU-
aJIbHOW nomMoLLmM No NpoekTy «ConnpapHas
NMOMOLLb» ABNAIOTCH:

2.1.1. Tpypapmeiubl, nx BAOBbI/BLAOBLbI;

2.1.2. PeabnnuntnpoBaHHble rpaxkaaHe,
HY>X[aloWwMecs NeHCUoHepbl, C pa3MepoMm
MEeHCUN, KOTOPbIA ONpeaenseTca peleHun-
€M CcoLManbHON KOMUCCUW PernoHaibHOro
o6LLiecTBa eXXerogHo»;

2.1.3. WuBanugsbl I, I, lll rpynn, a Takxe
CeMbMl C AeTbMU-UHBaANAAMU, UMelOLLNe
TsHxkenble 3abonesaHus (cornacHo MepeyHio
CcouMasibHO 3HaYMMbIX 3aboneBaHuin);

2.1.4. MHorogeTHble (MMerowme YeTbl-
pex n 6onee COBMECTHO MPOXMUBAKOLLNX
HeCOBepLUEHHONETHUX AeTen);

2.1.5.ManoobecneyeHHble (cornacHo
MpaBunam onpefeneHns KpUTepmes OTHe-
ceHna rpaxaaH PK kK 6e3paboTHbIM 1 Mano-
obecrneyeHHbIM).

2.2. bnaronony4yaTesio, COOTBETCTBY-
OWEMY KPUTEPUAM MOJYYEHUSA MOMOLLN
1 CBOEBPEMEHHO noaasweMy Tpebyemblit
nakeT OOKYMeEHTOB, BblhaeTcs He bonee
O[HOro NpoAyKToBOro Habopa B rog.

2.3. B PO «Bo3poxgeHune», nmewLmnx
60nblIOE KONMMYECTBO HYyXAatloWwmxcs,
COCTaBNIAETCA 04epPeaHOCTb MO paioHaM;
koopavHaTop PO cocTaBnsieT rpamk Bbles-
[la B panoHbl M0 rogam.

3. Mopapok nogaym 3asBNEHUN

3.1. [1ns noay4yeHus coumanbHom noMo-
Wy B BMAe npoayktosoro Habopa bna-
ronojsyyaTtenb AOJKeH 06paTuTbCs K
KOOpAMHATOpY Mo couuanbHoi paboTe B
CBOEM pPEeruoHe; B OTAAJIEHHbIX paioHax
obpalleHns obpabaTbiBatoTCsH Yepes CeTb
BOJIOHTEPOB.

3.2. KoopauHaTtop no counasbHON
paboTte PO npu coTpyaHuyecTse ¢ AKuma-
TaMu 1 [lenapTameHTamMy MUHUCTEPCTBA
TPpyAa W COLManbHOM 3alUTbl AOMOAHU-
TeNbHO 3anpawnBaeT CMNUCKN HEMLEB,
HY>KOaKOLWUXCA B COLMANbHON MOMOLLN.

3.3. bnarononyyaTtento Heobxoammo
nofaTb CnefyowWwmnin NakeT LOKYMEHTOB:

NMPOEKTE «COJINOAPHAA MOMOLLb»
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3.3.1. 3asBneHne o noTpebHOCTN B Npo-
LYyKTOBOM Habope;

3.3.2. Konus yaocToBepeHUs TNHHOCTK;

3.3.3. Konusa cnpaeku o peabunntaumm;

3.3.4. Konns 0OKyMeHTa, NOATBEPXKAa-
IOLLEro MHBaJMAHOCTb/ COLMANbHO 3HA4u-
Moe 3aboneBaHune/ guarHos;

3.3.5. Konus gokymeHTa 0 pa3Mmepe
MeHCUN; KOnus NeHCMOHHOM o YA0CTOBEpe-
HUS;

3.3.6. Konuu cBnaeTensCcTs 0 POXXAEHNN
neTten (ANsS MHOrO4EeTHbIX);

3.3.7. Konuns ceupetenscTBa o bpake;
KOMnA CBMAETENbCTBA O CMepTy (414 BAOB,
BOOBL,OB);

3.3.8. [laHHbIe 0 YneHax ceMbu (cocTas
CEMbW, HaNlM4me Xnnon naowaam, paboTo-
CNocobHOCTb YJIEHOB CEMbU, MOATBEPXKAE-
HMe [0X0A4a Ha CEMbIO).

3.4. MNpwv nepsom obpalLLieHnn KOOpAnHa-
TOp No coumansHon paboTe cTasuT bnaro-
nonyyaTens Ha yyeT, 3aBOAUTCA y4eTHas
KapTo4kKa.

4. Nopsapok ot6opa Bnaronony4yarenen

4.1. B Te4yeHMe BTOPOro KBapTana
TeKyLero roga KoopAuHaTop no coumanb-
Hol paboTe PO «Bo3poxaeHne» NpoBoanuT
paboTy no akTyanm3auunm 6aHkKa AaHHbIX,
obHoBNeHuio nHpopmaumm o bnarono-
NiyqaTensax, NoCTaHOBKE Ha y4eT, MOUCKY
HY>XOA0LWUXCA 1 np.

4.2. KoopaonHaTtop no counalbHON
paboTte PO cocTtaBnsieT cnuckn bnarono-
nyyaTenemn, HyXAalWwmxca B NoNy4YeHnn
NpoayKTOBbIX HabopoB.

4.3. KoopanHaTop MO COUMANbHOW
paboTe PO opraHn3oBbiBaeT 3acedaHus
CoOuMaNbHON KOMWCCMWN B permoHe no
YTBEPXIAEHMNIO KpUTEPUEB, CMUCKOB, COCTa-
Ba Habopa, NOCTaBLUNKOB U T.[.

4.4. TNepuopg peanusaunm npoekta - -
IV kBapTanbl (ntonb - fekabpb).

4.5. PeweHna coumanbHbIX KOMUCCUN
NPOTOKOJIMPYIOTCA, OPUTrMHaNbl XpaHATCA
Yy KOOPAMHATOPOB MO CouuanbHOi paboTe
PO «Bo3poxpaeHue», Konuu NpoTOKOJIOB
ABNAIOTCA HEOTBHEMJIEMbIM NPUNOXKEHNEM
K 3asBKe.

5. Mpouecc peannsaumm npoeKra

5.1. BO3MOXHble CTaTbM pPacxonoB Mo
LaHHOMY MPOEKTY OOJIKHbI COOTBETCTBO-
BaTb [paBniamM N0 COBMECTHOMY UCMOJIHE-
Huio [lorosopa rpaHTa.

5.2. KoopauHaTtop no couunanbHom
paboTe PO Ha 0CHOBe peLueHns CoLmanbHON
KOMUCCUKM cocTasnsaeT 3asBKy B OD «Bo3-
POXAEHME»,

5.3. Mpwu cooTBeTCTBMK 3asaBKK [pa-
Bunam PO «Bo3poxaeHve», KoopanHaTop
no coumanscHbiM npoekTam O® cocTtaBnseT
mexay O® «BospoxaeHue» n PO «Bos-
poXZeHue» norosop 61aroTBOPUTENLHON
NOMOLLN.

5.4. KoopanHaTop No couunanbHOM
paboTe PO npoBoANT 3aKyn NPOAYKTOBbIX
HabopoB, HaHMMaeT TPAHCMOPTHYIO KOM-
naHW B COOTBETCTBMM C TpeboBaHMAMMK
[paHTOAaTensa (TeHaep, AOKYMeHTaums
n np.), nHopmupyeT brnarononyyvatenen
(B T.4. Yepe3 ceTb BOJIOHTEPOB), COCTaBNA-
eT rpauk Bble3LOB U1 NiaH MepoNpUATUIA
(cobpaHunsa B panoHax).

5.5. B TeyeHune rofga opraHmsytoTcs
cobpaHus, bnarononyyaTtenein nHpopMu-
pytoT 06 MMEIOLLNXCS MPOEKTaX, OCBELLAOT
neaTensHOCTb obuiecTa n OD «Bospoxae-
Hue».

5.6. B xofe peanm3auumn npoekTa Kax-
fomy bnarononyyaTento BeigaeTcs NHGop-
MaLWOHHbBIA INCT O MPOEKTE.

5.7. Mocne nosy4eHns NpoaoyKTOBOrro
Habopa, brarononyyaTenb UK YeH CEMbU
0653aH NoCTaBNTbL NOAMNUCH B BEAOMOCTM O
nosly4yeHMn NpoayKkTosoro Habopa.

5.8. Ecnm bnaronony4aTenb WaK YieH
CEMbW He MOXXET CaMOCTOATENbHO 3abpaThb
NPoAYyKTOBbIA Habop, LoMyckaeTcs nepe-
fadva Habopa TpeTbMM NIMLOM (BONOHTEP,
COTPYAHUK UHOM OpraHu3aumm n gp.) nog
pacnucky; B 3TOM cny4yae TpeTbe JNL0
obsasyeTcs npu nepefadve Habopa npepo-
CTaBuUTb brarononyyatento Takxe n Befo-
MOCTb Ha NOAMUCH.

5.9. KoopawuHaTop PO pns otyeTta gena-
eT ¢oTorpacdun, otobpaxatowme cocTas
Habopa, a TakXxe HeckosbKo hoTo bnarono-
NydqaTenewn (ecnm oHM faloT Ha TO cornacue,
6e3 nybamkaumm B CMU).

5.10.Mo 3aBeplweHumn pasgavm Habo-
pOB, KOOPAWHATOP MO couuanbHol paboTe
COCTaBAsET CTATUCTUKO-aHANUTNYECKUN
oTtyeT (CAO), byxrantep coctaBnsdeT
(PUHaAHCOBLIN OTHET, COrNacHO yTBEPXKAEH-
HbIM TpeboBaHNMAM 1 NpaBunam ogopme-
HUSA OTYETHON AOKYMEHTaUWW; 0TYETHOCTb
npepoctaensetca B OO «Bo3poxxaeHue».

5.11.Mocne BHeCeHNs ncnpaBneHuin
N BO3MOXHbIX 3aMe4YaHWi, BbliABIEHHbIX
B X0[e NpoBepkKu KOOpPAWHATOPOM Mo
coumanbHbIM NpoekTam n byxrantepom
0® «Bo3poxaeHue» n byxrantepom GIZ,
OTYET CYNTAETCA NPUHATLIM, NPOEKT 3aBep-
LWIEHHbIM.

5.12.0ns onTuMM3aL N OTYETHOCTU
nepen O® «Bo3poxpeHue» 6yayT BHe-
APeHbl COOTBETCTBYIOLLINE MPOrpaMMHble
NpoayKThl. Mopaaok 1 popMa 0THETHOCTK
OyneT yTBEP)KAEH NPUKA30M UCMONHUTESb-
Horo aupekTopa O® «Bo3poxaeHue».



http://daz.asia/ru/wp-content/uploads/sites/2/2018/05/Pril.1-Spisok-zhiznenno-vazhnyh-lekarstvennyh-sredstv.pdf
http://daz.asia/ru/wp-content/uploads/sites/2/2018/05/Pril.1-Spisok-zhiznenno-vazhnyh-lekarstvennyh-sredstv.pdf
http://daz.asia/ru/polozhenie-o-sotsialnom-proekte-solidarnaya-pomoshh/
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O®OPMM ITOOIINVCKY:

YuTanTe cBexxuin Boinyck DAZ B 3/1eKTPOHHOM (hopmaTe
Ha BalleM CMapTdoHe, NiaHweTe nnm KoMmnbloTepe!

3as8BKKN NpMHUMatOTCA Ha e-mail abo@daz.asia
nnu no TenedgoHy +7 (727) 263 58 06 / 08.

Liebe Jugendliche,

die Stiftung der Deutschen Kasach-
stans ,Wiedergeburt” und der Verband
der deutschen Jugend Kasachstans mit
freundlicher Unterstitzung des BMI veran-
stalten vom 8. bis zum 23. August 2018 ein
Jugendsprachcamp in Kasachstan.

Wenn Du im Alter von 16-21 Jahren
bist, einen Bezug zur deutschen Minderheit
hast, dich fur die deutsche Sprache und
Kultur interessierst, kannst Du dich gerne
bewerben!

Die Bewerbungsfrist ist der 20. Juni
2018.

Wir freuen uns auf Deine vollstandige
Bewerbung an stiftung.wiedergeburt@
gmail.com.

Alle ndtigen Informationen sind auf
http://daz.asia.

JUGENDSPRACHCAMP-2018
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Joporue monogble nogu!

0® «Bo3poxaeHue» n Colo3 HEMELIKON
MosioAéxn KasaxcTaHa npu ApyxKeckow
nognepxke MuHucTepcTBa BHYTpPEH-
Hux nen OPI npoBoanT B KasaxcTaHe C
8 no 23 aBrycta 2018 roga MoIOAEXHbIN
JINHFBUCTUYECKUIA Nnarepsb!

Ecnmn Tebe c 16 go 21 roga, Thl Npea-
CTaBUTENb HEMELIKOTrO 3THOCa B Kasax-
CTaHe, Tebe NHTepPeCHbl HEMELIKUIA 3biK
N HEMeUKas KyJibTypa, To 06s3aTelbHO
y4aCTBYM B KOHKYpCe.

HaTa nogayun 3asaBku - 0o 20 uMioHA
2018 ropa.

3anosiHeHHble 3asBKM MPUHUMAOTCA
Ha e-mail: stiftung.wiedergeburt@gmail.
com.

bonee nogpobHas nHhopMauns Ha
canTe http://daz.asia.

ZENTRALASIEN

Festivals organisieren, Ausstellungen
planen, Budgets Uberwachen und Werbe-
kampagnen starten: Kulturmanagerinnen
und Kulturmanager gestalten die Kultur-
szene ihrer Lander. Die Aufgaben wachsen
und Erfahrungen aus der Praxis helfen
alleine nicht immer weiter. Der Bedarf
an gut vernetzten und zeitgemal aus-
gebildeten Akteuren in den Kulturszenen
Zentralasiens ist hoch.

Die Kulturakademie Zentralasien ist ein
Projekt des Goethe-Instituts, das sich an
Kulturmanagerinnen und Kulturmanager
aus Zentralasien richtet. Es hat das Ziel,
die Zahl der qualifizierten Kulturakteure in
Zentralasien zu erhéhen. Das Projekt soll
zur Professionalisierung, unabhangiger
sowie staatlicher Kulturmanager beitra-
gen, neue Netzwerke auf der lokalen und
internationalen Ebene schaffen, Erfah-
rungs- und Kulturaustausch férdern und
zur Diversifizierung der Kulturszenen in
Zentralasien beitragen.

Im Rahmen seines Programms Kul-
turakademie Zentralasien bietet das
Goethe-Institut daher zwischen dem
1. und 25. September 2018 eine Kulturma-
nagement-Fortbildung flir zehn Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter von staatlichen
und nichtstaatlichen Kultureinrichtungen
aus Kasachstan, Kirgisistan, Tadschikistan,

KULTURAKADEMIE

Turkmenistan und Usbekistan an. Das
Programm besteht aus einem zweiwo-
chigen intensiven Training in Taschkent,
Usbekistan und einer darauffolgenden Ver-
netzungsreise nach Berlin, Deutschland.

Die Seminarsprache ist Russisch.

».Unabhangige”, nichtstaatliche Ak-
teure aus verschiedenen Kultursparten
(z. B. Kuratoren, (leitende) Mitarbeiter
von Kulturzentren, Festivalorganisatoren,
Galeristen, Theater- und Filmschaffende)
sowie Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen von
staatlichen Kultureinrichtungen. Formale
Kriterien der Teinahme sind:

* Mindestens drei Jahre einschlagige
Berufserfahrung im Kulturbereich

* Sehr gute Russischkenntnisse

* Bewerbung mit einem Projektvorha-
ben

Bewerbungen werden bis zum
12. Juni 2018 angenommen

Bitte senden Sie Ihre Bewerbungsun-
terlagen elektronisch an Tamara.Janashia.
extern@goethe.de

Weitere Informationen finden Sie
auf der Webseite des Goeth-Instituts
Taschkent: https://www.goethe.de/
ins/uz/de/kul/sup/160518.htmI?wt_
nl=tasnews0501

MPUTNALLUAEM K YYACTUIO B MYJIbTUMEANVHOM

MPOEKTE
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O KABKA3CKNX HEMUAX

BpuTaHckun ¢goTorpad, Xyp-
Ha/IMCT U pelaKTop XypHana 06
Azepbanpg)xaHe Tomac MapcaeH UHTe-
pecyetca cyabbon HemueB KaBkasa,
B 0CODEHHOCTM UX genopTaunen B
Ka3axcTaH B Havane BTopon mupo-
BOWN BOWMHBbI.

XKypHanucT npurnawlaeT KaBkas-
CKMX HEMLEB U UX NOTOMKOB, Mpo-
YKUBAIOLLMX 00 CMX Mop B Ka3axcTaHe,
4Na y4aCcTnd B MyNbTUMELUAHOM
npoekTe, nocesweHHoMy 200-neTuo
HeMeLKMX noceneHnn Ha Kaekase.

Ecnu Bbl BnageeTe nHdopmaumen
no daHHoMy Bonpocy, obpallanTech
no agpecy: tccmarsden@gmail.com
unu no TenegoHy +994519370080
(AsepbanpgxaH).

no 1 noHa 2018 r.

n3naHnA.

PecnybnnkaHckasa Hemeukasa raseta Deutsche
Allgemeine Zeitung obbaBAsSeT KOHKYpPC Ha
OOMKHOCTb Social Media pegakTopa.

Pe3toMe npumHmmatoTcs Ha agpec info@daz.asia
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[a3eTa nocTaBneHa Ha y4eT B MuHuctepcTtee
MHMhOPMaLUn N KOMMYHUKaumnn PK.
CBMAeTeNnbCTBO O MOCTaHOBKe Ha y4eT Ne 17035-I
o1 12.04.2018 .

Tupaxx 1000 3k3. 3aka3 Ne 4112.

25 mas 2018 r. Ne 21 (8937).

MepuoanyHocTb - 1 pa3 B HeJen.

OTnevaTaHo B Tunorpadum TOO PMUK «Oayip»
r. AnmaTbl, yn. Kanpaskosa, 17, T. 273-12-04

MHeHMne peflakumm He Bcerfa CoBnafaeT C MHEeHU-
eM aBTopoB. Pepgakumsa octaBnseT 3a coboli npaBo
penakTMpoBaHMs U Ny6AnKauum NpUCIaHHbIX
MaTepunanos.
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